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SecoND ToOME DE CEs CONTES*,

WO ICT les derniers onvra-
ges de cette natyre qui
e . 7 .

partiront des mains de

!’ dut

111072

qu ent /’xl (/z Py e OCC({/}‘L 7
y; L‘_;':{//l’ frer Jfes /J.’l)'({l}jfflf,
& les Licences qu'il s'eft
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eurs O par confe-

it des mau-
waifes rimes, des wers qui enjambent, de
deux woyelles fans élifion, ni en géneral de
/5;‘1[—; de négligences g1l ne J& pardonne-
lui-méme en yn aut

mais qui- font in

ré venre de

y
arables, pour
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pE LAUTETU]

« e : :
wen celles de Marot & de Sa

1
quoique les ouvrages de ces d,
pre //}'.'tt‘ tout }'/ ins de ces mémes
mpute. On dira g [
tes en leur /.‘1(/«‘, &
font de tres grandes au notre. A cela no

Cé

meme rarvjonnemen

‘s

\’v & : /

non ////J’ ae
/‘//L, [ﬂr,;, 2%
s r//f weritab

toute ;

7 -}y .
un cpemin

a Iﬁ;(, l‘r,"r’ na

, EAS
toujours plus

: J Ul / ’/"L’/,'.".A/'l‘ ae nos
Vicux B eres: Quorum il? hac re fm%;.ui
m-ghgn_'zfn;ml exoptat potius, quam  ifto-
rum diigentiam, Mais en difant

72008

ol

pajfer cé /;."/.'r'/u, nous nous fom-

lexanminer

mes wnjenfiblement
Jement 3

& peut-ctre n'a-
car il 7y a rien g 771 reffex

Venons a

A

ailer dq

bien d’autrui, ainfs que
fans qu'il en excepte Jes




p o
plus la mém
1'.'514 vu‘,’c ]\'

peine a reconnoitre /m: propre oufv)‘f‘e?
Non ﬁg decet contaminari fabulas, diront
Jes C,m,‘,(, Et comment ne le diroient-
z/x pas? T poet bien fait /c méme uprowe
a Terence; mais Terence s’ eft mague d’eux,
& a prétendu avoir droit den ufer m;f
Il a méle dy Sien parmi les fujets gu'il a
tirés de Ménan ({n, comme Suﬁjof/'t’ &9 Eyu-
ripide ont mélé du leur parmi ceux qu'ils
ont tirés des Ecrivains qui les pr ‘a'a.znfl,
wépargnant hiffoire ni /‘m"ﬂ ox il s'agiffoit
de la /5'}'»-/{/1/ ce & des regles du dramati-
que. > privile ge rz//';/t' t-il a Dégard
des Cfﬂru Jaits a plaifir? Et fz.'m’) 2-
2-il  avoir dorénavant Plus de refpedt,

f_; plus de rels sgion 5  S'il eff ;»u/).!:
d’ainfi dire s pour le Z’I-‘?:G’!\[;:', que Jes
Anciens n'en ont eu pour la werite ,) a-
n ce f‘,;‘; .f (p./c un bon Conte ne *(1/"
d’une main &1 A: utre, Jans recevoir “z/-
gue nouvel emb Doz « '.f}‘/.'t
donc, nous poura-t-on dire, (/uz: beaucou

d’endroits ~ | Auteur retran
da’ m(/;un 2

- o

au liex
[\ ous én deme curons ({.{1{;“)3
/b fa., pour éviter la b

7 gueur \J
deux defauts ').'.,,.70./0 s dan

o
ced
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ces matieres, le dernier fur tout. Car
fi la clarté eff recommandable en tous les
ouvrages de I’efprit, on peut dire, qu’elle Z
ef} nécefaire dans les récits, ou une chofe, Ja .
art du tems, et la fuite &5 la dépen- :
d’une autre; on le moindre fonde
uefois le plus important : c;:_/y)'f{‘ que
rompre, il ef

ROUET . _/) ‘a

>
I
4

une
Fey

au Le

Sy COMIINE l6S narraii € jone {
g L0 % - , . \
7 /”» r..’;'[{ ra Cci7 }
)
Par ce
P d

meme, O
s @ qui Llon
jer d apréter ‘47":'; ;)/' 7
D’ Auteur a changé quel-

% - e R ST
ques inciaens,

i préparoit cette catafirophe, & la né-
I’y ont con-
./;)‘/f..‘- l»/.’;

o P 7,
¢ @¢ ia renare /JLI{)':

tramnt. dé a Cru quce

Contes

( [4
mais il nen faut
peuty ni faire rire
t me N, lle. Cet déplait @
Horace Jur toutes veut pas
que nos compofitions )'1%{‘//.’:['“'/“‘ aux grotef-
‘ &S que ‘nous faffions
yaifons g a
! en pouroit enco : 2
{ §3 " defendre chagque endroit .






LES OTES

DE FRERE
LT e L e (R M el 04
Nouvelle tirée de Bocace

oLaie.

PE dois trop au beau fexe 3 il me
fait trop d’honneur
/ De lire ces récits ; fi tant eft
qu’il les life.
fﬁ I’ourqum non ? ¢’eft affez qu’il
condamne en fon coeur
Celles qui font quelque fo-
tife,
Ne peut-il pas, fans qu’il le dife ,
Rire fous cape de ces tours,
Quelque avanture qu’il y trouve ?
S’ils font faux, ce font vains difcours =
S’ils font vrais, il les defapr
Iroit-il aprds tout s’allarmer fan:
Pour un peu de plaifanierie ?
Je craindrois bien plutdt que la cajolerie
Ne mit le feu dans la maifon.

Chaflez les foupirans, Belles, fouffrez mon livre
Je npﬁnds de vous corps pour corps,
Mais pourquoi les chafler? ne fauroit-on bje n vivre

Qlon ne s'enferme avec les mq
¢ Monde ne vous connoit guere
8%l croit que les faveurs font chez vou mvmh Feqs
Non pas que les' heureux amans
Soient ni ‘Phénix ; ni corbeaux b
Avvm ne font-ce fourmillieres,
oIl A Ce

aifon

ancs ;
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B s O WIES

mon livre

end J, doit pai Ter pour cn.mvo‘._;
ié toutes les fagons
¢? tres peu de ‘chofe; ‘

rois fur le tard d’€tre caufe
yous commit le moindre mal.
sbien;c’eft le point principal;

s, Cenfeur ) je vous confeille |
comme moi fur 'une & I'autre oreille, [
nt qu’il vous:plaira |
s vers, & phrafes muhsntu
tours IqA“L/ I

Rien. Je m’avi
Que
3

1 4
ia meindre d

Contons;
k", % tenn
'\ i

l\(‘\”' ll s

font chofes m‘mu' ntes

n'y vois rien de
f

)
ux

res, ;;‘ maris, rendont aux cheveuyx
Pour dix ou douze contes bleus!
Vuv»z un peu la belle affajre!
Ce queje n’ai pas fait, mon livre iroit le faire!
B¢ { vous pouvez le lire en fureté;
-\];i je voudrois ‘m’ctre acquité
De cette’ grace par avance.
faire en récompenfe ?
s apas triompher

puis
{ ou I'on

Nulle précaution étouffer.

Vous auriez furpafié intems & I’Aurore
Dans ['efprit d'un gargon, fi désfes jeunes ans,
Outre ’éclat des cieux, & les beautés des champ
et vu les vo ;

encore

es vitil en 17”1"' les coups;

V tout;il n’entd’yeux que p UT YOUS;
I is: enfin Votre perfonne
ir plus d’attraits ,
' beaucoup prés
la- Couronne, |
Onl e ¢levé dans un bois.

unique compagnie
. ]

leur aimable harmonic

" ne pouvoit




pE FRERE PHILIPPE.
Son ‘pere I'amena dés fes plus tendres ans.
Il/venoit de 'perdre fa mere ;
Et le pauvre gargon ne connut la lumiere .
] Qu’afin qu'il dignorat les gens,
Il ne s’en figura pendant un fort long tems
Point id’autres. ‘que les habitans
‘ De cette forét; c'eft-a-dire 1 af
[ Que desloups , des oifeaux , enfin ce qm\rcf';urc 5
| Pour refpirer fans plus , & ne fonger & rien.
Ce qui porta fon pere a fuir tout entretien ,

Cefurent deux raifons ou-mauvaifes ou bonnes;

L’une.da haine des perfonnes,
Llautresla crainte; & depuis qu'a fes yeux
Sa femme difparut s’envolant:dans les. cieux ,
Le Monde lui fut odieux.
Las' @’y gémir, & de s'y plaindre ,
Et partout des plaintes ‘onir ,
Sa: mojtie le lui fit par fon tré
Et le refte des femmes ‘craindre.
Il voulut étre Hermite ; & deftina fon fils )
A ce méme genre de vie.
Ses biens aux pauyyes dép.\r!i-v v
Il s’en va‘feul, fans compagnie
Que celle-de ce fils qu’il “portoit dans’ fes bra
Au fonds d’uné forét il arréte fe
(Cet homme s’apelloit Phili tI'Hiftoire.)
Li par unfaint motif , &non par humeur, noi
Notre Hermite tiouvesu cachie ay ectreés g n
Cent-cholés & Penfarit ; ne loidit prés nidoin
Qu'il fit au Mbnde 'aucune, femme b
Avcuns defirs) aucun amour';
Au progrosde: fesians réglant en: ¢ce ¢
. La meuriture de fon ‘ame.
A cinq il lui'nomma des fleurs $
L'entretint de petits oif
Etparmi ce difcours aux ey
Méla des menaces dy ¢
| Lui dit q0*il ‘éroit! fait ' d’ure ¢
\ La crainte eft auX'enfans fa premiere

A2y

>

auy &
caux ;

etrange f;




L'es OYES

i Les ¢ \ ans expirés, matiere plus profonde
| 5 pis; un peu de I'autre Monde
Au jeune enfant fut révelé; 3
e la femme point parlé.
ans lui fut enfeigné,
> 'U'w"' I’ Auteur de la Natuse;
Et rien m'un‘ l' créature.,
Ce propos n’eft alors deja plus de faifon
Pour ceux qu’au Monde on veutfouftrairey
Telle idée en ce cas eft fort peu néceflaire.
5 Quand ce fils eut vingtans, fon pere trouva bog
De le mener & la ville prochaine,
:‘ 31 Le vieillard tout caffé ne pouvoit plus ‘qu'd peine
Aller (‘\lLrn fon vivré: & lui me rt JI)[* s tout
ils ? commient venir 3 bout g
er fans connoitre pu[\nm.
ient pas gens qui donnaflent I’ay«
1 que le gargon [médne,
pour h:rit

-

ane

g vieux /ans,

Au refte il €toit peun d:: gens
Qui ne lui dnn'm‘u*r la miche.
Frere Philippe elt €té riche
S'il eht voulu. Tous les petits enfans
Le (n"’lwxlhnuxt; & du haut de leur téte
ent: Aprétez la qm te s
Enfin dans la ¢ité
fouhaité
Avoit force duuu ; de dévotes pas une 3
‘*r il n’en vouloit pomL avoir.
uv il crut fon fils ferme dans fon devoir /
e pauvre homme le mene voir
1.” gens de bien, & tente la fortune,
ne fut qu’en pleurant qu'il expofa ce fils.
Voild nos Hermites partiss
1ls vont 2 la cité fuperbe,! bien batic,
Et de tous objets Mxlo.\
¢ Prince y faifoit fon f€jours




pE FRERE PHILIPPE. ;

b
Le jeune hommc\ tombé des nues
Demandoit, Qu'eft-cela ? ce font des gensde Cour.
Et la? ce font Palais. Ici? ce font ftatues.
1! confideroit tout ; quand de jeunes Beautés
Aux yeux vifs, aux traits cnchantés,
Pafferent devant lui; dés-lors nulle autre chofe
Ne put fes regards attirer.
Adien Palais ; adieu ce qu’il vient d’admirer 3
Voici bien pis, & bien une autre caufe
D’étonnement,
Ravi comme en extafe & cet objet charmant,
(Q’cﬁ-cc la , dit-il a fon pere,
Qui porte un fi gentil habit?
Comment I’apelle-t-on ? Ce difcours ne plut guere
Au .bon wvieillard, qui répondits
C'eft un oifeau: qui s’apelle oie.
O Tagréable oifeau! dit le fils plein de joie.
©Oie, helaschanteun peu, que j’entende tavoix.,
Ne pouroit-on point te connoitre ?
Mon pere, je vous prie & mille & mille fois,
Menons-en une en notre bois ;
Jayrai foin de la faire paitre,

CENNBRED

RICHARD MINUTOLO.

NOUVELLE TIREE
D'ER, B2 0 AR,

'EST de tout tems qu'a Nap]
Régner 'amour & I3 galanterie,

De beaux objets. cet Etat ey pourvy
Mieux que pas un qui {oit en [ta] % '
Femmes y font qui font venir I'epyje

A3 D'étre

*§ 0N a vy




RD MINUTOLO,.
} ‘f“‘f'u amoureuX , quand on ne

1t ayant be

voudroit pass

ude 'I" aé 1‘.':,
4mm‘ un jeune Gentilhomme ,
t Richard Minutolo :

le Paris jufqu’d Rome

]vr"

qui {ut fi'bien le numero.

-
j L d'autant que cette Belle
nom dé’ Madame Catelle
icameron)
{ y tems fi dure & fi rébelle
{ Que Minutol nen fut tirer raifon.
Que fait-il donc? Comme il voit que fon zelg
Ne produit r , il feint d’étie gueri
b 31 ne va plus ¢ Madame Catelle 3
: il > amant d’une autre B‘IIC'
(il {1 femblant d’en étre favori,
v C > €n rit; pmx grain' de jaloufie,
concurrente a lunr“ amie.

n un leUY qu 1iis C

Minutolo pou

ient en' deyis ,
r lors de la p: mL,
omme en pmu‘t mit "lhs le tapis

tain propos de. certaines ‘Coquettes ,
L rtain mari , certaines amourettes ,
| Qu'il controuva fans }Lrlnnm nommer §
| Et fit fi bien que Madame Catelle

De fon époux commence a s ‘allarmer ,

Entre en foupgon , prend le morceau pour LU&
la pauvre femelle ,
I rer en tel tcurment,
voir de fon defunt amant,
tira dLJ'm une ruul }

|
5
J Si bie

parler;
uoi ,\comment , ol' cequ’il vouloit digel
eu, Jui dit-il,

trop d’empire




RICHARD MINUTOLO. » ‘;
> }c n’ai pu me taire davan
Si je vivois deflous votre {ervage ,
Comme autrefois, je meé gardercis bien
De vous tenir un femblable lang
Qui de ma part ne feroit bon
Ii fes amans toujours ‘on X |
‘Vous -penferiez que par fupercherie }
Je vous dirois du mal de votre époux ;
Mais grace a Dieu je ne veux rien de vous.
Ce qui me meut n’eft du tout que bon zele.
Depuis un jour j'ai certaine nouvelle
Que votre époux chez Janot le Baigneur
Doit fe trouver avecque fa Donfelle,
Comme Janot n’eft pas fort grand  Seign
Pour cent ducats vous lui ferez tout dire §
Pour cent ducats il fera tout

Vous pouvez donc tellement vous con
%’Hu )'Cnd\.'l'x‘\'\ us trouvant votre
Il fera pris fans s’en pouvoir dédi
Voici comment. La Dame a #
Qu’en une chambre , 0% tout fera fermé ,
L’on les mettra ; foit craignant qu’on n’ait
Sur le Baigneur ; foit que fentant fon ca
Simone encor n’ait toute honte bue.
Prenez fa place, & ne marchandez pas:
Gagnez Janot; don

Il vous mettra dedans
NUI\ p‘l‘,”' j(".l“'.'r » comme vous pouvez e
Trop bien ferez tout ce qu’il vous plaira.
Ne p«n'lu:/. point, vous y..llcricz Phiftoire

@ me

aufi,

-lui cé

la chambre noire,

Et vous verrez comme tout en ira.

L’expédient plut trds fort & Catelle,

De grand dépit Richard elle int rompt
Je vous u:)t'qd;, ceft aflfez , lui dijt-e .
Laiffez-moi faire; & & fa Belle
Verront beau jeu, fi ne rompt
Penfent-ils donc que je
Lors pout fortir elle I




RICHARD MINUTOLO.
d'un pas s'en va trouver Janot,
1 avoit donné le mot.

it tout: fi on en prend en France,
n de femblables cas,
ger avec grande aparence,

‘ 2 e on n’en refufe pas,

! 3 Pour tout carquois, d’une large efcarcelle
! En ce pays le Dien d'amour fe fert.
Janot en prend de Richard, .de Catelle;
184 {1 en eit pris du grand diable d’enfer,
(44! Pour abréger, la chofe s’exécute

Comme Richard s'étoit imaginé,

i Sa reffe eut d’abord quelque difpute

not qui fit le refervé :

argent bien compté

s que I'on ne lui demande.

venu d'aller au rendez-vous 5
X ul de fa bande ;

|

: Minutolo  de ;
7 Entre Achisi & n’y trou

f

Sinh Sk
aucuns trous ,

O’y re n perfide d'époux,
v Gien pr a Jui chanter fa game,

! Pas n’y Pon peut s’en affurer,
Dans le it Janot la fit er

fans qu'on le die,
ant extafie,

Richay
) 1 Kichara




RICHARD MINUTOLO. g¢

Premierement il jouit de fa Belle;
Et fecond lieu il trompe une cruelle , i
Et croit gagner les pardons en cela.
Mais a la fin Catelle s’emporta.
Cleft trop fouffrir, traitre, ce lui dit-elle, fi
Je ne fuis pas celle que tu prétends. {
Laiffemoi 13 ; finon a belles dents
Je te déchire, & te faute 3 la vue.
C’eft donc cela que tu te tiens en mue,
Fais le malade, & te plains tous les jours;
Te refervant fans doute a tes amou
Parle, méchant, dis-moi, fuis Vi
De moins d’apas ? ai-je moins d’agrément
Moins de beauté que ta Dame Simone?
Le rare oifeau! O la belle friponne!
T’aimois-je moins? je te hais a prefent;
Et plit 2 Dieu que je t'eufle vu pendre!
Pendant cela Richard pour Iapaifer
La carefoit, tichoit de la baifer;
Mais il ne put, elle s’en fut defendre.
Laiffe-moi la , fe mit-elle 3 crier;
Comme un enfant penfes-tu me traiter ?
N’aproche point, je ne fuis plus ta femme :
Rends-moi mon bienj va-t-en trouver ta Dame 3
Va, deloyal, va-t-én, je te le dis.]
Je fuis bien fotte, & bien de mon pays,
De te garder la foi de mariage:
A quoi tient-il, que pour te rendre fage,
Tout fur le champ je n’envoye querir
Minutolo qui m’a fi fort cherie ?
Je le devrois afin de te' punir ;
Et fur ma foi j’en ai prefque 'envie.
A ce propos le ‘Galand éclata.
Tu ris; dit-elle o'Dieux! quelle infolence!
Rougira-t-il? voyons fa contenance,
Lors de fes bras la Belle s'éch:\pu;
D'une fenétre a titons aprocha ;
L’ouvrit-de force; & fut bien étonn{-c’
Quand elle vit Minutol fon amant,
Elle ‘tomba plus '3 demi-pamée,

Aj Ahd
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QII ARD MINUTOLO.
cru, dit-elle, fi méch
me voila diffamée.

? dit Ric’]z:nd a l'inftant ;

jen reponds fur ma- vie
Excufez donc fi je vous ai trahie:
Ne me fachez mauvais gré dun tel tour s
m"uiL-, force, & rufe & tromperie ,

Cout eft I is en matiere d'amour.
is nt \;‘ JmUvunL

vous f rvir fans plus pour vos

Ai-je failli de me payer moi-mém

ux yeu

['é
A

L’eufliez -vous fait? non fans dou ite ; & les Dieu
En ce rencontre ont l(mt fait pour ]. mieux,
Je fuis content; vous n’¢ point coupable ;

)
Eft-ce dequc
Pourquoi gér
Jui voudr

_x“: oitre inconfolable
nir ? j’en connois , Dmn merci ,
ent bien qu’on les trom pat ainfi,
Tout ce mmuu n’apaifa point Catelle.

Elle fe mit 2 pleurer tendrement.

En cet état elle parut fi belle
Que Minutol de nouveau s’enflimant

Lui prit la main. Laiffe-moi, lui dit-uf.’c:
Contente-toi ; veux-tu donc que
Tous les voifins , tous les gens d
Ne faites point, dit-il , cette Ibha:
Votre plu,‘wux: eft de ne dire mot.

Pour de I'argent, & no N par tromperie

(Comme le monde eft & prefent bati)

L. 0R vous croiroit venue en ce

Que fi d’ailleurs cette fug percherie
Alloit Jjamais Ju‘qu.x votre mari ,
(Lu déplaifir ! .Mt ez-y, Je \'vu;-

En des combats n m&;huz point fa vie;
Je fuis du moins aufii mauvais que lui

Ule

raifons enfin Catelle cede.
La Choie

L{.al.\, pourfuit-il , fans r

UX lera que vous vous confolie

plus. Si pourta

t vous vouliez ..ve
nniflons bien loin toute efperance 3
% ma perf¢verance




RICHARD MINUTOLO.

N’ont eu de vous que mauvais traitement
Si vous vouliez , vous ez aifément
Que le plaifir de cette jouTflance

Ne feroit pas, comme il eft, imparfait:
Que refte-t-il ? le plus fort en eft fait.

Tant bien fut dire, & précher, que la Dame

Séchant fes yeux, raflerénant fon ame,
Plus doux que miel & Ja fin I'écouta.

D’une faveur en une autre il pafla;
Eut un fouris, puis aprés autre chofe,
Puis un baifer x)uf~ autre chofe encor ;
Tant que la Bel s un pea d'effort,
Vient a fon pn I drole en difpofe
Heureux cent fois plus qu’il n’avoit
Car quand I'amour d’un & d’autre coté
Veut s’entremettre, & prend part 3 1’
Tout va bien mieux, comme m’ont
Ceux que 'on tient favans en ce

Ainfi Richard jouit de fes amours
Vécut content, & fit force bons
Dont celui-¢i peut paffer 3 la mc
Pas ne voudrois en faire
Que plit a Dieu qu’en ¢
D'un par \

LES CORDELIERS
DE CATALOGGNE.

Tarro12]]0 Py 1s¢ ) #
Nouvelle tirée des cent ;‘\J.ff:.

e




CORDELIT

11 fervente ,

Galans, peu s’en trouvoit j
’¢ Vicux maris, il en pleuvoit
I’at ne Confrerie

Peres fut batie:

oit qui n'y courit

nesen mit, & qui ne crit

1 €tre fauvé

3 quand leur foi fut eprouvée ,
table point,

marchanda point,

au petit prﬁl

Cleft d’épargn
X

er pour vos maris
n bien

ils n’ont plus que
‘uand ils ont pris leur neceffaire ;

aon

an
ans que

jamais il vous
part du fupe
Vous me direz que notre

Nous fai

Répugng avx dong €2 mariage 3

Nous




pe CATALOGNE.

Nous I'avotions, & Dieu merci,
Nous n’aurions que voir en ceci,
Sans le foin de vos confciences,
La plus grieve des offences,

C'eft d’étre ingrate : Dieu I'a dit,
Pour cela Satan fut maudit.
Prenez-y garde; & de vos reftes
Rendez grace aux bontés celeftes,
flant dimer fur un bien,
4\_1 ne vous coute prefque rien.
un dra it, o troupe fidelle,

€ notre hlL
utentique & bien ﬁgn’:,
Papes nous ont donné ;
enfin, & non pas aumone.
femme doit en perfonne
trois fois le mois,

ns de Saint Frangois3
I’Ecriture :

-ar il nr'* bl n dans la Nature,
] le répete, écoutez-moi)

ubi cette loi
onnoiffance & d’hommage,
ocuvres de mariage

Etant un bien, comme favez,
Qu fav ull chacune devez,

I eft clair que dime en eft due,
Cette dime ku regue

Selon notre pg(x( puu\.o'r.
Quelque peine qu'il faille avoir,
N endrons en patience :
s point de confcience 3
Nous fommes gens qui n’avons pas
“outes nos aifes ici- bas.

Au refte il eft bon qu’on vous cxlc.
Qu’entre la chair & la chamm

11 faut cacher le bien qu’on fait:
Tout ceci doit étre fecret,

Pour vos maris & pour tout autre,
Voici trois beavx mots de I’ Apétre,




Lz CORDELIERS

Garda trés bien dans fa mémoire,
Et mieux encor dedans fon cocur
Le difcours du Prédicateur.

e n'eft pas to il s’exécute:
Chacune accc




De

Payoient deux fois

CATAL'OGNE.
Tant & fi bien que les Donfelles,
Pour fe montrér plus ponétuelles,
affez fouvent 3

Dont il avint que le couvent,

Las enfin d'un tel ordinaire,

Aprés avoir a cette affaire

Vaqué cing ou fix mois entier
Edt fait crédit bien volontiers:

M

s'acquiter €toient foi
Croyant faillir en retenant

les Donfelles fcrupuleufes,
xneufes

Un bien a I'Ordre apartenant,

Point de dimes accumulées
| s’en trouva
Que par avance elles
Les beaux Peres n’ex
les fring

De porter en bas

antes & les b

oignant aux fempiternelle
\

r tribut :

Car dans ces dimes de rebut

Les Lais trouvoient encore 3

Avec combi charite

Le tout

n beau foir, en chemin f:
Et fon mari la conduifant,

Lui dit: Mon Dieu

a band

frires
Bref a peine il fe pouroit dire

iC,

1 \A.".l}!)i'\ {‘UI"LL‘I' ‘4\‘“ Uﬁ‘]u!k Cy

Ce fera fait dans un moment.
’époux répondit brufquement,

Quoi ? quelle affaire ?

etes-vous folle ?

Il eft minuit fur ma parole:
Demain vous direz vos péchés ;

pe
0

us les bons Peres font couché
n'importe, dit la femme,
Dicu fi, dit-il, Mad:

me

13
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16 Ligs-CORDELIERS
Je tiens qu’il importe beaucoup.

Vous ne bougerez pour ce coup.
Qu’avez-vous fait, & quelle offe
Prefle ainfi votre confcience ?
Demain matin j’en fuis d’accord.

Ah! Monfieur, vous me faites tort,
Reprit-elle, qui me prefle,

Ce n’eft pas d'aller 3 confefle =

Cleft de p car fi j'attends,

Je ne le pourai de long-tems;

Le Frere aura d’autres affaires,

Quoi payer? La dime aux bons Peres;
Quelle dime ? Savez-vous pas?

Moi je le !' c’eft un grand cas
Jue toujours femme ‘aux Moines don
Mais cette dime, ou cette ;
La faurai-je point 3 la fin?
Voyez lle, qu'il eft fin!
N'ent )

1

Et ¢ j
Car toujour
De N + = |

e




pe- CATALOGNE.

Son Alteffe & Frere Guillaume,

Un des beaux Moines du Royaume,
Moi qui a Frere Girard,

Te voulois lui porter ma part.

Que de maux la langue nous caufe!
(L}md ce mari fut toute chofe,

1l refolut premierer
)'en avertir fecrette
neur, puis les

Il voulut avoir le r
Du drile 3 qui payoit fa femme,
lendemain devant Ja Dame

Il fait venir Frere Girard;

Lui porte a la gorge un poignard ;
Lui fait conter tout le mifteres
Puis ayant enfermé ce Frere

A double clef, biea garoté,

Et la Dame d’autre coté,

11 va par tout conter fa chance.
Au logis du Prince il commence 3
Puis il defcend chez I’Echevin j
Puis il fait fonner le tocfin.

24

Chacun opine 3 la vengeance.
L'un dit qu'il faut en diligence
Aller maffacrer ces cagots;

L’autre dit qu’il faut de fagots
entourer dans leur repaire,

Et briler gens & monaftere.

Tel veut qu'ils foient 3 I'eau jettés,
Dedans leurs frocs empagquetés ;

i nte un autre fuplice ;

n felon fon caprice.

tous conclurent a la mort:

du feu fut le plus fort,

urt au couvent tout a Iheyre

par refpeét de la demeure,

17
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s au fon du tambo
Rien n’échapa de leur cole re,
Ni Momx”on, ni béat Pere:
Robes, manteaux & capuchons,
Tout fyt-brilé comme cochons,
Tous perirent dedans les flimes.
Je ne fais ce qu’on fit des femmes
Pour le pauvre Frere Girard,

Il avoit eu fon fait a part,
'T' )ﬂ;

@il

L & ;B-E-RiC.E . A.U,
Nouvelle tirée de Bocace.

for % % TEmy &
: :
&) ¢ &4

L o o

ON loin de Rome un hc'Unr ét

Sur le chemin qui cond

Hv'} me f; E"':', &
De recevoir gens de groffe dépen
Méme rhcz lui rarement on gitoit,
Sa femme étoit encor de bonne affaire
Et ne paflo L("b
Quant au n.r
(r irgon d'un an,

it,

rence s

mu.“ it

les trente




Lig BERECE AU
Qu'il s’en piqua: trés bien le lui fut dire j
Muet n’étoit, elle fourde non plus;

Dont il avint qu’il fauta ‘par deflus

Ces longs. foupirs, & tout ce vain martire,
Se fentir pris; parler; étre écouté,

Ce fut tout™un j car la difficulté

foit pas'a plaire A cette Belles
Pinuce étoit Gentilhomme bien-fait;

Et jufques-la la fille n’avoit fait

Grand ¢
Non qu’e

Mas i
dvials-€iie a

rens de m""m étoffe qu’elle,
{t pouvoir changer d’éta t,
bftant fon jeune age,
le golt trop delicat,
amours de village,
Colette done'( ainfi-Pon "apelloit)

En mariage’ &' Iénvi demandée,

Rejettoit I'un, de Iautre ne vouloit 3

Le coeur trop
Pour s’en’ tenir au

Et n’avoit rien que Pinuce en I’idée.

Lo pourparle vecque fon amant
N'étoient permis ; tout leur faifoit obftacle,
Les rendez-vous & le foulagement

Ne fe nou\mmt, a moins que d'un mirdcles
Cela ne fit qu'irriter leurs efprits,

Ne génez point, je vous en donne avis,
'I.:m vos enfans S, 0 Vouas peres & meres §
Tant vos moitiés, vous c[nux & maris ;
C'eft oa I'Amour fait le mieux fes affairess

Pinucio, certain foir qu’il faifoit
Un tems fort bryn, s'en vint en compagnie
D'un fien ami dans cette hotellerie
Demander gite. ' On lui dit qu'il venoit
Un peu trop tard. Monfieur, ‘i]outa r hu&
Vous favez bien comme on eft a lttrou
Dans ce logis tout eft plein jufqu’au toft s
vous vaudroit pafler outre, fang faute,
¢ n'eff pour gens de votre état,
us point encor quelque grabat,
amant, q ul.L coin d_ referve ?
I 1¢ nous refte plu,

Q;

¢




deux lits font ter
1’en eft qu'un qui f

voulez coucher de compagnie,
Monficur, nous vous hébergerons,
Pinuce dit: Volontier 5 Je vous prie

s ferve 3 manger au plutét.
Leur repas fait, on les conduit en haut.

Pinucio, far I'avis de Colette,
Marque de 1'ocil comme la chambre eft faite,
Chacun couché, pour la Belle on mettojt

Un lit de camp: celui de I’hote etoit
Contre le mur, atten
Et I'on avoit placé ¢
Tout vis-i-vis, celui du furvenant :

Entre les d UX, un berceau pour I'enfants
Et toutefois plus prés du lit de I'hote,
Cela fit faire une plaifante faute

A cet ami qu’avoit notre Galant,

Sur le minuit que I’héte aparemment
Devoit dormir, I'hétefle en faire autant,
Pinucio qui n’attendoit que I’heure,

Et qui comptoit les momens de la nuity
Son tems venu ne fait longue demeure,
Au lit de camp s’en va droit & fans bruit,
Pas ne trouva la pucelle endormie 3

JYen jurerois. Colette aprit un jeu

Qui comme on fait laffe plus qu’il n’ennu
Treve fe fit; mais elle dura peu:
Larcins d’amour ne veulent longue pofe
Tout & merveille alloit au lit de camp ;
Quand cet ami qu’avoit notre Galant,
¥ 1’ ordre a quelque ch
Ju’hon t exprimer jL‘ i
Voulut fortir, & ne put ouvrir | huis,
Sans enlever le b
L’enfant 3y
Le détourner

Lui revenu, p

int de la porte 3
> meme forte,

1 de fa place,
t pres de leur |

13




Le BERCEATU.
Sans qu'il daignat le remettre en fon lieu ;

Puis fe_recouche, & quand il plut & Dica ]
Se rendormit. - Aprés un peu d’efpace

Dans le logis je ne fais quoi tomba =

Le bruit fut grand; I’hotefle s'¢veilla ; 8
Puis alla voir ce que ce pouvoit étre. !
A fon retour le berceau la trompa, !
Ne le trouvant joignant le lit du maftre,

Saint Jean, dit-elle en foi-méme aufli-tdt,

J’ai penfé faire une étrange bévue:

Prés de ces gens; je me fuis, peu s'en fauf, s
Remife au lit en chemife ainfi nues f
C’étoit pour faire un bon charivari.

Dieu foit loiié que ce berceau me montrg }
Que c’eft ici queft couché mon mari, !
Difant ces mots, auprés de cet ami

Elle fe met. Fou ne fut, n’étourdi

Le compagnon dedans un tel rencontre:

La mit en oeuvre, & fans témoigner rien

I1 fit Pépoux ; mais il le fit trop bien,

Trop bien! je faux; & c'eft toutle contraire$
11:le fit mal; car qui le veut bien faire

Doit en befogne aller plus doucement.

Aufii I'hotefle eut quelque étonnement,

Qu'a mon mari, dit-clle, & quelle joic
Le fait agir en homme de vingt ans?
Prenons ceci, puifque Dieu nous I’envoie 3
Nous n’aurons pas toujours tel pafle-tems,
Elle n’eut dit ces mots entre fes dents,
Que le Galant recommence la féte.

La Dame étoit de bonne emplette encors

J’en ai, je crois, dit.un mot dans I'abord §

Chemin fajfant c’étoit fortune honn€te.

Pendant cela Colette apréhendant
D'étre furprife avecque fon amant,

Le renvoya le jour venant 3 poindre,
Pinucio, voulant aller rejoindre

Son compagnon, tomba tout de nouvean
Dans celte €rreus que cavfoit e berceau
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22 Le BERLCEAU.

Et pour fon lit il prit le-lit de I’héte,

Il n’y fut pas, qu'en abaiffant fa voix,

(G trop heureux fonit’ toujours quelque "faute)
Ami, dit-il; pour beaucoup jé voudrois

Te pouvoir dire & quel point' va'ma joie;

Je te plains fort que le ciel ine't'envoie

‘Tout maintenant méme bonheur qu'd moi.
Ma foi Colette' eft un morceau de Roi.

Si tu-favois ce que Vaut cette fille!

Jen ai bien vu; mais de telle, entre nous

Il n%n eft point. C’eft bien le cuir plus’ dousx,
Le corps niieux fait, Ia taille plug gentill
Et des tétons! je ne te dig pas-tout.
Quoi qu'il ‘en foit, avant que d*étre ad bout
illardement fix poftes fe font faites
Six de bon compte, & ce ne font'f{orneftes,
D’un tel propos I’héte tout étourdi,

D’un ton confus gronda quelques ‘paroles,
L’hotefle dit tous bas A cet ami,

Qu'elle prenoit toujours pour fon imari's
regois plus chez”toi ‘ces “tétes folles.
Nentends=tu' point’ ¢omme’ils font et débit?
En fon féant THéte’ fur fon grabat

S’étant "levé, commende A faive 6cl4at,
Comment, dit-il, d’un ton plein de ‘colére,
Vous veniez donc ici pour cetté affaire ?
Vous Pentendez ! ‘& _ic vous- fais bon gré

e

De vous mcquer. encor comme: volis “faftes?
Prétendez-vou
En demeurér g
Quoi! ne tient=il qu'y" Honnir’des
X’wur VoS ¢ S Hﬂl”'h’(‘ns nos ﬁ 1€y
Jen fuis d'av & ma maifon’s
Je jure Dieu, que jlen aurai raifon ;
Et toi, coquine, il faut que je te'tue.
A_ ce difcouts proferé brufquement,
Pinucio phus froid quune’ ffatue
Refta fans pouly, Tans voix, fiMs"mlouvement.
Chacun fe' tyg Pefpace duh>mothent, :

beau’ Monfieur gk’ vous'*étes,
. ~ ’ b}

¢ a fi bon 'marché?

amilles ?

]

Colette




Leg BERCEAU.
Colette entra dans des peurs nompareilles,
L’hoteffe ayant reconnu fon erreur,

Tint quelque tems le loup par les oreilles,
Le feul ami fe fouvint par bonheur

De ce berceau principe de la chofe.
Adreflant donc a Pinuce fa voix:

T’en tiendras-tu, dit-il, une autre fois?
T’ai-je averti que le vin feroit caufe

De ton malheur? Tu fais que quand tu bois,
Toute la nuit tucours, tute démenes,

Et vas contant mille chimeres vaines,
Que-tu te mets dans I'efprit en dormants
Reviens au lit. Pinuce au méme inftant
Fait le dormeur, pourfuit le ftratagéme,
Que le' mari prit pour argent comptant,
Il ne fut pas jufqn’ I’hétefle méme

Qui n’y voulit auffi contribuer.

Pres de fa fille elle alla fe placer ;

Et dans ce pofte elle fe fentit forte.

Par quel moyen, comment, de quelle forte,
S’écria-t-elle, auroit-il pu coucher

Avec Colette, & la defhonorer ?

Je n'ai bouge toute nuit d’auprés d’elle :
Elle n’a fait ni pis ni mieux que moi,
Pinucio nous I'alloit donner belle.

L’hote reprit: Cleft aflez je vous croi,
On fe leva: ce ne fut pas fans rire;

Car chacun d’eux en avoit fa raifon,

Tout fyt fecret: & quiconque eut du ‘bon,
Par devers foi e garda fans rien dire,

L'ORAIL
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(] Nouvelle tirée de Bocat

Eaucoup de gens ont une ferme foi
Pour les brevets, oraifons, & paroles.
Je me ris d'eux; & je tiens, quant a moi,
; Que tous tels forts font recettes frivoles.
i Frivoles font; ceft fans difficulté.
! Bien eft-il vrai, quauprds d’une Beauté
Paroles ont des vertus nompareilles ;
I | Paroles font en amour des merveilles
| Tout coeur fe laiffe & ce charme amolir,
De tels brevets je veux bien me fervir ;
Des autres non. Voici pourtant un Conte,
Od I'oraifon de Monfieur Saint Julien
A Renaud d’Aft produifit un grand bien,
Sl ne Pedt dite, il efit trouvé mécompte
A fon argent, & mal paflé la nuit.
11 gen alloit devers Chiteau-Guillaume :
Quand trois quidams (bonnes gens, & fans bruit,
Ce lui fembloit, tels qu’en tout un Royaume
1l n’auroit cru trois auffi. gens de bien)
1 Quand n’ayant, dif-Je, aucun foupgon de rien,
Ces }x'(:ig quidams tout pleins de courtoifie,
Apres I'abord, & I’ayant falué ‘
Fort humblement ; fi notre compagnie,
Lui dirent-ils, vous pouvoit tre a grés

=
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Et qu'il vous plit achever cette traite
Avecque nous, ce nous feroit honneur.,

En voyageant, plus la troupe eft complette,

Mieux elle vaut 5 c’eft toujours Je me
Tant de brigands infeent Ia province,
Que I'on ne fait a quoi fonge le Prince
De les fouffrir: mais quoi! les mal-vivang
Seront toujours. Renaud dit & ces gens,
Que volontiers, Une lieue étant faite,
Eux difcourant, pour tromper le chemin,
De chofe & d’autre, ils tomberent enfin
Sur ce qu'on dit de Ia vertn fecrette

De certains mots, carateres, brey
Dont des aucuns ont de tres bons effets 3
Comme de faire aux infectes
Charmer les loups, conjurer Ie tonnerre.:
Ainfi du refte; ou fans pa&t ni demi
(De quoi I'on foit pour le moins averti)
L’on fe guerit; 'on guerit fa monture,
Soit du farcin, {oit de la mémarchure ;
L’on fait fouvent ce qu'un bon Médec
Ne fauroit faire avec tout fon Latin

[Il ;ZH\‘I'X'&',

Ces furvenans de mainte experie
Se vantoient tous: & Renaud en
Les écoutoit,

e
Mais vous, ce lui dit-on,
Savez-voug point aufii quelque oraifon ?
De tels fecret: dit-il, je ne me pique’;
Comme homme {fimpl
Bien vous dirai, quen allant par chemin
certalns mots que je dis an mati
Deffous le nom d’oraifon oy d’antie;
De Saint Julien ; afin qu'il ne m’;
De mal giter: & ’ai méme éproy
Qu'en y manquant cela m’eft g,
J\\ manque peu: c’eft yp
Par deflus_tous, & que je ¢
Et ce matin, Monfieur, I’aye
Lui repartit I'un des trojs
Oui, dit
Tom. 11,

vous
en riane,
ud,  Or bien, repliqua

autye

illeur,

€, & qui vis 3 Tantique,
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diftante,

que moi

voyage.

ce cas
Reprit Re

) Pourvu qu’a
r je n’ai
None
Nous

Pourfy

, &'y mettrois. ma
iez en quelque hotellerie
a_nulle maifon d

1yit-j

e oraifon vous fera

teau-Guillaume eft enc

un peu loin.

nt les perfides. i
s qu’ils priffent




S
! noter,
nt de g’
- faire mettre un fer 3 f3 momuu
'u\oit le joindre, 'Of il

arréter,

U ne le fit pas;

inture.

Et fut Ia le pis deé Pava
e ant vu de |

4 !II

ets {ouvent nL
Prend d coté, pour voi it a
Laiffe fon maftr

Donne des de,
Chiteau-Guil];
La plus 'l'mu.v, enf m 11 mie

Attend }uv"ui pres d’un foyer a
Et fait tirer 'du

’
vers champs s
e devant I i
,r\ 1

1X,

meilleur cependant
Son maftre étoit Jufqu’au cou d
Pour en tir ay

fortir
I1 acheva de fo
Lor{

it fort a tirer.
fefperer,

ue la neige en lui donnant aux i
Vint 3 flocons, & e vent qui fouettoir :
Au prix du x*n] que le pauvre hom;

Gens que I’

tout mal o
il n’a point
roux de ny

Dans {on coy

mater: té€moin leg
Renaud, qui-n
s qu’on. eut fermé l.i porte
mur enfin il.g "aprocha.

ment, je n’en.{; pas la forte,

n ;,\” deftin, par un tres g d 11‘.(:!;'(1,

i fit une petite avance
1t 5 & ce toit

faifoit part
‘h. part,
P

»

qu‘\tzp
Renaud ndit.
il, voila mon jit,
B2

ou

m[ ui:u de pail

loue, dit-
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mauvais tems I’affaille

parts: il n’en peut prefque pluss
Tranfi de hmd immobile & perclus,
Au defefpoir bxcv-zﬁt il s’abandonne,
Claque des dents, fe plaint, tremble & friffon
Si hautement t que que lqu'un Penten
Ce quelqu’un-Ia, c’étoit une fervantej
Et fa maltrefie une veuve lante,
Qui demeuroit au logis ai ditj
I’.um d’apas, ‘jeune, & bonne grz
Certain Marquis, Gouverneur de la-Pl:
L. entrete: nuu, & de peur d étre vu,
Troublé, diftrait, enfin v'mrmmpu,
Dans fon commerce au logis de la. Dame,
1l fe '“‘.dnit ouvent chez cette femme,
Par porte aboutiflante aux champs;
}.I!mt venoit, {ans que ceux de- I
En ('xlhm °nj non pas méme fes gens,
Je m'en étonne; & tout plaifir tr i
N'eft d'ordinaire un ;hi(ir de Marquis:
Plus il eft fu, plus il leur femble exqui

Or il 3

que la méme foirée,
Ou notre Job fur la paille étendu
Uenoit déja fa fin toute aflurée,
Monfieur €toit de Madame attendu ;
Le foupé prét, la chambre bien par
Bons reftaura ignons & ragon
Bains & parfums; mat

Vin du ‘coucher ; tou
‘)L (,’lﬂ'\"‘!l. non pas le goureux,
rdm i qui n’a fait en fa vie

y d2s he

de bons tour
Des io’ﬁi’n B nc la Donfelle
Préte 3 bien li.irc, avint que le Marqui
Ne pur venir: ell ¢

Par un fien P age, & de cela la L 1le
Se confola, tel étoit leur ‘ma rrh X

Y gagne: il ne

d'un moment,

le pat

)
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Lette fervante, & confite en tendrefic,
Par avanture autant que fa maitreffe,
Dit & la veuve: Un pauvre fouftieteux

Se plaint la-bas, e froid &ft rigoureux,
11 peut mourir: vous plait-il pas; Madam
Qu’en quelque coin I'on le mette A couve
Qui, je le veux, répondit cette femme,
Ce galetas qui de rien ne nous fert

Lui- viendra bien: deflus quelque couchette
Vous lui mettrez un peu de paille nette;
Et 1a-dedans il ‘faudra Penfermers:

De nos reliefs ‘vous le ferez fouper
Auparavant, puis I'envoirez coucher.

Sans cet anét 'étoit fait de la vie

Du bon Renaud.” On ouvre, il remercie;
Dit qu'on I'avoit retiré du tombeau,

Conte fon' cas, reprend force & courage:

I étoit grand, bien fait, beau perfonnage,
Ne fembloit méme homme €n amour nouveau,
Quoiqu'il fit jeune.  Au refte il avoit honte
De fa mifere, & de fa nudité ;

L’armgour eft nuy, mais il n’est pas croté,
Renaud dedans, la chambriere monte;

Et va conter le tout de point en point,

La Dame dit: Regardez fi iai point

Quelque habit d’homme encor mon armoire 3
Car feu Monfieur en' doit avoiy aiflé, i
Vous' en avez, j’en ai bonne mémoire

Dit la fervante. Elle eut bientdt (muv’(:

Le vrai balot. Pour plus d’honnéteté,

La Dame ayant apris la qualité

De Renaud d’Aft (car il s%étoit nommé )
Dit quon le mit au bain chauffé pour ¢lle.
Cela fut fait; il ne fe fit prier.
On le parfume avant que I'habilley,
1l monte en haut, & fait i I Donfe
Son .compliment comme homme bien apris,
On it snfin le foupé du Marquis, -

B3

lle



en fomme

d’ AR

e
lent fon coeur touche.
-Otés {e trouvant afinillie,

rend aux. femo std’Amour,

je ferai, difoit-elle, ce toury
rien du, nétre:

ira dire? il n'y va

g A ’ £ 1 2
¢ Ma eit quelque peu trompé,
1 : - X

tl le m doit: I'avoir gagné,

ra; car c'eft un bon Apbotre.
pour homme,

& }\L"Lhé Dour 'k‘é(hll:»
me vaut- celui-ci

que cet autre,

En bea 1 C :
En un habit
t : ""::c:,

imour.

La

fi requife,

Pour cettesfois fut fa -Dame d’atour

imple & mos

Ajuftement ins {uperbe que lefte;;

Un mouchoir noir de deux grands doigts trop [
court j

Sous cz mouchoir ne fais quoi faitad tours

-1a Renaud s’imagina le refte.

Mot n’en dirai: mais je n’ométtrai pc

Qu’elle étoit jeunes ¢able & touchante;

Blanche furtoat, & de taille avenantes
Frop ni trop, pen de chair & dlembonpoint,
A. cet objet gui. pleiit eu: Pame: é !

Yai »’ed imeal g 10 o
Qa1 Revt aume! qui p'ght eu d

=



pit S. 89 I, 'I°E N.
Un Philofophe, un marbre, une f
Auroient fenti comme nous ces pl
Elle commence & parler la pren
Et fait fi bien que Repaud ¢
11 ‘ne favoit comme entr
Mais:pour I'aider la marc ¢
Vous rapellez en moi la fouvenance
D’un qui s’eft vu- mon unique fouci s
Plus je vous vois, plus je crois voir aufii
L’air & le port, les yeux, la rem
De mon époux 5 que Dieu lui
Vaila fa bouche, & voild:tous
Renaud reprit: Ce m’eft béaucou
Mais vous, Madame, 2 qui reflemb]
A nul objet, & je n’ int mémo
D’en avoir vu qui m’ait femblé fi
Nulle beauté n’aproche de la vitre.
Or me voici d'un mal chu da
Je tranfiffois, je brd
Lequel vaut ‘mieux ? La Belle I’a
S$’humilia pour €tre contredite.
C’eft une adrefle 3 mon fens non petite.
Renaud pourfuit, Jouant par le menu
Tout ce qu’il voit
Et qu’il verroit volor
Plus que de droit ne

rembrance

n-autre:

mainten

tant,

tout ce qu’il n
s, fi la Belle

mentroit crue

Pour vous louer comme
Ajouta-t-il, & mar
Dont j’ai la vue avec
(Car p
11 faut un fiecle, & je n’ai qu’une nuit,

de vous l’un

Qui po roit €tre encor mieuy occupée.
Elle fourit; il n’en falut pas plus,
Renaud laifla les difcours fuperflus 2

eft cher en amour comme en
me mortel ne s'eft vu fur I3 terre
lus heureux': ‘car nul point n'y manquoit.
2 tout autant qu’il falojt,

plus ni moins, ainfi que chaque Belle

t .;,J(,;C:‘-?ﬂ') ?UCL‘H:; ou non L’UC’.‘”C.

4

oUeyre
guerre,
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32 L’ORAISON

rant je n'ai pas entrepris

nter tout ce qu'il obtint d'elle;

il, baifers donnés & pris,

ic; enfin ce qu'on apelle

+ Frangois les preludes d’amour 3

n & 'autre y favoit plus d’un tours
ir de I’état miferable

t vu. le pauvre voyageur,

lui faifoit toujours quelque faveurs

» difoit la veuve charitable,

hemin, voici pour les brigands,

a peur, puis pour le mauvais tems 3

e .tout piece a piece s'efface,

t e raquiter ainfi?

Renaud fur la place

‘amoureufe merci,

0s recommencent enfuite,

s, & puis la noix confite,

coucha, La Dame ne voulant

s'allat mettre au lit de fa fervante,

it au fien: ce fut fait prudemment,

emme fage, en perfonne galante,

pas fu cec qu'étant dans le lit

ent fait; mais comme avec I’habit

On met 3 part certain refte de honte,

Aparemment le meilleur de ce Conte

Entre deux draps pour Renaud fe pafla,

La plus a plein il fe récompenfa

Du mal fouflert, de la perte arrivée]

De quoi s'étant la veuve bien trouvée,

Il fut pri¢ de la venir revoir;

Mais en fecret ; car il faloit pourvoir

Au Gouverneur, La Belle, non contente

De ces faveurs, étala fon argent.

Renaud n’en prit qu'une fomme baftante

Pour regagner fon logis promptement,

Il s'en va droit & cette hotellerie,

Ou fon valet étoit encore au lit.

Renaud le rofle, & puis change d’ habit,

Ayant (rouve fa valife BAINiG,

1
1

Pour




pe S JULIEN.
Pour le combler, fon bon deftin voulut
Qu’on attrapat les quidams ce jour méme.
Incontinent chez le Juge il courut,

1l faut ufer de diligence c:xn-émc

En pareil cas: car le greffe tient ben,

Juand une fois il eft faifi des chofes:

C'eft proprement la caverne au lionj

Rien n'en revient: la les mains ne font clofis
Pour recevoir, mais pour rendre trop bien:
Fin celwi-l3 qui n'y laifle du fien,

e potence, g
en ‘plein marche ¢
L'un des quidams harangua afliftan
Au nom de touws, & le trio branch
53 Rl 4 < % 3
Mourut contrit, & fort bien: con

Aprés cela, doutez de Ia puiffance
Des oraifons, Ces gens g

gais & joyeux
Sont fur le point d’emporter leur chevance,
‘Lorfqu'on les vient prier d’une autre danfe,
En contr’échange un pauyre malheurcux
S’en va perir felon toute aparenc
Quand fous la main lui tombe une Bea
Dont un Prelat fe feroit contente,
1 recouvra fon argent, fon bagage,
Et fon cheval, & tout fon équipage;
Et grace & Dieu, & Monfieur Saint Julicny
Eut une nuit qui ng lvi couta ricn, ;

@D
e
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ety
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‘ 4 QUI CHERCHE SON VEAU,

¥
17
4 i illageois, ay lu fon veau,
g iy la chercher la’ forét prochaine.
{ ] fur I'arbre le plus beau,
J 1 entendre, & pour v
‘ ient une Dame avec un jouvernce
z T - IR
ieu leur platt, Pea r vient alab
re le Galant, qui herbe la’cquche,

n voyant je

2 8 e Dot
CI101CS.
lomme de bien, qui voyez tant de chofes,
Z-VOus point mon. Jites-]




Babeau (c’eft la j
Fille du Bailli
Fut du bon poi

Et propre a

Lt contre un ny
Et de moyens
Inveétivoit tout

Et de fermons n
A -moins quils f
Cela faifeit g
Ne favoif 1z
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L'ANNEAU, &
Eit voulu fouvent étre mort.

! eut pourtant dans fon martire
ques momens de réconfort s
Lhiftoire en eft trds veritable,
Une nuit, qu’ayant tenu table,

Et bu force bon vin nouveau,
Carvel ronfloit prés de Babea

Il Ivi fut avis que le diable

Lui mettoit au doigt un anneau;
Qu'il luj difoit: Je fais la peine
Qui te tourmente, & qui te gene,
Carvel, j'ai piti€ de ton cas;
Tiens cette bague, & ne la Jiches.
Car tandis qu'au- doigt tu I'auras,
Ce que tu crains point ne fi as,
Point ne feras, fans que le faches,
Trop ne puis vous remercier,

Dit Carvel, la. faveur eft grande.
Monfieur Satan, Dieu vous le rendes
Grand merci, Monfieur I’ Aumonier,
L.a-deflus achevant fon fomme,

Et les yeux encore aggravés,

I fe trouva que le bon homme
Avoit le doigt ol vous favez,

CERRREBD

90 BREONE T TR,

Nouvelle tirée de Bocace,

AME Vénus, & Dame Hipocrifie,
4 Font quelquefois enfemble de bons coups;
Tout homme eft liomme, & les Moines fuf
Ce que j'en dis, ce pleft point par envie, [touss

Avez-




L'HERMITE.

vous foeur, fille, ou femme jolie,
G le froc, c’eft un maftre Gonin
Vous en tenez, s'il tombe fous fa main

Belle qui {oit quelque peu fimple & neuve,
Pour vous montrer que je ne parle en vain,

Lifez ceci, je ne veux autre preuve,

Un jeune Hermite étoit tenu pour Saints

On lui gardoit place dans la Légende.
L’homme de Dieu d'une corde étoit ceing

Pleine de noeuds mais fous fa houpelande

Logeoit le coeur dun dangereux paillard.
Un chapelet pendoit & fa ceinture,

Long d'une braffe, & gros outre mefure 3
Une clochette étoit de 'autre’ part,

Au demeurant, il faifoit le cafard,

Se renfermoit, voyant une femelle,
Dedans fa coque, & baiffvit la pranelles
Vous n'auriez dit qu’il eGt mangé le lard,

Un bourg étoit dedans fon voifinage,
Et dans ce bourg une veuve fort fage,
Qui demeuroit tout & ’extrémité.

Eile n’avoit pour tout bien qu'une fille,
Jeune, ingénue, agréable & gentille ;
Pucelle encor; mais 3 la verité

Moins par vertu que par fimplicité ;

Peu d’entregent, beaucoup d’honnéteté,
Drautre dot point, d'amans pas davantage,
Du tems d’Adam qu’on naiffoit tout vétu,
Je-penfe bien que la Belle en eiit eu;
Car avec rien on montoit un menage,

1] ne faloit matelas ni linceul:

Méme le lit n’étoit pas. néceflaire.

Ce tems n'eft plus; Himen qui marchoit feuly

Mene a prefent & fa fuite un Notaire,

L’Anachorette, en quétant par le bourg,
¥it cette fille, & dit fous fon capuces
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38 L HERMITE.

dequoi ; fi tu

) ue ury
11 te 1 employ: re Luce.
Pas n’y voici comme il s’y
Elle logeoit, comme j’ai déja- dit,
Tout pres d s, dans une

re Anachorete

F (0ient le defiein du.'C $
Une nuit donc, dans le pe
U

1
Il leur cria; Femmes

e A toute outrance:
itures de Dieu,
& toi fille pu

ir fidelle,

lie

1€ Ce lieu

le dive @ perfonne;
e ciel vous 'ordor

conduirai vos pas,

veuve, tu feras
la compagnie:
un Pape
peuple Chré
:ment prononcée,

3 2, 1 .
une & 1ayutré enfoncee

dont la vie A

|

agnie? helas! qu’en. vent-il- f:

pas comment il faut
ne ‘Anne;eft bien: mi




L H{E R Mal T
Il n’eft befoin de tout Iunu du_mond
és la premiere, ou bien dés la {econde,
coufine Anne en fayra moins que tp].
dit, Ia fille,
tons .bientd
Tout doux,
1l ne f:

16

€ mon Dieu ! menez~moi,
5 ay. gl
uriant,

bien ‘méchant
, ma f'lTr-

e crois gue p\x.v la famille
De L'lur\_x. Le rite .bien,

> {ans courir, ni préciy rien,
rdions de nous laiffer furprendre?
t'ayoit fait mal entendre;
Lefprit tout éperdu.
maman, j’ai fort bien entendu,
llette,: Or bwn, reprit la mere,
qu ainfi va, n.ulto.’:(nnou €n px: 1 {4}

demain tout le jour fe pafla

er, & par ci, & par. la,
% fur cette rencontre,

eurs

> peur :

N \.v"uuiu, & qui vas 4 ’encontye

Des volontés de Dieu ton créateur,

Ne- tarde plus, va-t-en trouver I’Hermite,

Ou tu mourras. ‘La fillette reprit:

Hé bien, m.xm:n, I'avois-je pas. bien dit?

Mon Dieu! partons;; allons rendre vifite

A homme fm.t, je crains tant .votre mo

Que 'y courrois, & tout de mon plus fort,

s'il le faloit. Aduns donc, dit !1 mere,

La Belle mit fon corfet dcf bor

Son demi-ceint, fes pendans de ars,

e douter de ce qu’elle alloit faires

Notre
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4 L HERMITE

Notre cagot s’étoit mis aux aguets,

Et par un trou qu'il aveit fait exprés
A fa cellule, il vouloit que ces femmes
Yse pufient voir, comme un brave foldat,
Le fouet en main, toujours en un état
De pénitence, & de tirer des flames
Quelque defunt puni pour fes mefaits,
Faifant fi bien en frapant tout auprés,
Qu'on crit oulr cinquante difciplinese

11 n’ouvrit pas 2 nos deux Pelerines

Du premier coup, & pendant un moment
Chacune put Ientrevoir-s'efcrimant

Du faint outil’ Enfin'la porte ¢’ouvre,
Mais ce ne fut d'un bon iferere,

Le papelard contrefait I'étonné.

Tout en tremblant la veuve lui découvre,
Won fans rongir; le cas comme il étoits
A fix pas d’eux la- fillette attendoit

Le refultat, qui fut que notre Hermite
Les renvoya, fit le bon hipocrite.

Je crains, dit-il, les rufes du malins
Difpenfez-moi, le fexe feminin f

We doit avoir en ma cellule entrée,
Jamais de moi Saint Pere ne naltrae
La veuve dit toute déconfortée :
Jamais de vous! &-pourquoi ne fera ?
put en tirer autre chofe,
allant la fillette difoit e
maman, nos pécliés en' font eaufes
y nuit revient, & Pune & lautre étoit
Au premier fomme, alors que I'hipocrite
Et fon cornct font bruire la maifon.
H leur cria ‘toujours du méme ton:
Retournez voir Luce, le faint Herm
Je I'ai changé, retournez d&s dem
es voila done derechef: en- chemin
Pour ne tirer plus en long cette hiftoire,
Il les regut.  La mere s'en allz,
Seule s’entend, la. fille demeura;
Tout doucement il vous Papriveifd j




IL."HERMITE

Lui prit d’abord fon joli b.mS divoire;

Puis s’aprocha, puis en vint au baifer,
Puis aux beautés que I'on cache 3 la vuej
Puis le Galant vous la mit toute nue,
Comme ¢'il et voulu la baptifer.

O papelards! qu'on fe trompe 3 vos mines!
Tant lui donna du retour de Matines,

Que maux de coeur vinrent premierement,
Et maux de coeur chaflés, Dieu fait commenty
Enfin finale, une certaine enflure

La contraignit d’alonger fa ceinture,

Mais en cachette, ‘& fans en avertir

Le forge-Pape, encore moins la mere.
aignoit qu'on ne la fit partir:
d’amour commengoit & lui plaire.
Vous me direz: D’ou lui vint tant d’efprit?
D'od ? de ce jeu, c'eft I'arbre de fcience,
Sept mois enticrs la Galande attendit;

Elle allégua fon peu d’experience,

Dés que lamere eut indice certain
De fa grofiefle, elle lui fit foudain
Troufler bagage, & remercia I’hote,
Lui de fa part rendit grace au Seigneur,
Qui foulageoit fon pauvre ferviteur.
Puis au départ il leur dit que fans fautey
Moyennant Dieu, I'enfant viendroit a bicts
Gardez pourtant, Dame, de faire rien
Qui puiffe nuire 3 votre géniture.
Ayez grand foin de cette créature,
Car tout bonheur vous en arrivera.
Vous régnerez, ferez la Signora,
Ferez monter aux grandeurs tous les VatrCS;
Princes les uns, & grands Seigneurs les autres,
Vos coufing Ducs, Cardinaux vos neveuxs
Places, chiteaux, tant pour vous que pour eux;
Ne manqueront en aucune maniere,
Nen plus qug I'cau qui souls ¢n la riviese,

Lews




La de retour chez: fa meére,
S’entretenoit jour & (nuit du . Saint Pere,
Préparoit tout, lui faifoit des bég
Au demeurant prenoit tous les n
La couple d’oeufs ; attendoit en lieffe
Ce qui viendroit d une telle grofiefle,
Mais ce qui vint détruifit les chateaux,
Fit avorter les mitres, les Chﬂ[‘ud‘
Et les grandeurs de toute la famille,
La 51mor‘ mit au~monde une fille,

pe LAMPORECHIO.

T E voile n'eft le
2 Contre I
Un bon nr
Y pourvoi
C’eft 2 mon
les parens, p
preiumer, ag

mieux que grille ni mur,
fi pourvoir eft poflible.
(ens une erreur Hup vifible

un ‘couvent,
Yainfi Pont lui

€€ qu aini1 lon-lw
3 je tiens que le malin

'a reveny plus clair: & plus L’L‘:".“.'.'l‘—
wufl ~toutefois l:a~ -».)

"nu, c vi




LAMPORECHIO,
P'étre pure, & nette-de péché,
rivilége & la guimpe attaché.
nni da,. nom; ‘je -prétends qu’au contrairg
} s du Monde ont: touj urs plus de peur
Que 'on ne donre-atteéinte & leur honneur, §
¢ 1\{ raifon eft, qu ’elles en om affaire
Moins d’ennemis attaque nt leur pudeur:
Les. autres n’ont pou r un
Tentation, fi
Ne o
Puis le: Defir;
Ma fille eft nony
Mal raifonné
En ont regre
Font {ouvent
Car pour ce
Bo

O

Que ]

43 \

}11

1 adverfaire.

é-fon cofé:
l Contrai
,- Ergo: c’eft une
+1Des quatre parts Je
t (& fe mordent
is; au moins I'ai-je ouldire 3
varle: fans favoirs
1 Conte pour rirej
11 rimé: comme vous allez voir.

point
en fait cer

Un bon vieillard en un codvent de filles ‘
Autrefois fut, labouroit de jardin. :
Elles €totent toutes affez gentilles, b
Et volontiers jafoient. deés le matin, L
Tant ne lwn'mvm au fervice va,
Qu’a foi mont s ‘parleirs aguimpée
Bien H"c\ux"‘m, comme !

A Préte chacune 3
Et n’étoit brui

fe tnq\‘.t Iv
Fille qui n :ft de rvum rendre! le cl)mm
renvoyant 'une 2 ’autre I’éteufl
uit Soeurs étoient, ‘& 1'Abbefle font neuf,
Si mal/daccord que c’étoit chofe: étranges
De la beauté la plupart en avoient;
De la jeunefle elles: en ‘avoient toutes,
Et cettui lieu beaux Peres ﬁnqummum
(,o'nmL on peut cxom, & tant bien { fuputoient.
Qu'ils ne manquoient a tomber fur léuys
] h\)n vigillard jardinier defiis dit,

Prés de ces Sogurs perdoit prefque j(,fux ¥

>

routes,



“  MAZET

A leur caprice il ne pouvoit fuffire.

Toutes vouloient au vieillard commanderg

Dont ne pouvant entre elles s’accorder,

II fouffroit plus que I'on ne fauroit dires

Force lui fut de quiter la maifon.

Il en fortit de la méme fagon

Qu'étoit entré 13-dedans le pauvre homme;

Sans croix ne pile, & n’ayant rien en fomme

Qu'un vieil habit, Certain Jeune gargon

De Lamporech, fi j’ai bonne mémoire,

Dit au vieillard un beau jour apres boire,

Et raifonnant fur le fait des nonains 3

Qu'il pafleroit bien volontiers fa vie

Prés de ces Soeurs, & qu'il avoit envie

De leur offrir fon travail & fes mains

Sans demander récompenfe ni gages.

Le compagnon ne vifoit & Pargent:

‘Trop bien croyoit, ces Soeurs étant peu fages,

Qu’il en pouroit croquer une en paflant,

Et puis une avtre, & puis toute Ia troupe,

Nuto i dit (c’eft le nom du vieillard )

Croi-moi, Mazet, mets-toi quelque autre parts

J'aimerois mieux étre fans pain ni foupe,

Qe d’employer en ce liew mon travail,

Les nones font un étrange bétail,

Qui n'a taté de cette marchandife,

Ne fait encor ce que ceft que tourmeate

Je te le dis, laiffe-13 ce couvent;

Car d'efperer les fervir & leur guife,

Ceft un abus ; 'ane voudra du mou,

L’autre du dur; parquoi je te tiens fou,

Dautant plus fou que ces filles font fottess

Tu n'auras pas oeuvre faite entre nous;

L'une vondra que tu plantes des choux,

L'autre voudra que ce foit des carottes,
azet reprit: Ce n’eft pas la le point,
%is=tu, Nuto, je ne fuis qu'une- béte

Mais dans ce lien tu ne me. verras point

Un meis eatjer, fang quon m'y falls féted
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La raifon eff, que je n'ai que vingt ans;
Et comme toi je n'ai pas fait mon tems,
Je leur fuis propre , & ne demande en fomme

ue d’étre admis. Dit alors le bon homme,
Au factotum tu n’as qu'a t'adrefer ; r
Allons nous-en de ce pas lui parler, .

Allons, dit I’autre. Il me vient une chofe
Dedans efprit: je ferai le muet
Et I'idiot, I pe e
Reprit Nuto, cela
Que le Pater avec
N'auront de toi n
La chofc
Voila, M
L’on fait bécher la moitié ¢
1] contrefait le fot & le ba
Et cependant laboure comme v
Autour de lui les nones alloie

Un certain jour le compagnon dormant,
Ou bien feignant de dormir, il n’importes
(Bocace dit qu’il en faifoit fembla nt)

Deux des nonains le voyant de la forte
Seul au jardinj car fur le haut du jour,
Nulle des Soeurs ne )
Hors le lo
De ces deux donc, I'une aprocl
Dit a fa Soeur : Dedans ce et
Menons ce fot: Mazet éroit beau mile,
Et Ia Galande a le confiderer

Avoit pris gout; parquoi fans differer
Amour lui fit propofer cette affaire.
L’autre reprit: La-dedans! & quoi fai
O\u;i? dit la Soeur, je ne I'or
Ce que l'on fait alors qu
Ne dit-on pas qu'il fe f:
JEsus, reprit I"autre So
< e 3 NN T
Que dis-tu Ia? notre regle

De tels penfers, S'il nous fait up enfant ?

it lon

gis, le tout crainte




upvi

e co




D!
PDu fait des Soeurs
Point n’en re

L’A
Elle eut fon droit, double &
Dequoi les Soeurs je
[\
!
Mais reftaurans ne font ‘pas
A tant d'emploi. Tant pr
Qu’avec I'Abbefie un jour v

J’ai toujours oul, ce dit-il,

N’en a que fept, au moin
Toutes les neuf, Miracle
Venez mes Soeu
;‘\l Mazet parle.

n plus muet,

l‘v'l.

nt chapitre, &
Pavenir Mazet
our le plus fi
Cela rendroit la
Le compagnon bien nour
Fit ce qu'il put, d’autres firent ]
Il les engea de petits Mazill ns,
Defquels on fit de petits Moinillons,
Ces Moinillons devinrent b
Comme les Soeurs devinrent

(

"

leines d’humil

nom ne fut mieux ;n.
30 ) )

La MANDRA GO R..E,

T, P D > Py A y
Nonwelle tirée de :’l.'a‘/.',(pv,c-.

U prefent Conte on verra .|
A D’un Florentin. Il avoit
Honnéte & f: Jhtuv:t qu'il e
Jeune pourtant; du refte tout
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t n’eiit-on cru de jouiflance telle
Et nedt y tell
Dans le pays, ni mémeencor plus loin.

acun I’aimoit, chacun la jugeoit digne
Chacun I’ , cl la jugeoit dig
D’un autre époux: car quant a celui-ci,
Qu’on apelloit Nicia Calfucci,

e fut un fot en fon tems trés infigne,
Ce fut t fon t t fig
Bien le montra, lorfque bon gré malgré

) ] & £
1l refolut d’étre pere apellé ;
Crut qu’il feroit beaucoup pour fa patrie,

/oit orner de Calfuccis:
Jaint n’étoit en paradis,

es prefens,
riatans,
I s r cette a
Le tout en vain: car il ne put tant
Que d’étre pere. Il étoit buté Ia,
1e homme, aprés avoir en France

vint 2 Florence,

Ju aucun

t, cherch

Comme
Et la not
P

j

liques au ct
Tout tend aux
N’étant omi
Jette 1?,;.1 P

recevoit bien les gens;

¢’étoit tout: auvcun de fes aman

pouvoit promett

lui-¢i f'cnl, Calli



Le Galant donc
Affiet fon camp

Toa My

ANDRAGORE

pres de la forterefle
5. vous: inveftit Lucrcco,

Qui ne manqua de faire Ja tigrefle
A Tordinaire ; & l'envoya Jjouer.
1] ne fayoit a quel Saint fe vouer ,

Quand le mari, par fa fotife extréme ,

Lui fit juger qu’il n’étoit ftratagéme ,

Panneau p’étojt

» tant étrange femblat

Ot le pauvre homme 3 Ia fig ne donnat
De tout fon coeur, & ne s’en aftublat.

L'afant & luj s

Avoient entre. ey |

comme étant gens d'étude ,
i¢ quelque habitude:

Car Nice . étoit Doéteur en Droit-Canons

Mieux eit yaly ¢

Et qu'il n’e
En CaIJimuquc.
11 fe. plaignit qe
A qui I3 fayge
Lucrece jeune’,
Lorﬁluc Jétois a

tre en autre fcience ,

t pris fi grande confiance

Un jour au compagnon,
fe voir:fans lignée,
il étoit vert-galant ,

& drue, ‘& bien taillée.

Paris , dit P'amant ,

R curicux-y paffa d’avanture.

Je Pallai voir, il m’
Entrautres un pour
Et n’étoit chofe 3 (o
Le Grand Mogol I’

Depuis deux ang

)
Mainte Princefle

3

En avojt<faje aufli

31 difoit wra;

Faite'dy jus.de ¢
Ayant pour nom
Pris par la femm
Que ne fit onc nu

D’aucyn couvent de Jjeunes
Dans dix mois 4’hyj je vous f

Sans demander un
Et touchez-la: dan
Nous porterons au

aprit cent fecretss

avoir geéniture

n compte plus:fiire,
avoit avec fuccés ,
éprouvé fur fa femme's

& mainte & mainte Dame
d’heureux effajs,

» J'eniai v des effetsy
Cette recette efti un,

¢ médecine,
“rtaine racine ,

M‘lndr:tgore; & ce jus
€ opere beaucoup plus ,

lle ombre monachale -

Freres plein,

ais pere enfip |

plus long intervalle,

s dix mois & dcvunt,

baptéme Penfane,
C

Dites«




L- MANDRAGORE.
Dites-vous vrai? repartit Mefler Nice.
Vous me rendez un merveilleux office.
Vrai? je I’ai vu: faut-il répéter tant?
moquez-vous d'en douter feulement?
votre foiy le Mogol eft-il homme

it desla forte affronter?

1 lov'c'm telle fomme),

s’en mécontenter:

: chofe admirable!

t étre 3 Lucrece agréable!
Quand lui verrai -kf un poupon fur le fein®
Notre féal, vous ferez:le pardin ;

Ceft la raifon: des 1wi je vous ‘en pries

Tout doux reprit’alor Galant,
Ne fi pr\\,m;\t, vous! fuplies

il faut auparavant

Un 'mal eft dans 1"affaire $
-on jamais tant faire ,
un bien pur & fapemal?

UgNnCe

trouve IJtal

A qui Ie premier :carefle
La patiente; & fouvent on en meurte

Nice reprit -auffistots Servit

Fhl BL \(»'x\ herbe : & laiflc
rl'

’elle eft: bien grand-
;»i:‘.: moi mortfilje {Uis|
oyez-yous de g clque autre comperes
Cleft xm de p-'m il n'en- eftiipas be mm,

'amant Jui dit: ch Ltpnt eft-de votre !

Toujours il wa'd'un e ddnsun autres

Le grand defir «de vo

Vous tranfportoit n'ag

Et vous, voi

Décourage fa t moment,
Oyez le yefte 3 & fachez que Nature

A mis remede & tout; fors a la morts
ft-il dL faire afin -que I’avanture

fe, & qu'cllc aille & bon-port?

g
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11 nous faudra choifir quelque jeune homme
D’entre le peuple; un pauvre malhenreux
Qui vous précede au combat amoureux j
Tente la voie 5 attire & prenne en fomme
Tout le venin: puis le danger 0té,
1l conviendra que de votre coté
Vous agifliez fans tarder davanta
ar foyez fir d’¢tre alors garanti.
Il nous faut faire in an
Ce premier pas, & prendre un_ perfon:
Lourd & de peu ; mais qui ne foit pourtant
Mal fait de-corps, ni par trop dégot
Ni d’un toucher fi rude & fi fauva
Qu'a votre femme un fu
Nous favons bien que Madame Lucrece ,
Accoutumée 2 la delicateffe
De Nicia, trop de peine en auroit.
Meéme il e peut qu'en venant 3 la chofe,
Jamais {on coeur n’y- voudroit confentir.
Or ai-je dit un jeune homme, & pour c:
ar plus fera d’dge pour bien agir,,
Moins laiffera-de venin faps nul doute:
Je vous promets qu'il n’en laiffera
Nice d’abord eut peine 2 digerer
U'expédient ; allégua le danger,
Et I'infamie: il en feroit en peine
Le Magiftrat pouroit le rechercher #
Sur le foupgon d'une mort fi {foudaine.
Empoifonner un de fes citading!
Lucrece €toit éch ipée_aux Blondins,
On P'alloit-mettre entre les bras d’un yufire ¥
Je fuis d’avis qu’on prenne wn homme illuftre
Dit Callimaque, ou, quelqu'un qui bien-tdt
En mille endroits cornera le mifter

eur contiendront ce pitaut,

ma vili

lieu phire

n'y longeant pas:,

Proprement dans le cas

¢ Il n’cft pas dit encore
C2

: n’ayant lieu de
Et le coquin méme
Vous ne tombez
De coeus
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Qu’un tel paillard ne refifte au_poifon.

Et ce nous eft une double raifon

De le choifir tel, que la Mandragore
Confume en vain fur lui tout fon venin.

Car quand je dis qu'on meurt, jen’entends dist
Affurément. Il vous faudra demain

Faire choifir fur la brune le Sire:

Et dés ce foir donner la potion.

Jen ai chez moi de la confeétion.
Gardez-vous bien au refte , Mefler Nice;
D’aller paroitre en aucune fagon.
Ligurio choifira le garcon:

C’eft 13 fon fait: laiffez-lui cet office.
Vous vous pouvez fier 3 ce valet
Comme 2 vous-méme :

il eft fage & difcret

< o
J’f‘ubl!c encor que pour plus d’affurance,
©On bandera les yeux a ce paillard:

1 ne faura qui, quoi, n’en quelle part g

N’en quel logis, ni fi dedans Florer
©Ou bien dehors on vous l'aura mer

1CC ,»

Par Nicia le tout fut aprouvé.

Reftoit fans plus d’y difpofer {a femmes

De prime face elle crut qu’on rioit;

Puis fe ficha ; puis jura fur fon ame,

Que mille fois plutot on la tueroit.

Que diroit-on fi le bruit en couroit ?

Outre loffenfe & péché trop énorme,

Calfuce & Dieu favoient que de tout tems |
Elle avoit craint ces devoirs complaifans ,

Qu'elle enduroit feulement pour la forme,

Puis il viendroit quelque matin difforme
&.'incommoder , 1a mettre fur les dents?

Suis-je de taille a fouffrir toutes g:nz;?

Quoi ! recevoir un pitaut dans ma couche?

Puis-je y fonger qu’avecque du dédain ?

Et par faint Jean, ni pitaut, ni Blondin, |
Ni Roi, ni Roc, ne feront qu'autre touche

Que Nicia jamais onc & ma peavs




La MANDRAGORE.

Lucrece étant de la forte arréeé
On eut recours a frere Timothée,
1] la précha; mais fi bien & fi beau =
u’elle donna les mains par pénitence.
On l’affura de plus qu’on choifiroit
uelque gargon d’honnéte corpulence
Non trop ruftaut; & qui ne lui feroit
Mal ni dégoiit, * La potion fut prifes
Le lendemain notre amant fe déguife ,
Et s’enfarine en vrai gargon mednier ;
Un faux menton, barbe d’étrange guife;
Mieux ne pouvoit fe métamorphofer.
Ligurio, qui de la faciende
Et du complot avoit toujours été,
Trouve I’amant tout tel qu’il le demande ,
Et ne doutant qu’on n’y fiit attrapé,
Sur le minuit le mene 3 Mefier Nice,
Les yeux bandés, le poil teint; & fi bien
Que notre époux ne reconnut en rien
Le compagnon. Dans le lit il fe gliffe
En grand filence: en grand filence auffi
La patiente attend fa deftinée
Bien blanchement, & ce foir atourndée.
Voire ce foir! atournée! & pour qui ?
Pour qui? j’entends: n’eft-ce pas que la
Pour un meinier prenoit trop de fouci ?
Vous vous trompez; le fexe en ufe ainfi.
Metniers ou Rois , il veut plaire & toute ame.
C’eft double honneur ,ce femble > enune femme,
Quand fon merite échauffe un efprit lourd ,
Et fait aimer les coeurs nés fans amour,

Dame

Le travefti changea de perfonnage ,
Si-tot qu’il eut Dame de tel corfage
A fes cotés, & qu’il fut dans le lit,
Plus de metnier ; la Galande fentit
Aupres de foi la peau d’un honpg
Et ne croyez qu’on employat ay fomme
De tels'momens. - Elle difoit toy¢ bas :
Q.‘x"cﬁ'c“i donc ? ce compagnon: n’eft pas
C3

te homme,

Tel
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1 i1 reé
moment de

"lubr‘on bien fort la
e fut avée une flerté de Reine
Qu’elle donn >miere. f:
O( cocuage 3 & \w”1 le
Point ne voulut y joindre
A ce ga la perle des Lucreces
Prendroit du gotit. . Quand le prer
Fut emporté , notre an

De fa maitrefle ; & de baifers de f
fa parcourant , pardon, dit-il, Ma '-mL;
fa d'cz du tour qu'on vous a fait;
eft Ca Ihmwm; aprouvez fon martire.
ous uriez Ce.coup vous en dg
Votre rigueer n'eft plus d’

'.% v.tﬁl toutefois que
’en fuis content: vous
Un moyen fiir de me pri\u vie ;
3 Iv plaifir bien mieux qu’aucuns venins

huu“ tout le refte eft folie,

it prit

[
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Lucrece avoit jufques-la refifté ;
aut de bonne volonté,
amant ne plit fort a la Belleg
Mais la pudeur & la fimplicité
oient rendue mgr’m en dépit d’elle,
dire mot, fans ofer refpirer,
h:;n" & d‘“zn"ur tout enfemble ;
et aufli-tot a p'.cu:';x'.

');us:;l*c fe montrer

n QOJX’I -t=; Al pen &.‘

I

inc m;n( un exces de dr")it
Saifit fon cocur; & fait que la puvrmc

. la
Tourne la t¢ L, & vers l‘. ¢oin du lit



1.11\ J‘\i.[XNDRAGORE.
2 cacher pour derniere retraite.

y voulut tenir bon, mais en vain.
Ne lui reftant que ce peu de terrain,

La place fut incvm\in::\.t r:_m‘.ur.

Le vainqueur I'eut a fa difcrétion ;

11 en ufa felon fa paflion's

Et plus ne fut de larme répandue.
Honte. ceffa ;. fcrupule autant en fit.
Heureux font ceux qu’on trompe 3 leur profit!
L’ Aurore vint trop tét pour Callimaque ;
Trop tit encor pour I'objet de fes voeux.

11 faut, dit-il, beaucoup plus d’une attaque
Contre un venin tenu“fi dangereux.

Les jours fuivans notre couple amoureux

Y fut pourvoir: I'époux ne tarda gueres

Qu'il n'efit atteint tous fes autres confreres,

w
v

Pour ce coup-13 falut fe feparer ;
L’amant courut chez foi fe recoucher.
A peine au lit il s’étoit mis encore ,
Que notre: époux joyeux & triomphant
Le va trouver , & luj conte comment
S’étoit paflé le jus de Mandragore. 140
Dabord, dit-il; j'allai tout doucement
Auprés du lit écouter fi le Sire ]
S’aprocheroit, & g’il en voudroit dire. :
Puis je priai notre époufe tout. bas

Qu’elle lui fit quelque peu de carefle ,

Et ne craignit, de,giter. fes apas.

C’étoit au plus une, nuit dlembarasi

Et ne penfez.; ce,lui digrje, Lucrece,

Ni l'un ni Pautre eni'eeci me tromper;

Je fauraitouts Nice fo peut vantey
D’étre homme 3 -qui-I’on -nlen donne 3 pardes
Vous favez; bien qu’il yivarde ma yje, - C pes
N’allez dong point faite Ja-renc} 3
Mentrez par-la ique yous fave, 2imer
Votre marij iplus qu’on ne croj .
C LQ un beat champ| Que fi cette pécore
Fait le honteux ; Cnvoyez fans targep

C 4 I\I‘:!.-';

lerig 5

tencore :




n'y mang

Befoin n’en jufqu’au bout.

s bien que ce ruftre y prit godt?
drole avoit tant6t peine @ démordre,
’en ai piti€: je le plainds aprés tout. Y
fongeons plus jqu’il meure ;& qu’onT’enterre: [
1t 3 vous, venez nous voir -fouvént.
e de ceux qui me faifoient la guerre:

T L n'eft cité que je prefere 3 Rheims
C'eft Iornement & I*honneur de la” Frances |
Car fans compter I'ampoule & les bons vins {
Charmans objets y font en abondance.
Par ce point-13 je n’entends quant 3 moi
Tours ni porteaux, mais gentilles Galoifes 3
Ayant trouvé telle de nos Rémoifes [
Friande aflfez pour la bouche d’'un Rois

Une avoit pris un Peintre en mariage ,
Homme eftimé dans fa profeflion

1l en vivoit: que faut-il davantage?
C’étoit :affez pour fa condition,

Chacun trouvoit fa femme fort heureufee
Le drdle étoit, grace a certain talent,
Trés bon époux , encor meilleur Galant.
De fon travail mainte Dame amoureufe
L’alloit trouver ; & le tout 3 deux fins?
C’etoit le bruit, 3 ce que dit I'Hiftoire ¢
Moi qui ne fuis en cela des plus fins,
qu'il en faut croire.

Je m’en raporte ac
Deg




Les; REMOIS

Des que le Sire avoit Donfelle en main,

11 en rioit avecque. fon époufe.

Les droits d’himen allant toujours leur train
Befoin n’étoit qu'elle fit la jaloufe.

Méme elle eiit pu le payer de fes tours,
Et comme lui voyager en amoursj

Sauf d’en ufer avec plus de prudence ,

Ne lui faifant la méme confidences

Entre les gens qu’
Deux fiens voifins irrer

A Dentretien libre & gai de la Dame;
Car c’étoit bien la plus trompeufe femme
Qu’en ce point-1a, I'on eit fu rencontrer
Sage furtout; mais aimant fort a rire,
Elle ne manque incontinent de, dire

A fon mari ’amour des deux Bourgeois,
‘Tous deux gens fots, tousdeux gensa fornette
Lui raconta mot pour. mot leurs fleurettes ,
Pleurs &. foupirs , gémiflemens Gaulois.

Ils avoient lu, ou. plutdt oul dire,

Que d'ordinaire. en amour on fonpire.

11 tichoient donc d’en faire leur. devoir,
Que bien, que mal, & felon leur ‘pouvoir.
A frais communs f{e. conduifoit I'affaire,

1ls ne devoient nulle chofe fe taire.

Le premier d’eux qu'on favoriferoit

De fon bonheur-part & lavtre feroit,

>

Femmes, voila fouvent comme: on ,vous traite

¢

Le feul plaifir eft ce que lom fouhaite,
Amour eft mort: le pauvre compagnon
Fut enterré fur les bords du; Lignon.
Nous n’en avons ici.ni vent ni voie.
Vous y fervez de jouet & de. proie

A jeunes gens indifcrets; fcelerats :
C’eft bisn raifon qu’au double on Je feur
Le beau premier gui fera dans vos lacs :
Plumez-lg-moi j J¢vous le recommande;

re

Cs
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REMOTS.

nc, pour tromper voifin
r: Vous'boirez de hos ving
Mon mari §en va fai
3 & le bon de 1'affa
1e doit au git
arons a1’ entretenir.
, nous viendro
ns de fortune.

Sy

i vont au rc
iX introduits , croyant ville ¢ 1
t furvint ; la féte fut troublée
a T'huis’; le logis aux vertoux
€: la femme A la fenétre

irt en difant: Celui-1a frape en malties
t-ce p’ i“t p.“' m '“\’JUY mon A"p\)ll)&.’

1i, cachez vous, dit-elle » Ceft lui-méme;

accident, ou bien quelque foupcon
coucher 3 la maifon
lans ce peril extséme

Car s'en aller, comment auroient-ils fait ?
ils n’avoient pas‘ le'pied hors de la chambre ,

e 1'époux entre, & voit au feu le membre, i
#Accompagné de maint & maint pigeon, |
L'un au hatier , les autres au chaudron,
Oh oh! dit-il, voild bonne cuifine!
Qui traitez-vous? Alis notre ‘voifine ,
Reprit I'époufe , & Simonette auffi.
Loué foit Dieu qui Vous ramene ici'l
La compagnie en fera plus complette,
Madame Alis, Madame Simonette
N’y perdront rien. - I1 faut les averti

Jue tout

prét , qu’elles n’ont qu'd venir, ‘
J’y cours moi-méme. - Alors la créature |
- va prier, - Or c’étoient les moitiés

e nos Galans & chercheurs d'avanture,

Qi fort chagrins de fe voir enfermés

oY e grins de ir enlermes,

aiffoient pas de lover leur hitefle,
‘ irés avec adyefli

B.ES




Les REMOIS. 5o
De cet aprét. Avec elle & I'inftant
Leurs deux moitiés entrent tout en chantant.
On les falue, on les baife , on les loue
De lear beauté, de Jeur ajuftement;
On les' contemple, on patine , on fe joue
Cela ne plut aux maris nullement
Du cabinet la’ porte a demi clofe
Leur laiffant voir le tout diftintement ;
Ils ne prenoient aucun goit a la chofe s
Mais paffe encor pour ce commencement,
Le fouper mis prefque au méme moment
Le Peintre prit par la m: i {

’
1 les deux femmes
Les fit affeoir , entre elles fe plaga.
Je bois, dit-il, 3 la fanté des Dames:
Et ‘de trinquer : paffe encor pour celas
On fit taifon’, le vin ne dura guere.
L’hotefle étant al ans chambriere
Court 3 la cave: & de peur des efprits
Mene avec foi Madame Simonette.
Le Peintre refte avec Madame Alis,
Provinciale affez belle, & bien’ faite,
Et s’en piquant, & dui’ pour le pays
Se pouvoit dire honnétement Coquette,
Le compagnon vous la tenant feulette,
La conduifoit de fleurette én 'fleurette
Jufqu'au toucher ," & puis un peu plus'loin ;
Puis tout' & coup levang 'la colerette,
Prit un baifer dont I"époux’ fut témoin,
Jufdues=1d paffe. © Epouk,' 'quand il¥ font fages.
Ne prennent garde 3 - ces"enus fu.cfr?.gc:'.k a
Et d’en tenir régitre c’éft “abus,”
Bien eft-il vrdl qu’en’retitontre pareille
Simples“baifers’ font - craindre le {m‘plns;
Car Satan lors vient fraper fur Poreille
De tel qui dort, & fdit tant qu’il s"éveéille.
L’époux vit_ donc,"que tandi$ quluge main
Se promenoit fur la-gorge ¥ fon aife
L’autre prefoit tout un autre cHendin.
Ce fut alors, “Dame nchou:’ déplaafe?

6
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Que le couroux lui montant au cerveau ,
11 s’en alloit, enfongant fon chapeau,
larme en tout le voifinage

> au Peintre

gourds,
dez e une fotife,

Lui dit tout bas fon compagnon d’amours 3

Tenez-vous coi. ~Le bruit en nulle guife

Neft t tant plus qu'en vos lacs

Vous étes pr ne vous montrez donc pas.

C’eft le moyen d’étouffer cette re,

1l eft écrit qu'a nul il ne faut f

Ce qu’on ne veut a foi-méme

Nous ne devons quiter ce cat

Que bien a point, & tantdt quand cet homme

Etant au lit prendra fon premier fomme,

Selon mon fens, c’eft le meilleur parti.

A tard viendroit aufli-bien la querelle,

N’ctes-vous pas cocu plus d’a demi ?

Madame Alis au fait a confentis

Cela fuffit, le refte eft bagatelle. ‘

L’époux goita quelque peu ces raifons]

Sa femme fit quelque peu de facons,

N’ayant letems d’en faire davantage.

£t puis ? & puis; comme perfonne fage

Elle remit fa coeffure en état.

On n’eit jamais foupgonné ce ménage,

Sans qu’il reftoit un certain incarnat |

Deflus fon teint; mais c’étoit peu de chofg ¢

Dame Fleurette en pouyvoit étre caufe,

L’une pourtant des tireufes de vin

De lui fourire au retour ne fit faute !

Ce fut la Peintre.: On fe remit en train #

On reléva grillades & feftin :

On but encore a la fanté de I'hdte ~

Et de I'hotefle, & de celle des trois

Qui la premiere auroit quelque avantyres

Le vin manqua pour la feconde fois,

L’ hotelle adroite & fing créatvie ,

t les bras

rd

Z-vous

€
ctre fait.
et

Sotta
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Soutient toujours qu’il revient des efprits
Chez les voifins, Ainfi Niﬂd"ln( Alis
Servit d’efcorte. - Entendez que la Dame
Poyr I'autre emploi inclinoit en fon ame g
Mais on ’emmene, & par ce moyen-la
De faction Simonette changea.

Celle-ci fait d’abord plus la fevere,

Veut fuivre 'autre, ou feint le vouloir faire 3
Mais fe fentant par le Peintre tirer,
Elle demeure, étant trop ménagere
Pour fe laiffer fon habit déchirer.

L’époux voyant quel train

prenoit 'affaire,

Voulut fortir. L’autre lui dit: Tout doux,

Nous ne wvoulons fur vous

nul avantage.

C’eft bien raifon que Meffer cocuage

Sur fon état vous couche ainfi que nous.
Sommes-nous pas compagnons de fortune ?
Puis que le Peintre en a careflé I'une,
L’autre doit fuivre. Il faut bon gré malgré
Qu’elle entre en danfe ; & s'il eft néceffaire,
Je m’offrirai de lui tenir le pied :

Vouliez ou non, elle aura fon affaire.

Elle I’eut donc ; notre Peintre y pourvut
Tout de fon mieux: aufli le valoit-elle.

Cette derniere eut ce qu’il

lui falut;

On en donna le loifir a la Belle.
Qu'md le vin fut de retour, on conclut
(Ll_l_ il ne faloit s’atabler davantage,

1l étoit tard ; & le Peintre avoit fait
Pour ce jour- l.x fuffifamment d’ ouvrage,

On dit bon foir. Le drole fa

ait

Se met aut lit: nos gens fortent de cage,
1’hotefle alla tirer du cabinet

Les regardans, hontvux,

mal contens d elle,

Cocus de plus. Le pis de leur '*luhd
Fut qu’aucun d’eux ne put venir i chef
De fon deflein, m rendre 3 la Donfelle

Ce qu’elle av oit a leurs hmmu prété,
Par confequent ¢eft faitj ai toug conté,
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MOUREUSE.

Elle étoit fiere, & bifare furtout,

On ne favoit comme en’ venir a bout,
Rome c'étoit le lieu de fon négoce.

Mettre 2 fes pieds'la mitre avec la crofie,
Qétoit trop peut les fimples M,\n“ i
N’éroient & un rang dlbm de fes' fave
11 lui faloit un homme du' Conclave ;
& qui fit fon efclavey
me encor il
que d’¢

y profitoit peu,
e un
pe enfin, il fe fit piqué
N’auroit éte trop bon pour Itx Donf lk,
De fon orgueil fes habits fe fentoient,
Force briflans fur fa robe éc
haman ure avec la broderie.

voyant faire '1ﬁ la rencherie,

Amour fe mit en téte d’abaiffer

Ce coeur fi haut L\ povr un Gentilhomme
Jeune, bien rm, & des mieux mis de Rome,
} fques au vif il voulut la blefler, {
L’adolefcent avoit pour nom Camille, ;
Elle Conftance. I:t bien qu’il fit d’humeus \
Douce, Tr"‘lt‘lblc, a fe prendre facile,
Conftance n’eut fi-tdt I"amour au coeur,
Que la voild craintive devenue ;

Elle n'ofa déclarer fes defirs

D’autre fagon qu’ avecque des foupirs,
Auparavant pudeur ni retenue

Ne l.\rumunt, mais tout fut bien changé.
Comme on n'eit cru qu’Amour fe fit 1%"
En coeur fi fier, Camille n’y’ prif gaxdu.
Inceflamment Conftance le regarde

Et puis foupirs, & puis regards nouvuup
Toujours nvcuiL au miliea des cadeauy,

Sa beauté méme y perdit quelque chofe s
Bientot le lis Pemporta fur la rofe,

oient;

Avint quun foir Camille régala
De jeunes gens: il muf aufli ,lb fommnies.
onftance ¢n fut: La chofg fe paffa

Joyeue
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Joyeufement ; car peu d’entre ces Dames
Etoient d’humeur a tenir des propos

De fainteté ni de philofophie.

ctant fourde aux bons mots,
la compagnie,

abord Conftance s'eclipfa,

ca LII’X‘ en certaine ruelle.

& I'on crut que ohez elle,
auvaife humeur,

ire elle étoit ntuurnu,:

ie. étant donc retirée,

Ou pour affa
La compagr
Camille dit a 15, par bonheur,
Qu’on le laifla t, & qu'il vouloit écrire,
Le voila feul, & comme le ire
Celle qui I'aime, & qui ne fait comment
1\1 Paborder , ni par quel (umplnm'x'
Elle poura lui déclarer. f:
I ante enfin, & pa
1 vient.  Qui fut
€Ce fut L mille : ‘He quc :L, di
Vous furprenez ainfi_vc
Il 1a fit feo & puis s'ét
Qui vous croiroit, reprit-il, deme
Et qui vous a cette cache montree?
L’amour . A ce feul mot fans ph '
Elle rougit ; e que ne font guere
Celles qui font Prét de Venu
Le vermillon | "autre
Camil voit ¢
(Q’ I'on I'aim
Qu'il ne connut
Pour en avoir un p
Et s’ég ayer, & voir fi ce coeur
Ju ﬁ]\m au bout pouroit s’humilier,
Il fit le froid, Notre amante en foupires

La yzulsnn- enfin de

el

)

as ce g
1

ﬁJ)u ofer venir ici




AMOUREUSE.
Vous déclarer fa paffion extréme.
Je ne faurois y penfer fans rougir:
Car du métier de Nimphe me couvrir ;
On n'en eft plus dés le moment qu’on aimes
Puis qn:] e excufe! helas fi le pafié
Dans votre efprit pouvoit étre effacé!
Du moins, Camille, excufez ma franchife
e vois fort bien que quoi que je vous dife
j{c vous déplais. Mon zele me nuira.
Mais nuife ou non, Conftance vous adore:
#Méprifez-la, chaflez-la, batez-laj
Si vous pouvez faites-lui pis encore j
Elle eft i vous.. Alors le jouvenceau,
Critiquer gens m’eft, dit-il, fort nouveau;
Ce n'eft mon fait: & toutefois, Madame,
Je vous dirai tout net que ce difcours
Me furprend fort, & que vous n’étes femme
Qui diit ainfi prévenir nos amours.
Outre le fexe, & quelque bienféance
Qu’il faut garder, vous vous €tes fait tort
A quel propos toute cette éloquence ?
Votre beauté m’eiit gagné fans effort;
Et de fon chef. Je vous le dis.encor,
Je n’aime point qu’on me faffe-d’avance;
e propos fut & la pauvre Conftance
Un coup de foudre.  Elle reprit pourtant s
J'ai merité ce mauvais traitement ;
Mais ofe-t-on vous dire fa penfée?
Mon procédé ne me nuiroit pas tant,
Si ma beauté n’étoit point effacée,
C’eft compliment ce que vous m’avez dit2
T’en fuis certaine; & lis dans votre efprits
Mon peu d’apas n’a rien qui vous engage,
D’od me vient-il? je m’en raporte a vous,
N’eft-il pas vrai que n’aguere, entre nous,
A mes attraits chacun rendoit hommage ?
1Js font éteints ces dons fi précieux.
L’amour que j'ai m’a caufé ce dommagey
Te ne fuis plus affez bc]‘le a vos yeux ;
&i je I'étois, je ferois aflez fage,

Nous




faut que _ic me couches
e-auroit la, moitié

un certain lit, que d’un ceil de pitié

Elle voyoit: mais d’en:opvrir la bouche,
Elle n’ofa de crainte de refus,

Le compagnon feignant. d’étre confus Yy
Se tut long 155 puis dit: Comment ferai-je}
Je ne me puis tout feul defhabiller. f

Et bien, Monfieur, dit-elle, apellerai-je ? -~
Non reprit-il ; gardez-vous d’apeller,

Je ne veux pas qu’en ce lieu']’on vous VOiL’}

Ni qu'en ma chambre une fille-de joie
Pafle Ja nuit au fu de tous mes gens,
Cela fuffit, Monfieur,

artit-elle.
Pour éviter ces incon

nicns.
Je me pourois cacher en la ruelles

Mais faifons mieux, & ne laiflons venig
Perfonne ici : Pamoureufe.Conftance

Veut avjourd’hui de laquais vous fervir,
Accordez-lui pour toute récompente

Cet honneur-ld. Le jeune homme 'y confents
Elle s’aproche ;- elle le déboutonne ;

Touchant fans plus 3 Phabit, & n’ofant

Du bout du doigt toucher 3 la perfonne,

Ce ne fut tout ; elle le déchauffa.

Quoi de fa main! quoi Conftance elle-méme !
Qui fut-ce donc ? eft-ce trop que
Je voudrois bien déchaufler ce que

s d’étre de la
Conftance crut-d
Qu’il la vor
Mais tout
Pour en ves

pa

ans Je commencement:

1l

ou 1 point plus important:
fais 1: ol - .
11 fai, dit=elle) un tems froid comme

O me coucher




e L)
nmoi fur ce fiege?
Quoi 1 C )

\\IOUR

Cami

Camille.
Et bien non j vous viendrez

Dedans mon: lits

-.

Le prend,

Corps

A

ftemens
Ce que les gens. en. d

Avoient brode,

ne faurols, !I

le

tire, & coupe {es habits,

piqué d’or, garnitures de prix,
de Princefle & eine.

le".l en un moment:

Sans regretter ni plaindre aucunement
Ce que le fexe aime plus que fa vie.

Femmes de Fr*ncL, en feriez-vous autant?
Je crois que non, j’en fuis fir, & partant

Ccla fut beau fans doute en Italie.

La pauvre amante aproche-en tapinois,

Croyant tout fait, & que pour cette fois

Aucun bifarre & nouveau ftratagéme

Ne viendroit plus fon aife reculer.
Camille dit: C'eft trop diffimuler:

Femme qui vient fe Pl()dllll’l. elle- mcmc,

N’aura jamais de place i mes cotés.

Si bon vous ﬂ_mbls. allez vous me ttre aux pie
S { 1t l"lLﬂ IJ QU une
yaifit la LJIL 3 & fi lors
u dans fes nmns le poi

S

Percé fon

N
(

coeur. Toutefois 1’ “P"
Je mourut pas encor dans {on ka
amille €toit-trop connu de Conft

ouleur extréme

par hafard

: elle elt de part en part

tance,

1X ‘mois 3 grand’ peine

ds2
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ce fit tout de bon qu'il elt dit

i & fure, & pleine d'infolence,
£ étoit jufques-1a comporté
fl‘ ¥ . doux, civil & fans fierté,
E40 A embloit contre toute aparence.
".’ i % I.‘HV va J ync en travers f" leCi'r
‘,{ e} Aux pieds du Sire; & d’abord les Jui baifes
7‘ i Mais point trop fort de peur de le bleflers
fin On peut juger fi Camille étoir aife.
4 Ql;‘]xc vitoire ! avoir mis a ce point

Une Beauté fi fuperbe & fi fiere !
¥ Une Beaute! je ne la décris pointj
'\" Il me faudroit une femaine entiere.
On ne pouvoit reprocher feulement
it Que la pileur a cet objet charmantj
X Paleur encor dont la caufe étoit telle
Qu’elle donnoit du luftre a notre Belles
Camille donc s’étend; & fur un fein
Pour qui I'ivoire auroit eu de Ienvie,
I Pofe fes pieds, & fans cerémonie
1l s’accommode, & sen fait un couffin ¢
: Puis feint qu’il cede aux charmes de Morphees
Par les fanglots notre amante &touffée,
Liche la bonde aux pleurs cette fois-la.
Ce fut la fin. Camille 'apella,
D’un ton de voix qui plut fort 2 la Belles
Je fuis content, dit-il, de votre amour.
Venez, venez, Conftance, c’eft mon toure
Elle fe gliffe; & lui s’aprochant d’elle,
M’avez-vous cru fi dur & fi brutal,
Que d’avoir fait tout de bon le févere?
Pit-il d’abord, vous me connoiffez mal :
Je vous voulois donner lieu de me plaire,
Or bien je fais le fonds de votre coeur,
Je fuis content, fatisfait, plein de joie,
Comblé d’amour : & que votre rigueur,
Si bon lui femble, a fon tour {e déploie s
{ez-en librement.
ourd’hui vetre amant,

Elle le peut: ufe
jr me declare au




AMOUREUSE.

Et votre époux; & ne fais nulle Dame,

De quelque rang & beauté que ce’ oit,

Qui vous valit pour maitreffe & pour femme ;

Car le pafié rapeller ne'fé doit

Entre nous deux.

C’eft qu'en fecret il nous faut marier,
Il n’eft befoin de vous fpéciﬁ:r
Pour quel fujet: cela vous doit fuffire,
Méme il eft mieux de cette fagon-la.
Un tel himen i des amours reffemble ;

On eft époux & Galand tout enfembl

L’Hiftoire dit que le drole ajouta:

Voulez-vous pas, en attendant le Prétre
) 2

A votre amant vous fier agjourd'hui?

Vous le pouvez, jje vous réponds’ de lui;
Son coeur nleft pas d’un perfid

4
« d

A tout cela Conftance ne dit rien.

C’étoit tout dire:
N’étant novice en femblables aff:
Quant au furplus, ce font de tels mifteres,

il e reconnut bien,

11YES,

Qu’il n’eft befoin d’en faire le récit.
Voila comment Conftance réifit,

Or faiteg-en, Nimphes, votre

profit.

Amour en a dans fon Académie,
Si I'on vouloit venir 3 I'examen,

Que j'aimerois pour un pareil him
Mieux que mainte aatre A qui 'on f&¢ ma

Femme qui n'a filé toute fa vie,

Tiche A paffer bien des chofes fans bruit,
Temoin Conftance, & tout ce qui s’enfuit:
Noviciat d’épreuves un peu dures

Elle en regut abondamment le fruit.

Nonnes je fais, qui voudroient chaque nuit

En faire un tel a toutes avantures,

Ce que poflible on ne croira pas vrai,
Ceft que Camille, en careffunt |3 B

Des dons d”

mour. lui fit ‘godter e

aux s Conftance en é¢

e

Une chofe ai-je & dire:

it-elle



paR

A= o S

NICAISGE.
‘lemens ? oui Conftance en étoit

se la Belle avoit

(qu’alors {& devoits,
nque aime e dje,

W W N S B

N L e g D

N

la?

ol ce

renti marchand
¢ droit Nicaif
es neuf, -hors fa boutique;
Et quelque peu d’arithmétique 3
con navice dans les tours

- E‘r.‘.{iqllk‘:]( €n amours.

toit,

e on nommoit

>

de la barbe au menton,
_d’aujourd’hui, fans qu’on les flate,
Ont foin de s’y rendre favans,

les autres gens.

n’avoit pafie.

quil en foit, le pauvre Sire

X u chemin demeura,
rou court par celui-la;

je veux dires

ne Bel urtant 'aima:
L'ctoit la fille de fon maft

'r".n'( iimable autant qu'on peut ['étre,
Et ne t pot ;

ar franche & fineere 5

it force d’ainfi faire,
#uX mains d'va ot




Quelqu'un de trop de hardieflé
Tra la taxer, & moi non:
Tels proctdw ont leur raifon.
Lors que l'on aime’une Déefle,
Elle fait ces avances-la:

Notre Belle favoit cela.
Son efprit, fes traits; fa richefle

Engageoient beaucoup de Jeunefle
A fa recherche: heureux ferc
Celui d’entre eux qui
En nom d’hir e
meilleur titre promit
Au jouvenceau ci-deffus dit!
Certain Dieu par fois en difpofe,
Amour nommé communément,

11 plut 2 la
Pour ce point ] archand
Bien eft vrai (car il tout dire)
Qu'il étoit trés bien fait de co
Beau, jeune & frais: cé font trefors
Que ne méprife ancune Dame,
Tant foit fon efprit précieux.

Pour une qu”’Amour prend par I'ame,
11 en prend mille par les yeux.

Celle-ci donc des plus galantes,

Par mille chofes engageantes
Tachoit d’encourager le gars,
N'étoit chiche de fes regards,

Le pingoit, lui venoit fourire,

Sur les yeux lui mettoit Ia main,
Sur le pied lui marchoit enfin,

A ce 'll‘mgt il ne fut dire
Autre chofe que des iqu irs,
Interpretes de fes defirs,

Tant fut, a ce que dit I'Hiftoife .
De part & d'autre foupiré, i
Que leur feu diment déclarg,

16y

S, comme on peut cr

ol



LCAISE;
rent ni fermens,
points bien plus charmans

il & a grofle ufure ;
£ Le tout fans wmpm & fans mefure,
R Calc uf:.'ulr que fit I’amant,
gL Br falloit inceffamment :
A étoit tant infinie

i Qu'il y faifoit toujours abus:
{1} Somme toute, il n'y manquoit plus
¥ Q une feule cerémonie.
AN Bon x filles I'épargner.

Ce ne fut pas fans témoigner

3L . Bien du re 'ut, bien de I’envie,

Par vous, la belle amie,
Je me la veux faire enf igner,
Ou ne la favoir de ma vie,

Je la faurai, je vous promets ;
‘Tenez-vous certain deformais
De m’avoir pour votre aprentie.

Je puis pou que ce point,
Je fuis franche; n’ point
| Que par un la

a moins qu'un j
fuive notre amour,
L mon

le

> ]a honte.

ait ‘demand

m’accorder,




NICATISE.

10 s'offre un parti d‘in‘xporuncc.
La Belle dit a lo\n ami:
Tenons-nous-en a celui-ci

Car il eft homme , que je penfe ,
A paffer la c}w!’u au gros fas.

La Belle en ctant fur ce cas,
On la promet ; on la commence¢
Le jour des noces fe tient préts
En‘endez ceci, s'il vous plait
Je penfe voir votre penfée

Sur ce mot-la de commencée.
C’éroit alors fans point d’abus
Fille promife , & rien de plu

Huit jours donnés ) la Fiancée;
Comme elle apréhendoit encox
Quelque rupture en cet accord ,
Elle d.ffere le négoce

Jufgu’au propre jour de la noce;
De peur de certain accident

Qui les fillettes va perdant.

On mene au moitier cependant
Nofre Galande encor pucelle.

Le oui fut dit 3 Ja chandelle.
L'époux vculut avec Ja Belle
S'en aller coucher au retour.

Elle demande encor ce jour,

Et ne I'obtient qu’avecque peine,
Il falut pourtant y paffer.
Comme I' Aurore écoif prochaine ,
L’ép ufe au lieu de fe coucher
S'habille. On elt dit une Reine.
Rien ne manquoit aux vetemens ,
Perles, joyaux & diamans;

Son Epoufé la faifoit Dame.

Son ami pour la faire femme
Prend heure avec ellg an matin,
1ls devoient aller au jardin ,

Dans un bois propre & telle af faire,
Une compagne y devoit faire

Tom, 11, D

=
o
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Le guet autour de nos amans,
ftruite du miftere,
s’y rend la premiere ;
Sous le prétexte d’aller faire

Un bouquet, dit-elle 3 fes gens,
lcaife, aprés quelques momens ,
a trouver: & le bon Si
ant le lieu fe met 3 di
Qu’il fait ici d’humidjté!
oin , votre habit fera gité.

il eft beau: ce feroit dommage.
ffrez fans tarder davantage
'aille querir un tapis.

ER mon Dieu! laiffons les habits ,
Dit la Belle toute piquée.

Je dirai que je fuis tombée.

Pour la perte ny fongez point
Quand on a tems fi fort i point ,
1l en faut ufer; & periffent

Tous les vetemens du pays’;

Que plutot tous les beaux habits
Sofent gités, & qu'ils fe faliffent,
Que d’aller ainfi confumer

Sot

Un quart d’heure : un quart ‘d’heure eft chers

Tandis que tous les gensagiffent
Pour ma noce, il ne tient qu'i vous
D'employer des momens fi'doux,

Ce que je dis ne me fied gueres:
Mais je vous cheris , & vous veuy
Rendre honnéte homme fi je peux,
En verité, dit I’ Amoureux ;
Conferver étoffe fi chere;

Ne fera point mal fait 3 nous.

Je cours ; c’eft fait; je fuis d° vous;
Deux minutes feront ’affaire,

La-deflus il part fans laiffer
Le tems de |ui rien repliquer,

a fotife guerit ]a Dame:
Un tel dédain Juji ¥int ¢n l'ame,

Qu’clle




NI'C A'T"'S°E.
Qu'elle reprit dis ce moment

Son coeur, que trop indignement
Elle avoit placé. Quelle honte!
Prince des fots , ditvelle en foi
Va, je n’ai nul/ regret de toi:
Tout autre eut été mieux mon compte,
Mon ben Ange a confideré ,

Que tu n'avois pas merité

Une faveur fi précieufe.

Je ne veux plus étre amoureufe

Que de mon mari; j’en fais voeus

Et de peur qu'un refte de feu

A le trahir ne me rengage ,

Je vais fans tarder davantage

Lui porter un bijen qu’il auroit ,
Quand Nicaife en’ fon lieq feroits

A ces mots la pauyre époufée

Sort du bois fort fcandalifée
L'autre revient, & fon tapi
Mais ce n’cft plus comme jadis,
Amans, la bonne heure ne fonne
A toutes les heures du jour.

Jai Iu dans I’Alphabet damour ,
Qu'un Galand prés d’une perfonne
N’a toujours le téms comme il veut ;
Qu'il le prenne donc comme il peut,
Tous delais y font du dommage ;
Nicaife en eft un témoignage.

Fort efloufié d'avoir coury 3

Et joyeux de telle prouefle ,

11 s’en revient bien refoly
D’employer tapis & maitreffes
Mais quoi, la Dame ay bej habit,
Mordant fes levres de dépit,
Retournoit vers la compagnie ;

Et de fa flime bien guerie ,

Poflible alleit dans ce moment"*,
Pour fe venger de fon amant
Porter 3 fon mati la chofe,
Qui lui caufoit ce dépit-13.

Dz Quelle

>

3
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Quelle chofe? ceft celle-1a
Que fille dit toujours qu’elle a.
] “le crois; mais d’enmettre ja

{4 Mon doigt au fen; ma foi je n’ofes
{ Ce que je fais, eft qu'en tel cas
i o : 2
} Fille qui ment se peche pas.

Grace a Nicaife, notre Belle
Ayant fa fleur en dépit d’elle,
S’en retournoit tout en grondant
Quand Niczife la rencontrant,
J A quoi tient, dit-i] a la’ Dame,
Que vous ne m’nyaz attendu ?
Sur ce tapis bien étendu
Vous feriez en peu d’heure femme,
Retournons done fans confulter:
Venez ceffer d’étre pucelle ;
Puxl’q)c je puis, fans rien glter,
V’\us t€moigner quel eft mon zele,
(% ! Nom pas cela, reprit la Belles
g Vi Mon pucelage dit qu’il faut
Remettre 'affaire 2 tantdt.
Jaime votre fanié, Nicaife;
Et vous confeille auparavant

i De reprendre un beu votre vents
| Or rupmz tout a votre aife.
; Veous étes aprenti marchand 5

s-vous aprenti Galand :
Vf)v'i n’y ferez pas ‘fi-tot maitres
A mon égard je ne puis étre
! Votre maitrefle en ce métier,

! > Nicaife , il vous faut prendre
e Ll Quelque fervante du. quartier.
! Vous favez des ¢toffes vendre,
leur prix en pe rlct‘tl('n,
ce que vaut I’ ccmhon
@5 Vignosez , allez V'aprendre.

CO M=



COMMENT L’ESPRIT &c.

[EIARNABRD
COMMENT* L>ESPRTT
VIENT :AUZX,; FILLES.

L eft un jeu* divertiffant fur tous,

Jeu dont T'ardeur fouvent fe renouvelle;
1] divertit ‘& la laide & la belle ;
Soit jour, foit nuit, 3 toute heure il eft douxs
Or devinez comment ce jeu s'apelle.

Le beau du jeu n'eft connu de I’époux;
Cleft chez "amant que ce- plaifir excelle
De regardans pour. y juger des coups,

Il n’en faut point; jamais on n'y querelle,
Or devinez comment ce jeu s'apelle,

Qu’importe t-il? fans s’arréter au nom,
Ni badiner la-deflus davantage,
Je vais encor vous en dire un ufage,
Il fait venir Pefprit & la raifon:
Nous le yoyons en mainte beftiole,
Avant que Life allat en cette école,
Life n’étoit qu'un miferable oifan.
Coudre & filer €toit fon, exercice;
Non pas le fien, mais celui de fes do
Car que Pefprit elit part a .cet office,
Ne le croyez; il n’étoit nuls emplois
O Life piit avoir I’ame occupée :
Life fongeoit autant que fa poupée,
Cent fois le jour {a mere Iuj difvit:
Va-t-en chc|rcl:cr ‘?L’ {‘cfmir, malheurenfe,
La pauvre fille aufli-tdt s’en alloit
Chez les voifins, affligée & hont

D 2

18t 3

teufe,

3 Leuy
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Leur demandant od fe vendoit Pefprit,

On en rioit; 3 la fin on lui dit:

Allez trouver Pere Bonaventure,

Car il enia bonne provifion,

Incontinent la jeune créature

Sen va le voir, non fans confufion:

Elle craignoit que e ne-fit dommage

De détourner ainfi tel perfonnage.

Me voudroit-il faire de tels prefens,

A moi qui n’ai que quatorze ou quinze ans ?
Vaux-je cela ? difoit en foi la Belle,

Son innocence augmentoit fes apass:
Amour n’avoit a fon croc de pucelle,

Dont il crit faire un aufli bon repas,

Mon Réverend, dit-elle au béat homme,
Je viens'vous voir; des perfonnes m’ont dit,
Qu’en ce couvent on vendoit de Pefprit:

Votre plaifir feroit-il qu’a crédit

Jen pufle avoir? non pas pour groffe fomme,
A gros'achat mon trefor ne fuffit:

Je reviendrai il m'en faut dayantage ;

Et cependant.prenez ceci pour gage.

A ce difcours, je ne fais quel anneau,

Qu’elle tiroit de fon doigt avec peine,

Ne venant point, le Pere dit: Tout beau;
Nous pourvoirons ‘@ ¢e qui Vous amene,

Sans exiger‘nul 1

aire ‘de yous.
Il eft marchande, & marc!

€, entre nous:
A 'une on vend ce qu'a ' 'autre 1'on donne.
Entrez ici; fuivez-moi Nardiment;

Nul ne nous voit, aucun ne nous entend,
Tous font au choeur; le porticr ¢ft perfonne
Entierement 2 ma dévotion,

Et ces murs ont de la difcrétion.
Elle le fuit; ils.vont i fa cellule,
Mon Réverend [a jette fur un lit ;
Veut la baifer; Ia pauvrette recule
Un pey la tétes & Pinnocente d




VIENTCAUX "FTLLT
Et vraiment oui, repart
Puis il lui met la main
Encore a u
La Belle prend le tout en patience
Il fuit fa pointe ; & d’cncor cn
Toujours Pefprit s’infinue & s'ayance,
Tant & fi bien qu'il arrive 3 bon port.
Life rioit du fucces de la chofe.
Bonaventure 2 fix momens de 13

Donne d’efpriteune feconde dofe. ;
Ce ne fut tout’, une autrz fuccéda |
La charité du beau Pere étoit granda, {
Et bien, dit-il, que vous femble du jeu ?

A nous venir Pefprit tarde bien pen
Reprit la Belle; & puis e
Mais s’il sen va ? §’il s’en va? nous
D’autres fecrets fe mettent en ufage.
N’en cherchez point, dit Life’, d
De eelui-ci nous nous contenterons.
Soit fait, dit-il, nous recommencerons
Au pis aller, tant & tant qu’il fufi
Le pis aller fembla le mienx & Lif.
Le fecret méme encor {e répéta
Par le Pater ; il aimoit cette dance
Life lui fait une humble réverence,
Et s’en retourne en fongeanta cela.
Life fonger ! quoi déja Life {onge!
Elle fait plus , elle cherche up renfonge
Se doutant bien qu'on lui demanderoit ,
Sans y manquer, d:ofx ce retard venoit, ;
Deux jours apres, fa compagne Nanette 11
S'en vient la voir. Pendant leur entretien it
Life révoit: Nanette comprit bien A Il
€omme elle étoit clair-voyante & finette
Que Life alors ne révoit pag :
Elle fait tant, tourne
Que celle-ci lui décla
L’autre n'étoit & Poujr endormie,
Sans rien cacher, Life de bout ep
D2

2
ande:

pour rien, f
tant fon amie, v
e fe toyt,

bout,




8o LABBESSE MALADE.

int lui conte le miftere,
‘efprit du beau Pere,
or , mﬁn tout le Ph sebé.
-nous de grace

s fut donné.
Puis qu‘il t’.uxt que je fafle

> aveu, c’eft votre frere Alin

a donné de I’ -{prit un matin.

frere Alzin! Alain! ¢’écria Life
mon frere! ah! je fuis bien f.nrpriﬂ:d:

, dit I’autre , helas! tu n'en
noi ‘que pour pareille affaire
+foin que 'on foit i fubtil.

tu? fache-le d: ta mere;
rte au fair dont il
a I'on aura bien-tdt dit,
pour donner de I’ x.llrut
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I’ABBESSE MALADE.

emple nuit auffi:
dw‘. \!”it I'emporter ici,
; 'un dira que I’ Abbefle
tre au contraire mal,
Bien ou mal, je ne la
ympte , & montre en gé
tout un troupeau de nor
€ brebis font la plupart des perfonne
()” il en paffe une, il en plﬂc‘l:\ cent,
‘ant fur les gens eft I’exemple puiffant.
1\” S P i, pm: autre Soeur , puis une <
Tant qu'a pafler Sengre- preflant chacune,

‘LYL L'DDI" fzr~
. Lup) 2l des

Par ce
(ll\}vg bre

On




I’ABBESSE MALADE.

On vit enfin celle qui les gardoit ,
Pafler anfli: c’eft en gros tout le Conte s
Voici comment en détail on le conte,

Certaine Abbefle un: certain mal avoit ,
Pales couleurs nomme parmi les filles
Mal dangereux, & qui des plus gentilles
Détruit 1'éclat, fait languir les attraits,
Notre malade avoit la face bléme,
Tout juftement comme un Saint de caréme,
Bonne d'ailleurs, & gente 3 cela prs.
La Faculté fur ce point confultée ,
Aprés avoir la:chofe examinée ,
Dit que bien-tdt Madame tomberoit
En fievre lente , & puis qu'elle mourroit.
Force fera que cette humeur la mange 3
A moins que de. .. '3 moins eft bicn étrange;
A moins enfin qu’elle n’ait 3 fouhait
Compagnie d’homme. Hipocrate ne fait
Choix de fes mots, & tant tourner ne fait.
Jefus! reprit toute feandalifée
Madame Abbefie s hé ! que dites-vous 13 ?
Fi. Nous.difons, repartit:a cela
La Faculté, que pour chofe aflurée
‘Vous en mourrez , 3 moins d’un bon Galantt
Bon Je faut-il , c’eft un point important 3
Autre que,bon n'eft ici fuffifant :
Et fi bon w’eft, deux en prendrez » Madame.
Ce fut bien pis; non pas que dans f{o;
Ce bon ne fit par elle fouhaité
Mais le'moyen que {a. Communauté
Lui vit fans peine aprouver telle chofe ?
Honte fouvent eft de dommage caufe;
Soeur Agnés dit: Madame ; croyez-les,
Un tel remede eft chofe bien mauvaife
S’il a le golit méchant 3 beauconp pré:,,
Comme la mort. » Vous. faites cept fecrets
Faut-il qu'un feul vous choque, & vousdéplgi{cg }
Vous en parkiz . Agnis, bien 3 yotre aife,

: Dis Reprit

n ame



[TABBESSE MALADE.
it I’Abbefle: or ¢a, par votre Dieu,
eriez-vons ? mettez-vous en mon lieus
la, Madame; & dis bien davantage:
Votre {anté m’eft chere jufques-13 ,
Que g'il faloit-potir vous: fouffrir tela,
voudrois quédans ce témoignage
tection pas une de céans
ingat.  Mille remercimens

A Socur Agnes donnés par fon Abbeffe,
La Faculté dit adien la-defli
Et protefta de .ne revenir plus,

Tout le couvent fe trouvoit en trifteffe ,

Quand Soeur Agnis; qui n’étoit de ce lien

La moins fenfee, au refté bonge lame/,

Dit a fes Soeurs: Tout ce qui tient Madame,

Eft feulement belle honte de Dieu,

Par charité n’en eft-il point quelqu’une

Pour lui montrer ’exemple & le chemin ?

Cet avis fut aproavé de chacune:

On Paplaudit , il court de main en main,

Pas une n'eft qui montre en ce deffein

De la froideur , foit none, foit nohette, !
Mere Prieure, ancienne , ou. difcrette.

Le billet trotte: on fait venir:des gens

De toute guife, & des noirs, & des blancs,

Et des tannds, L’efcadron, dit l'Hiﬁoirc,

Ne fut petit, ni, comme Pon peut croire,

Lent a montrer de fa part le chemin,

Ils ne cédoient A pas une nonain,

Dans le defir de faire que Madame

Ne fit honteufe , ou bien n’efit ‘dans ‘fon ame

Tel récipé poflible 3 contre-coeur.

De fes brebis 3 peine la premiere

A fait le fiut, qu'il fuit une autre Soeitrs
Une troifieme entre dahs la carriere,
Nulle ne ver demeurer en arriere.

Prefle fe met pour n’étre la' derniere,
({{e dirai plus? enfin ‘"'impreffion
Quavoft I' Abbefle encontre ce remede >
Sige rendue, A tant d'exemples cedes




Ees TROQUEURS. 3
Un jouvenceau fait I'operation
Sur la malade, Elle redevient rofe,
Oecillet, Aurore, & fi quelque autre chofe
De plus riant {c peat imaginer.
O doux remede, o remede a donner!
Remede ami d= mainte créature ,
Ami des gens, ami de la nature,
Ami de tout, point d’honneur excepté!
Point d’honncur eft une autre maladie s
Dans fes écrits Madame Faculté
N’en parle point, Que de maux en la vie!

CES &:En

LESTROQGU LD RS

E changement de mets réjoutt I'homme:
Quand je dis I’homme, entendez qu’er
La femme doit €tre comprife ayffi ;
Et ne fais pas comme il ne vient de Ron
fa e Rome
Permiffion de troquer en himen;
Non fi fouvent qu’on en auroit envie s
Mais tout nu’moins une, fois en fa vie,
Peut-Etre un jour nous 'obtiendrons 5 amen
Ainfi fit-il." Semblable indult en France
Viendroit fort bien, j ea rEponds, car nospgeny
Sont grands troqueurs. Dieu nous créa changeans
Prés de Roucn, pays de {apience,
Deux villageois avoient chacun chez fo3
Forte femelle, & d’ailez. bon afoj
. ]
2o P S v rafh
Pour rcll{c? gb. S q\n"rl:) raffinent guere,
un- {ait bien g : L alTas
Ch;«C. n Al {t Af‘“ R el pas nécefaire
Qu’Amour les, traite ainfi que des. Prelats.
Avint pourtant que tous denx érant las
¢ leurs moitics, leur voifin le Notaire
D6 Vs




84 Les TROQUEURS.
Un jour de féte avec eux (lxoplmvt‘.

Un des manans lti dit: Sire Oudinet ,
Jai dans ldpxn une plaifante affaire.
Vous avez ‘fait fans doute en votre tenis
Plofieurs contra&s de diverfe nature :

Ne peut-on 1 point en faire un o les gens
lmcmnt de ‘femme ainfi que de monture #
Notre Pafteur a bien changé de cure:
La femme eft-elle 'un cas fi different?

Lt pargué non’; car Meflire Glego'v
it toujours, fi j'ai bonne mémoire =
Mes Hrchyq font ma femme: cependant

g€ : changeons auffi s Compere,
lontiers, reprit I'autre manant ;
Mais tu fais bncn que notre ménagere

E‘} la plus belle : or ¢a, Sire Oudinet,
Sera-ce trop s'zl donne fon mulet

Pour Je retour > Mon mulet ? Et parguenne ,
Dit er des villageois fufdits ,

vaut en ce Monde fon P
e ira but 3 but pour la enne

Un ne regarde aux femmes de fi prés

Point de retour. Vois-tu, compere Etienneg
Mon mulet c’eft....c’eft le Roi des malets,

’

ne devrois me demander mon ane
"Tant feulement : ‘troc pour trce, touche 13,
Sire Oudinet raifonnant fur cela,

Dit ;1 fur Jea
De Pavantage, A'ce qu’il femble aux gens
Mais le meilleur de la béte 3 mon fe
Neft ce qu'on voit; fe s ont maintes chofeg
1t lettre
ez fou
les faut cp.uch. r trop avant,
gy voil]n:., faifons les rhofu: nettes,
; ne voulez chat en poche donner
Ni 'un- nj I’ autre,

Il eft vrai que’ Tienne

Que je prefere, & qui

Femmes aufli tr ympent afi
7! ne

i

'V(,u".

allons donc confronter

Vos de8x moitids c mme Dicu les a faitess

LM" ent fue aprouvé de tous:

Trop bien, voili Meficurs lgs deux €poux, -
Qi




Les TROQUEURS. 8¢
i fur ce point triomphent de s’étendre,
nnthc n’a ni furot ni malandre,

e fecond. Jeanne, dit le premier,
A le corps net comme un petit denier;
Ma foi c’eft bime, Et Tiennette eft ambroife
Dit fon l.p‘)u_\ ; telle je la maintien.
L'autre repri t, compers, tien-toi bien ;

Tu ne connois J nne ma villageoife;

rtis qu’a ce jeu... m’entends-tu?
manant jura: Parla vertu!

e & moi nous n'avons qu'une n 0117
ui dés deux y fait de meilleurs tours
T4 m'en diras quelques mots dans deux 'our<
A toi, compere; & de prendre la t.lﬂf:,

Et de tringuer ; .“luns, Sire QOudinet,

A Jeann:; top; puis a2 Tiennette; miffe,
Somme qu cntm la fuuu du mulet

Fut accordée, & voild marché fait.

Notre Notaire affura 'un & autre,

Que tels traités alloient leur grand chemin
Sire Oudinet €toit un bon apotre

Qui fe fit bien payer fon parchemin.

Par qui payer? p*.rj:\nn & par Tiennettes
11 ne voulut rien prendre des maris,

Les villageois furent tous deux d'avis,

Que pour un tems la chofe fit ﬁumu;
:Mns il'en vint au Curé quelque '.\m,

1l put auih fon droir, je m en aflure ; 5

Et n’y érois; mais la verité pure

Eft que Curés y manquent peu fouvent,

Le Clerc non plus ne fit du fien remi
Rien ne fe pord entre les gens d’Eg

]

Lgs,p:n‘nutcurs ne p uvoient bonnement
Exécuter un pareil changement
Dans ce village, 3 moins que de {candale
Ainfi bientdt Pun & Iautre détale,

Et va' planter le piquet en un ljen
Ou toug fut bign d"abord, moyennant Dieu.

C’etoit




8 Lrs TROQUEURS,
Cétoit plaifir que de les voir enfemble.

Les femmes méme, A ’envi des maris,
S’entredifoient en Lul. menus devis 3

Bon fait troquer, commere: 3 ton avis,

Si nous troquions de va lu. que t'en fc'nbh-
Ce dernier troc, s'il fe fit, fut fecret.
L’autre d’abord eut un trés bon effet.

Le premier mois trés bien ils s’en trouverent
Mais 3 la fin nos gens fe dégofiterent,
Compere Etienne, ainfi qu ‘on peut pe nﬂr,

Fut le premier des deux 3 fe laffer,

Pleurant Tiennette: il y perdoit f\ns doute,
Compere Gille eut regret a fa foute,

11 ne voulut retroquer toutefois.
Qu’en avint-il ? Un j Jour parmi les bois
I'l\,.]nt‘ vit toute fine fenlette

Pres d’un ruiffeau fa defunte T' wet'c,
Qui par hafard dormoit fous la coudrettes
11 s’aprocha Déveillant en F
Elle du troc ne fe fouvint

Dont le Gal

ir I'heure ;
»' demeure

1d fans plus Ig-;x

1

En vint au point. Bref ils fi le faut,
Le Conte dit qu’il la trouva meilleure

Qu’au premier jour: pourquoi cela ? pourquoi
Belle demande ! en I'amoureufe loi

Pain qu'on derobe & qu'on mange en cachette
Vaut micux que qu’on cuit ou qu’on achette,
e m’en’yaporte aux plus favans que _moi.

11 lJlll pourtant que la (how foit vra
Et qx aprés tout H ménée & JAn' mr
Ne foient pas gens a cuire en méme four.
Témoin I’ébat qu’on (“t fous la cu._dx‘uf,
On y fit chere: il ne s’y fervit plat

Ou m"w Amour, cuifinier, delicat,

Et plus f; e Himcné
N’eit mi

d que n’eft. ma
a main. Ti
ne “r*'mx




Les TROQUEURS.
Reprenons-la, faifons tour de Normand ;
Dédifons-nous, ufons du privi]égc.

Voila I'exploit qui trotte 'incontinent,
Aux fins de voir le troc & changement
Déclaré nul, & caflé nettement,

Gille affigné de fon mieux fe defend.
Un Promoteur intervient pour le fiége
Epifcopal, & vendique le cas.

Grand bruit partout ainfi que dordinaires
Le Parlement évoque & foi ['aff:

Sire Qudinet le faifeur de contrats

Eft amené ; I'on I'entend fur la chofe,
Voila I'état od 'on dit qu'eft la caufe;
Car c'eft un fait arrivé depuis peu.

Pauvre ignorant que le ‘compere Etienne!
Contre fes fins cet homme en premier liew
Va de droit fil ; car ¢’il prit a ce jeu
Quelque plaifir, c’eft qu'alors la Chrétienne
N’étoit a lui: le bon fens vouloit done
Que pour toujours il la laiffat 3 Gille; !
Sauf la coudraie, od Tiennette, dit-on, \
Alloit fouvent en’' chantant fa chanfon )
L’y rencontrer étoit chofe facile.

Et fupofe que facile ne fiit,

Faloit qu'alors fon plaifir d’autant erit,

Mais allez-moi précher cette doétrine

A des manans: ceux-ci pourtant avoient

Fait un bon tour, & trés bien s'en trouvoient,
Sans le dédit; c'étoit piece affez fine,

Pour en devoir 'exemple & d’autres gons,

Jai grand regret de n'en avoir les gands,

Y
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Le CAS pE CONSCIENCE,

ES gens du pays des fables
Donnent ordinairement
Noms & titres agréables
Affez liberalement.
Cela nre leur coute guere,
Tout leur eft. Nimphe. ou bergere
Et Déefle. bien; fouvent.
Horace n'y. faifoit faute,
Si Ja fervante de I’hote
Au lit de notre homme alloit,
C’étoit auffi-tot Ilie,
C'c‘\,'[ la }\'inpfh Egerie
C’étoit tout ce qu un vouloits
Dieu, par {a bonté profonde,
Un i;:m jour mit dans le. Me
Apollon fon fervitear 3
Et Iy t juftement comme
Adam le nomenclateur,

Lui difant, te \Llu, nomme,
Suivant cette antique loi,
Nous .fommes parains du, Roi,
ége. infigne

e vers indigne

Te pJ irois ufer. aufli
f)lns n; Cxu;: que

Et ’il me plaifoit d
Au lieu d’Anne .‘_\.‘v. ir
Et pour Meflire Thomas
Le grand Druide Adamas,
Te mettroit-on 3 1 aménde ?
Non: mais tout confi deré,

Le prefent Conge dumndc

Qu'on dife Anne & e Curé.




pg CONSCIENCE.
Anne, puis qu'ais fi va, paffoit dans fon village

Pour la perle & le parangon.

Etant un jour prés d’un rivage,

lle vit un jeune gargon
te étoit drue,

&g

gner nu. La fill

éte toutefo L’objet plut a fa vue.

defauts ne pouvoient étre.au gars reprochéss

Puis d&s auparavant aimé de la Bergere,

Quand il en auroit eu, I’ Amour les et cachés;

Jamais tailleur n’en fut mieux que luila mani re,

Anne ne craignoit rien: des faules la couvroient,
Comme eut fait une jaloufie:

Ci & 13 fes regards en liberté couroient,

Ou les portoit leur fantaifie,

Ci & 13, Ceft-a-dire aux differens attraits
Du gargon au ¢ rps jeune & frais,

Blanc, poli, bien formé, de taille haute & droitey
Digne enfin des regards d’ Annette.
D’abord une honte fecrette
La fit quatre pas reculer,

Y.’amour huit autres avancer:

Le fcupule fuyvint, & oeonfa tout giter.
Ann= avoit bonne confcience s

Mais comment s’abftenir ? eft-if quelque de
Qui ’emporte fur le defir,

Quand le hafard fait naitre un fujet de plaifir?

La Belle 3 celui-ci fit quelque refiftance,

A la fin ne comprenant pas
Comme on peut pécher de cent pas,

Elle s'affit fur Pherbe; & tres fort attentive,
Ann tte la contemplative

Regarda de fon mieus wunn’a-t-il point vy
Comme on dellig ur nature ?

Cn vous campe une créature,

Une Eve,on quelque Adam,

nu;

e gens,

un crayon cor

ond de {a mén

R 4

Jentends un.ob)cg

comme notrg bergere,
orme a cet oria

nal.
e / {ut fort bien
slembleit pas mal, Lf

Anne en




Qo Ex’CAS

encor, fi Guillot (c’eft
Ne fut forti de Peau.' La Belle {c

ure

plus qu’a vingt pas,
& c’eiit ¢té grand cap
ibles idées

Amour en fiit demeuré 13 :

I comproit pour fiennes déja

Les faveurs qu’ Anne avoit gardées.
Qui ne s’y fut trompé ? plus je fonge 3 cela,
Moins je le puiscomprendre. Anne la ferupulenfe
N'ofa, quui qu’il en foit, le gargon ré,

garson régaler ;
Ne laiflant p2s pourtant de recapituler

Les points qui la rendojent encor toute honteufe,
Piques vint, & ce futun nouvel embaras,
Anne

faifant paffer feg pé

Comm: un p2fe-volant mit €n un coin ce ¢as:
Mais 1a chofe fur apercue, 3
Le Curé Mcfiire Thomas

Sut relever le fait; & comme I'on peut croire,

En Confeffeur exadt i fit conter I’hiftoire,

Et circonflancier Je tout fort amplement,

Pour en connotre E’i::)pf;r:ancg,

Puis faire aucunement quadrer la pénitence,

Chofe ot ne doit errer un Confeffeur prudent,
Celui-ci mal-mena Ia Belle,

Etre dans fes regards '3 tel point fenfuelle 1 !
Clett, dit-il, un trés grand péché,

Autant vaut I'ayojr vy que de I'avoir touché,
Cependant la peine impofée
Fut 3 fouffrir affez aifée,

Je n’en parlerai point; feulement on faura

Que Meflicurs les Curés, en tous ces

Ainfi qu'au nétre, avoient des dévots & dévotes,

Qui pour I'examen de leurs fautes

payoientun tribut; qui plus, qui moins, felon

Que le compte 3 rendre étoit long.

Du tribut de cet an Anne étant foucieufe,

Arrive que Guillot péche un brochet fort grand ¢
Tout a 6 jeune amant

mattrele; elle toute joyeule

chés en revue,

cantons-13,

Leur

Ted

¥

Le




pe CONSCIENCE. or
Le va porter du méme pas
Au Curé Meflire Thomas.
1l recoit le prefent, il I'admire, & le drole
? B'un petit coup fur I'épaule
La fillette régala,
Lui fourit, lui dit, voila
Mon fait, joignant a cela
D’autres petites
C’étoit jour de Calande, & nombre de confreres
Devoient diner chez lui. Voulez-vous doublement

M’cbliger ? dit-il 2 la Belle;
Accommod-z chez vous ce poiffon promptement,

Puis 'aportez incontinent;

Ma fervante eft un peu nouvelle
Anne court; & voili les Prétres arrivés.
Grand bruit, grande cohue, en ca n {t

Aucuns des vins font

Chacun en raifonne a fa forte.

On met fur table; & le Doyen
Prend place, en faluant toute la compagnies
Raconter leurs propos feroit chofc infinie 3

Puis le Lelteur s’en doute bien.

Cn permuta cent fois fans permuter pas une,
Sartés, D eu fait combien : chacuna fa chacun
But en faifant de 'oeil ; nul feandale: on fervit
Potage, menus mets, & méme jufqu'au fruit,
Sans que le brochet vint: tout le diner s'acheve
Sans brochet, pas un brin. Guillot fachant ce don
L’avoit fait ratrater pour plus d’une raifon,
Lé l la trcupe enfin fe leve,

iné ? qu'on le juge ; il alla

dire cela

A Madame Anne le jour mémc;
L’apella _cLzAL:u;.;‘ fmtz%-, & dans fa rage extréme
Lui penfa reprocher l.:‘.v.nnmrc du bain,
Traiter .'.‘utjx‘ Curé, dit-il, comme up ch”zn!
Pour gui nous prenez-vous ? Pafteurs fopt-ce

Alprs par droit de reprefailles, [na
dit au Prétre outragé »

:.

A
£31

Autant vaut I'avoir vu que de¢ 'avoir mangé.
;¢

Ll
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h Aftre Francois dit que Papimanie
Ef un p:ys ot les gens font heureuy,
Le vrai dormir ne fut fait que pour euxsy
Nous n’en avons ici que Iz copie.
Et par Saint Jean, fi Diu me prete vie,
Je le verrai ce p'ys o) I'on dort: ’
On y fait plus, on n'y fait nulle chofe:
C’eft un emploi que je recherche encor.
Al utez-y que! 3
D’amc )

, & puis me voild fort,
{4

1 eft une Province

A b : :
Ol le 1s, mrudits de Dieus
On 1 I :
wn d cur viiage m

i JdaRts 1 oo

&eurs, i quelquiun fe p':c(L’ﬂYR
g ayant face riante,

Couleur vermei.le, & ‘.11"1;{" n'pkt,

Taiile ncn pas de ;i‘\t,l!alt‘ mingrelet,

ire pourez, fans que 1'on vous condamne,
Cettui me femble, a le voir, Papimane,

Si d'autre part cclui que vous verrez

N'a I'oeil riant, le corps rond, le teint fraie,
Sans hefiter qualifiez cet homme
Papefiguier. Papefigue fe nomme

L'ifle & p >, ou les gens autrefois
Firent la figue au portrait du Saint Pere:
Punis en fin n chez eux ne profpere ;
Alr maftre Francoi
L'ifle tut lors donnée en
A Lucifer: ¢
On voit cou
Ses comme

=)

)
L nous lac

:t fa maifon des champs.
r par tout cet heritage
2UX; rudes d pauvres gens;

Peup'e




peE PAPEFIGUIERE. g3
Peuple ayant queue, ayant cornes & grifes,

Si maints tableaux ne font point apocriphess
Avint un jour qu’un de ces beaux Meflicurg
Vit un manant rufé, des plus trompeurs,
Verfer un champ dans I'ifle deflus dite,

Bien paroifioit Ja terre ¢tre maudite

Car le manant avec peine & fueur

La retournoit, & faifoit fon labeur.

Survint un diable, a titre de Seigneur.

Ce diable étoit des gens de I'Evangle,
Simple, ignorant, a tromper tris facile,

Bon Gentithomme, & qui dans, fon couroux
N’avoit encor tonné que fur les chouxs

Plus ne favoit aporter de dommage.

Vilain, dit-il, vaquer a nul ouvrage

N’eft mon talent: je fuis un diable .iffu

De noble race, & qui n’a jamais fu

Se tourmenter ainfi que font les autres.

Tu fais, vilain, que tous ces champs font notres.
Ils fonta nous dévolus par I'édit,

Qui mit jadis cette ifle en interdit.

Vous y vivez deflous notre police.

Partant, vilain, je,puis ayec ‘uftice
M’ateribuer tout le {ruit de cz champs

Mais je fuis bon, & veux que dins un ap
Nous partagicns fans noife & fans querlle,
Quel grain veux-tu répandre dans ces licux 9
Le manant dit: Monfeigncur, pour le mieug
Je crois qu'il faut les couvrir de toufelle ?
Car c'eft un grain qui \vi(m fort aifément,
]c ne connois ce grain-1a nullement,

Dit le lutin ; comment dis-tu ? toufelle ?
Mémoire n’ai d’aucun grain qui s'apelle

De cette forte: or emplis en ce licu #
Toufelle foit, toufellc d: par Dieu 5 !
Jen fuis content. Fai donc vite, & tra
Manent travaille, & travaille, vilain
Travailler ‘eft le fait de la canaijlle :
Ne t'attens pas que je t'aide un feu] brin,

xaillc;
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04 Le DIABLE

2r moi ton labeur fe confomme ;
ja dit que j'étois Gentilhomr
our chommer, & pour ne ri

i comment ira notr
Deux lots feront; d
Ce qui hors terre
Aura pc
L autre dans terre eft

¢, deme

L’out arrivé, la toufelle eft fciée,

Et tout d'un tems fa racine arrachée,
Pour fatisfaire au lot du diableteau,
Il y croyoit la fomence attachée,

Et que P’épi‘non plus que le tuy:
N’étoit qu'une herbe inutile &
Le Jaboureur vous la ferra trés bien.,

L’autre au marché porta fon chaume vendre:
On le hua, pas un n’en offrit rien;

L¢ pauvre diable étoit prét A fe pendre,

11 sen alla chez fon compartage
Le drole avoit' la ‘toufelle vendue,
Pour le plus fir, en' gerbe & non’ battve,
Ne manquant pas de bien cacher Pargent,
Bien le cacha; le didble en fut la d
Coquin, dit-il, tu m’as joiié d’un tour.

C’eft ton métier : je fuis diable de Cour,

Qui comme vous a tromper ne m'occupe.
Quelgrain veux-tu femer pour I'an. prochain ?
Le manant dit': je crois qu’au lieu de
Plantér me faut ou navets ou carortes:
Vous en aurez, Monft

Si mieux n'aimez raves dans la faifon.
Raves, navets, carottes, tout eft bon,
Dit le utin'; mon lot fera hoys terre;
Le tien dedans. Je ne-veux point de guerre

Avecque toi, fi tu ne m’y contrains
¢ Vais tenter quelques jeunes nonains. !

L’ Auteur ne dit ce que firent les nopess

Le tems venu de recueillir encor,

Le ant prend rayes belles & bonness

Feuilles
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Feuilles fans plus tombent pour tout trefor
Au diableteau, qui I'épaule chargée
Court au marché. Grande fut la rifée:
hacun lui dit fon mot cette fois-Ja,
Moenfieur le dizble, ot croit cette denrée 2
Ou mettrez-vous ce qu’'on en donnera ?
Plein de couroux & vuide de pécune,
Léger d’argent & chargé de rancune,

Il va trouver le manant qui rioit

Avee fa femme, & fe folacioit.

Ah! par la mort, par le fang, par Ja téte, {
Dit le démon, il le paira parbicu. {
Vous voici donc, Phlipot Ia bonne béte! i;

oo

Ca ¢a galons-le en enfant de bon lieu.
Mais il vaut mieux remettre la parties

Jai f:ur les bras une Dame jolie, }
A qui je dois faire franchir le pas, }
Elle le veut, & puis ne le veut pas,

L’épcux n’aura dedans la confrairie
Si-tAGt un pied qu’a vous je reviendrai, !
Maitre Phlipot, & tant yous galerai
Que ne jouerez ces tours de votre vie,

A coups de grife il faut que nous voyons
Lequel aura de nous deux belle amie, )
Et joulra du fruit de ces fillons.

Prendre pourcis dautorité fupréme

Toufelle & grain, champ & rave, enfin tout A
Mais je les veux avoir par le bon bout,

N'efperez plus ufer de ftratagéme.

Dans huit jours &’hui je fuis 3 vous, Phlipot,
Et touchez-13, ceci fera mon arme, e
Ce villageois, étourdi du vacarme,

Au farfadet ne put répondre un mot,

Perrette en rit; c’étoit fa ménagere,

Bonne Galande en toutes les facons,

Et qui fut plus que garder les xfxou'.ms,

Tant qu’elle fut en 4ge de Bergere.,

Elle lui dit: Phlipot, ne pleure point:

Je veux d'ici renvoyer dg tout point




R i

B T o e

o6 L DIABLE, &c
Ce diableteau: c’eft i i
Qui n’a rien vu ¢ i
Mon petit ' d
Si je youlois, q\' n
Le jour venu, Phlipot qui n
Se va cacher, non po:
p bien va-t-
s un profc r:i
Aucun du]‘.ﬁn a'elt {u par.
Tant fit fu Z,L'.d_.w' )
Il s’afubla le chef peur s’en d
S’étant plongé d-m, I’ean jufc
Or le laiffons ), il n’en viendr
Tout le Clergé chante autour 3
Vade retro, f‘uu'\ ceper
Eft au logis, le lutin attendant.
Le lutin vie Perrette écheveléa
Sort, & fe plaint de P} én criant:
Ah! le bourean, néchant!
Il m’a perdy :
Au nom de Diev, Monfeigneur, fauvez-v
A coups de fe 1 it en couroux,
Qu'il (e devoit ¢cntre votre Excellence
Battre ta :m, & battre 3 toute outrance.
Pour s’éprouver le perfide m'a fait
Cette balafre, A cct mots au folet
Elle fait voir.... Et quoi? chofe te
Le diable'en eut uae peur tant h
Qu’il fe figna, penfa prefque s
Onc n'avoit vu, ne lu, n'oul conter
Que coups de-grife euflent femblable forme.
Bref aufli-tot qu'il ap
Solution de con
Il demeura fi fort epouvanté
Qu'il prit la fuite & laiffa
Tous les voifins chommerent
De ce démon: le Cl< rgé n
Des plus tardifs a'p

le traitre

a Perrette.
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3 ER S le Levant le vieux de Ja Montagne
Se rendit craint par un moyen nouveau.
Craint n'étoit-il ‘pour I'immenfe campagne

Qu'il poffédat, ni pour aucun monceau

D’or ou d'argent; mais parcequ’au éerveau

De fes Sujets il imprimoit des chofes,

Qui de maint fait courageux étoient caufes,

11 choififfoit entre eux les plus hardis ;

Et leur faifoit donner'du paradis

Un avant-gofit & lears' fens perceptible ,
Du paradis de 'fon légiflateur.

Rien n'en a dit ce Prophete menteur,
Qui ne devint trés croyable’ & fenfible
A ces gens-1a 't comment 5y prenoit-on ?
On les faifoit boire tous de fagon
Qu'ils s'eniyroient, perdoient fens & raifon,
En cet état, privés de connoiffance,
On les portoit €a' d’agréables lievx,
Ombrages frais ;- jardins delicieux,
La fe trouvoient tendrons en abondance ,
Plus que maillés, ‘& beaux par excellence:
Chagque. réduit ‘en avoit  ‘couper,
§i fe venoient joliment attrouper
Préc/de ces gens, qui leur boiffon cuvée
S'émerveilloient’de voir 'cette ‘couvée
E¢ fe croyoient habitans devenug
es champs heureux qu'affigne i fes ¢liq
Le faux Mzhom:! ‘Lors de faire accoinitanee,
Dures d'aprocher , tendrons d'entrer en danfe 3
Tom, 11, E Au
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98 F E'R O'N.DE,
Au gafouillis des ruiffeaux de ces bois,

Au fon des-Juts-accompagnans. les -voix

Des roflignols: il n’eft plaifir au Monde
Qu'on ng golitat dedansqce paradis. 5y

Les gens trouvoient en fon charmant pourpris
urs vins de la machine ronde
anqueient eéncor de s’enivrer ,

! s fens perdre P'entier ufages

On les faifoit auflirtdt reporter

Au premier lieus De tout ce tripotage
Qu’arrivoit-il ? Ils croyoient fermement

1 : jour de. femblables dy
es attendoient, pouryu que hardiment .,
redonter la qmort-ni les; fuplices,,
ent chofe,agréable. 3, Mahom ,

Servant.leur Prince.en toute occafioms

Par ce moyenleur Prince pouvoit diresy

Qu'il avoit gens.a fa dévotion

Déterminés, & qu'il n'étoit, Empire T
Plus redouté que:le fienjici-bas. I

Or ai-je && prolixe fur;ce 35 ;
ar confirmer I'hiftoire de Feronde,

eronde étoit un fot.de, par, le ,Mondes
Riche manant, ayant foin du tracas,
Dimes & cens,, revenus & ménage
D'un Abbé blanc. ; J’en fais de ce plumage
Qui valent bien les noirs & nion.avis,,

1 fait que d'etre aux maris, fecourables o)
Quand forte tache ilsjont jen leur: l0gis 5 - den(
Si qu'il y faut Moines & gens capables, !
Au lendemain celui-ci ne fongeodit ,

tout fon fajt des-la’ veille manpeoit,

rien garder 5, non plus qulup droit: ."’xpf»:m,
jant autre peuvre yautreemploi,penfer hutie's
Que d: chercher ob gifoient les: bons, vins
Les bons morceayx , & les bonses commeress
Sans oublier Jes gaillardes nonaing p7and>
i3l faifoit pen des part 9 fesafpbseds xo%

fcronﬁf

s .
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Feronde gvoitiun joli chaperon 1 sl
Dans fon logis, femme-fienne,, & dit~on ¢ . i
Que prregtelle &toit antre Ja Dymie

Et notre;s Abbé shear ofon predecsileny.
Oncléi&:parpin 5 i[dont Dicu vqulii.?g:_woir:l'
En Stoit pere’y & Ja donna peur »femme,
A ce manant ; quistinta:grand -honneur
De I'époufer,;  Choeun-fiit quede race
Communément fille batayde chafie:
Celle-ci dong, ne!fit-mentir Je, mote

Si n’étoit pas i’épows homme i for B
Qu'il nlenceitddovte st & ne viten L'affaire
Un peu plusrchiriqutili n'étoitinéeeffui
Sa femmesalloit towonirs sehez des Prela
4 oprétextoit: fes-aliées & ve nues

O¢s foins: divers de. cet €conpmat.

Eile allégupit miilie affaives menues.
Céiojt.un compte;, «ou reléloit un dchat §
C’étoit un, rien,; ‘tant pe plaignoit.fa peine.
Brefsik miétoiti il jobrren. la démaine i
Nulle heure anijour, qulonione, ¥it en ce - lieg
La receveufe.. Blars le Bere .en Dien

Ne manquoit; pasddiecarter tout, fin monde 3
Mais le mari quisfe doutoit;dun ‘tour
Rompoit des. chiens ,«ne;manquant au retoy,
D’impofer, mains /fur-Madame Fer nde.
Onc iline fur un moins commiode éponxd
Efprits yuriux valontiers font Jaloux
Et fur,ce jpoint:a «chauffer d:fliciles
N'étant pas faits aux coutumes des villes,
Monfieub BALLE trodvoit ¢éja bjen;dur ;
Conmme Prelatiqulilséroit, paranthomme
Fuyaat la_peineyiaimant e plaifir purs,
Ainfi que fait‘touts bon fupitde Rome,

Ce n’eft moen. goit; jeine veux de plein figg
Prendre la \{Jle, amant micuy Vefcaladess
En amour da'y nbnien guerre 5 i} ne faut
Prendre ccoi iplur uertiere bravade ) 4
N1 m’entéler: idHdefius malp
Que:Lauire vlage ait la

dmey

Aty

X
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Je m’'en raporte ; & ‘reviens i Phiftoirg

Du Reeveur'qu’on mit en purgatoire

Pour le guerir; ‘& wvoici' commie ‘quois’

Par le moyen' 'd’une poudre endormante
L’abbérle plonge en un tréslong fommeils
On le croit'mort’, on ' Penterre, 'on’ thantey
11 eft furpris de ‘voiria-fon réveil

Autour de lui gens d'étrange maniere 3

Car il €toit au large dans'fa biere;

£t fe pouvoit lever de ce tombeau,

Qui conduifoit en un profond caveaus
D7abord la" peur: fe faifit>de notre homme;
Qu'eft-ce cela? fonge-t=il? eft=il mort?
Seroit-ce point quelque efpece defort ?

Puis-il demande aux gens'comme on lesnomme;]
Ce qu’ils font-13, d’ol vient que dans ce licw
L’on le retient , & qu’a-t-il fait: 3 Dieq ?
L’un d’eux lui dit: Confole toi, Feronde ,
Tu te verras citoyen: du chant Monde,

Dans mille ans ‘d’hui complets & bien comptés,
Auparavant il faut d’aucuns ipéchés

Te nettoyer en ce faint purgatéire.

Ton ame 'un jour plas: blanthe: que 'ivoire
En fortira. L’ Ange confolateur

Donne a ces mots au pauvre Receveur

Huit ou dix coups de'forte difcipline,

En lui difant: Ceft ton humenr mutine,
Et trop jaloufe,’ & déplaifante'a Dieu,

Qui te retient pour mille ans entcedicu,

Le Receveur s'étant frotté:Fépaule

Fait un fobpir; mille ans ! c’eft bien dutemes
Vous noterez que ! Ange “étoit un: dsdle ,

Un Frere Jean; Novice de:léans.

Ses compagnons jouoient chacun un role
Pareil au fien’ deflous un feint habit.

Le Receveur requiert pardon, & dits

Las! fi jamais je rentre dansla vie,

Jamais foupcon., .dmbrage: & jaloufie

N¢ rentreront sans mon maudif efprits !
Pouroige




OV LE PURGATOIRE. iox

Pourois-je¢ point obtenin cette grace ?

On la lui fait efperer ; non fi-tot :

Force eft qu'un an dans ce {Ejour fe pafe.

La rependant il 2ura ce qu’il faut

Pour fuftenter fon corps, rien davantage 3

Quelque grabat; du jpain pour tout. potage ,

Vingt coups de fouet chaquejour , fi,I’Abbé ,

Comme Prelat rempli de charité,

Nobtient du ciel qu’au moins on lui remette

Non le total des coups, mais quelque quast,

Voire moitié, voire la plus grand’ part,

Douter ne faut qu'il ne s'en entremette,,

A ce fujet difant mainte oraifon.

L’Ange en aprés lui fait un long fermon,

A tort, dit-il, ty congus du l'oupgnn.

Les gens d'Eglife ont-ils de. ces penfées ?

Un Abbé blanc! c’eft trop d'ombrage avoir;

1l n’écherroit que dix COups pour un noir.

Defais-toi ‘donc de tes erreurs paflées.

I s’y refout. Quleidit-il fait? Cependant

Sire Prelat & Madame Feronde

We laiffent perdre un feu! petit moment,

Le mari dit: Que fait ma femm= au Monde ?

Ce qu’elle y fait? tout bien ; notre Prelat

L’a confolée, & ‘ton économat ;

S’en va fon train, toujours a I'ordinajre,

Dans le couvent tosjours a-t-elle affaire »

Ou donc? il faut qu'ayant feule 3 prefent

Le. fajt entier fur fof, Ja pauyre: femme

on gré malgré léans aille fouvent,

Et plus encor que pendant ton vivant.

Un tel difcours' ne plaifoit point A:l'ame,

Ame jai cru le devoir apeller 3

Ses pourvoyeurs ne le faifant manger

Ainfi qu'un corps. . Un mois 3 cette ‘énreyva

Se paffe entier, lui jednant, & [ Apps

Multipliant ocuvres de charité

Et mettant peine A confoler |5 veuye,

S HRELT,

'I‘encz. pour fir qu'il ¥y fitde fon mieux,

Son fein ne fut long-tems infruftyeyy;
-

3 P
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Pas ne feméit en une terre ingrate;
Pater Abbas avee jutte fujet
Aprélienda d'étre -pere en ‘effét,
Comme il n’eft bon que: telle ‘chofe chate,
Et quele fait ne puifie étre mc,
I‘am & tant fat par fa’ ‘paternité
Dit d'éraifons ; ‘qu’ofi "vit dis" purgatoire
L ame fortir , légere,"& nayant pas
Onee-dé'chair. Un i merveilleax ‘cas
Surprit les gens. “Beducoup ne vouloiént croire
(,c qu'ils voyoient.: ‘L' Abbé pafia pour Saint,
L'époux pour-fiest le fruif pofthume dnt, '«
Sans autrement de calcul ofer faire!
Dot le miracle €toit’ en cette affire, .
Tt la grofiefle’; '& Te retour du movr. :
nta’ Te'Deum 3 renfort.
ilité régnoit en mariage
5t c t an, & meéme au voifinage
De I'Abbaye, encbr biea 'que-léans
On fe vouat pour. obtenir ‘enfans.
A tant laiffons Péconome & fa femmes
Et ne foit dit qué nous” atiftes éponx
Nons meritions ¢e' qu'on 'fit Acette arhe,
Pour la guctir'de’ fes foupsons Talotix.

CREDERER

| PR Ol SRl R S s s e i A

ONES, fouffrez. pour Ta dernfere fols
4. N Qu'en’ ce ‘recyeil malgré mot jevaus places
De vos boss tours les contes ne font froids,
T avantdre a ne fais quelle’ grace o
n'eft aillenrs ; ils emportent les voix.
¥ncore un-done ;& puls C’eén" feront trois.
Trois i




e PSAUITIIER. uo3
Trois ? je fauxd'un j ¢’en feyontan moins quatre,
Contons-les bien. . - Mazet le .compagnon ;
L:Abbefle ‘ayant befoinid'un: bon gargon ,

Pour la:gueriv dlup xmal opiniitre‘;,

Ce Conte-ciy: qui neft. le. moins fripon;
Quant 2 Soeur-Jeanne ayant: fait un.poupon,
Je ne tiens pasiqu’il le faille rabatre.

Les voild tous ' quatre et compte rond.
Vons me direz: Ceft yne étrange affaire,
Que . nous ayons tantideipast ‘en cecis

Que voulez-vous? . je.n’y. faurgis que,faire; !

Ce n’eft .pas;moi (quiile fonhaite ainfi, i
Si vous teniez tosjeurs, ¥otre tbyéviaire \'
Vous n’auriez rienid déméler, dxi, o g
Mais;ce n'eft-pas votre plug grand {oyci, !
Paflons done vite 3 la prefente hiftoive. 1

L

Dans un couvent-de nones fréquentoit

Un_jouvencéau;iriand , - comyic on peut crdirely

De ceg -gifcaux.::- Felle POV EEARL. Prenoit

Goit a le voif; & des yeux leigcayveits: oy £

Lul . fouriolt, faifoit ila qomplaifinteny: * oo o7 |
Et fe difoit a’tfes humblesfesvanta,,

Qui poust ctla.diun; feul peint n'avangoit, ‘ |
Le Conte dit quedéans-il n'éroit §

Vicille ni jeune,,. & qui le, pirfopnage {5
Ne fit fonger quelghe ehofe . part. {pj, t
Soupirs trotatenty biek voycit le-pouagua; v
Sans qulilislensmit dn peine d: INWAER, -
Sceur Ifabeavsdfevie powr fonju 2
Eut le Galandy elle.ledmeéyi ity
Douce drhymenn;; (gentille de-cors
Et n'enc€tantiqu'a fon aprentiffage ,
Belle de plus. | Ainfi Pon Lenvioit
Pour deux. raifons; fon amant, &
Dans fes. amours chacune 1'¢piois ;
Nul bien fanstmak; vl plaifiy, fans
Wisot & ofi -bien’épierent les, Sopnrs i

Qu'ung; puit.fombrey; &; '_pr(,p,e 3 L’." donceus:
-Doivion confie aux ombres lo mi
E4
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¥n fa cellule on oult certains mots, !
Certaine voix , enfin certains -propos
Qui n'étoient pas fans doute en fon bréviaire:
C'eft le Galand, ce dit-ony ileft pris
Et de courir; allarme eft aux efprits 3
Lleffain frémit , fentinelle fe- pofe.

On va conter en triomphe la'chofe
A Mere Abbeffey & heurtant & grands coups
On luj eria : Madame, levez-vous:

Sozur Ifabelle 4 dans ftchambre un homme,
Vous noterez que’ Madame' n’étoit
En oraifon’, ni ne'‘prensit fon fomme: o
Trop bien alors-dans fon lit elle avoit
Meffire Jean ; «Curé du voifinage.

Pour ne donner aux Soeurs aucun ombrage
Eile fe leve en hite, étourdiment,

Cherche fon voile , & malheurenfement
Deflous fa main tombe du perfonnage
Le haut-de-chauffe affcz bien reflemblant,
Pendant la nuit quand on n'eft éclairée,

A certain ‘voile ‘aux’ nones familier,

Nommé pour lors entre elles: leur pfautier.
La voild doric de gregues affublée.

Ayant fur foi ce nouveau couvre-chef,

Et s'étant fait raconter derechef
Tout le catusy elle dit irritée:

Voyez un peu la petite effrontée!

Fille du'diable;, & qui nous gitera

Notre couvent 3 fi Dieu plait, nefera:

S'il plait 3 Dieu’bon ordre s’y mettra:

Vous la verrez tantdt bien chapitrées

Chapitre-donc', puis que Chapitrey'a,

Fut affemblé. Mere Abbeffe entourée

De fon fénat fait venir Ifabeau ,

Qui s’arrofoit de pleurs tout le vifage,

Se fouvenant qu’un maudit: jouvenceau
Venoit d'en faire un differentufage
Quoi, dit I Abbefle , un homme dans ce lieul

Ua tel feandale en la maifon de Diev !N

i
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W’étes-vous point morte de honte encore ?
Qui nous a fait recevoir parmi nowus
Cette voirie ? Ifabeau , 'fayez-vous
( Car déeformais qu’ici 'on vous honore
Du nom de Soeur, ne'le prétendez pas)
Savez-vous , dis-je, 3 quoi dans un tel cas
Notre inftitut condamne une méchante ?
VoustI"aprendrez ‘devant qu’il foit demain.
Parlez , parlez. Lors la pauvre nonain ,
Qui jufques-Ia confufe & repentante
N’ofoit: branler, &:la vue abaiffvit,
Leve les yeux, par bonheur apergoit
Le haut-de-chaufle , 3 quoi toute la bande,
Par un effet d'émotion trop grande,
N'aviit pris garde , ainfi qu’on voit' fouvent.
Ce fut hafird qu’Ifabelle 3 Iinftant
S'en aper¢it, |Auffi-tdt la pauvrette

eprend ‘courage , & dit tout doucement 2
Votre pfautier a ne fais quoi qui pend ;
Raccommodez-le. - Or ¢*¢toit Iéguillette.
Affez“fouvent pour boutor I'on s’en fert.
Drailleurs ce voile avoit beaucoup de'lair
D’un haut-de-chaufle : ‘& Ia jeune nonette! 2
Ayant I'idée encor fraiche des deuyx,
Ne s’y méprit: non pas que le- Meffire
Eit chauffe faite ainfi qu'un Amoureuy 3
Mais 3 pen pris; cela devoit fuffire,
L’ Abbefle dit: Elle ofe encore rire!
Quelle infolence ! un péché §i honteyy
Ne Ia rend pas plus humble & plus
“Veut-elle point que 1'on 1 canonife ?
Laiffez mon voile , efprit de Lucifer,
Songez, fongez , Ppetit tifon d’enfer,
Comme on poura raccommoder votre &me.
Pas ne finit Mere Abbefle fa game
Sans fermonner & tempéter beaucoup,
Soeur Ifabeau lui dit encore yn coup :
Raccommodez votre ‘plauticy » Madame,
Tout le‘troupean e met ¥ roparder,
Jeunes d¢ rire ' & vieillcﬁs de gronder,

3 | )

foumife}
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La voix manquant A notre fermonneufe
Qui de fon troc bien fichée & honteufe,
N'eut pas le mot 2 dire-en:ce. moment,
L’eflain fit veir par fon bourdonnement,
Combien rouloient dz diverfes penfées
Dans les efprits, Enfin I’ Abbefle dit :
Devant guon eit tant de voix ramafices,
Il feroit tard. Que chacune en fon lit
S'aille remettre, A demain toute chofes
Le lendemain ne fut tenu, pour caufe,
Aucun Chapitre ; & le jour enfuivant
Tout aufii peu., Les fages du couvent
Furent d'avis que I'on, fe, devoit taire 3
Car trop d’éclat et pu, nuire au tronpeaua
On n'en vouloit & la pauvré Ifabean
Que par envie. , Ainfi n’ayant pu faire
Qu’elle lichat aux autres le morceau,
78 Chaque nonain , faute de jouvenceau,
4 ‘) Songe & .pourvoir d'ailleurs d fon affaire,
q Les vieux amis reviennent de plus beau;

A Par préciput a notre Belle on Jaiffe

& Le jenne fils; le -Pafteur & I'Abbefle ;

¢ Et 'union alla jufques ay. point :
i t Qu'on enprétoit a,qui n'en avoit point.

| Bii@ii@rit
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ORCE .gens ont ét¢ V'inftrument de leur. mal;
. . Candaule.en eft,unm témoignage:
Ce Roi futen fogifs un tres, grand pesfonBages

X1 £t pour Gyges fon vallal v
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Une galanterie imprudente & peu-fage.

Vous voyezyiluidit-il ; de vifage eharmant,

Et les traits:delicats:dontda’ Reineleft pourvue ¢

Je vous jute:ma; foitque l'Accomng'nemcnt

Eft d’untoutiantre prix ;& pafle mﬁnimenti;

Ce n’eft rien-qui ne'l'a vae ol
Toute nue. !

Je vouslaveux montrer: {ans qu'elle en fache'rien;
Car j'en faisun‘trés bon moyen :

Mais 2.conditions;:lvous im’entendéz fort bien,
Sansque §’en-dife davanthge 3H
Gyges, ilivous faut étrefage.!
Pelyt de ridicule defir’t -li

¢ »iferne prendrois pas: de:plaifie

Aux voeux impertinens,quuneamoprfotte & vai-
Vous feroit faire ;pour la Reine. [ne

Propbfez-vouside woir ‘tout cé corps fi charmant,
Comme .un’beaw marbre: fenlement.

Je veux quetvous difice que P’artougv 1a penfée,

Que mémelegfanhait neiptutiailes *plus loin.
Dedans® ke bidint je: Paidaifiée <

Vous étes eonnoifleuny: ‘vensz @eie tmoin
De ma felicité fuprdinei /i

Ils vont." Gygésadmire. sAdmirer, c’eft trop peu
Son étonnement eft extréme,

Ce douxohjet joual fon jeu.
Gyges en futému | quelque effore qu’il pit fa
‘I auroit/vouly fe taiperyn »

Et ne point témoigher ce qu'iliavolt font;-

Mais fon filence eit fait foupg,onner da

L’exageration tut.le: meilleuyipartis
Il s’en'tint donc ‘poue averti';

Et fans fairetleifin | Je froid; misdle modeo

Chagque point, chague articlejeut Ton £

Dieux, difoit=il au Roi, quelle felicité

Le beau corpsihlebeau cuir 1O ejel!

De cergailiard entreticn
da Reine nentengs

Eleleiit pris pou

Car en ¢¢ fiecle ig

6

miftere,

&toutle refle,

t' rien 3
riomtrage 5

Qorant
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Le beau fexe étoit fauvage

Il ne Veft plus mainténant;

Et:des louanges pareilles;

De nos Dames;d’a’ prefent
: N’écorchent point des-oreilless
Wotre examinateur foupiroit dans {a -peau.
L’émotion croiffoit, tant tout lui fembloit beaw,
Le Prince s’en doutant I'emmena ; ‘mais fon ame

Emporta cent traits de flime.

Chaque endroit- langa le.fien.

Helas ! fuir n'y fert de riem;

‘Tourmens d’amour font fi'bien

Qu’ils font toujours; de la fuiite.
Prés do Prince .Gyges cut aflez-de condpite §
Mais de fa paffion la Reine s'apergut s

Elle fut

L'origine du mal: le Roi prétendant rie

S’avifa de lui tout dire.

Ignorant! favoit-il point

Qu'une Reine fur ce point

N’ofe entendre railléric ?

Et fupofé qu'en fon. coeur

Cela lui plaife, elle rie,

1} lui faut pour fon honnsur

Contrefalre la Furie.

Celle~ci le fut vraiment,

Et referva dans {oi-méme,

De quelque vengeance extrégie

Le defir trés véhément.

Je voudrois ‘pour un moment,

Le&teur, que tu fufles femmes

‘Tu ne faurois autrement

Conceyoir jufgqu'od laDame

Porta for feeret dépit.

Un Mortel eut le crédit

De voir de fi belles chofes,

A tous Mortels lettres clofes!

Tels dons €toient pour des Dieuxy

Pour dgs Rois, voulois-je dirs; Lud
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L’un & l'autre y vient de cire,
Je ne fais quel eft le mieux.
Qes penfers incitoient la Reine a la.vengeance.
Honte, dépit, couroux, fort-coeur employa;tout,
Amour méme, ‘dit-on, fut de I'intelligence s
De quoi ne vient-il point 3 bout?
Gyges étoit bien fait; on ’excufa fans peine 3
Sur le montreur d’apas tomba toute la haine,
Il étoit marij c'eft fon mal;
Et les gens de ce caraltere
Ne fauroient en aucune: affaire
Commettre de:péché qui; ne foit capital.
Quleft-il befoin| d’ufer d’un plus ample prologue?
Voili le Roi hai,  voild Gyges aimé,
Voila tout. fait, & tout.formé
Up- époux du grand catalogue ; \
Dignité peu.briguée & qui fleurit pourtant,
La fottife du Prince. étoit d’un tel merite,
Qu'il fut fait in petzo confrere de Vulcan 3
De 13 jufqu’au bonnet la diftance eft petite,
Cela n'étoit que bien ; mais la Parque maudite
Fut aufli del'intrigue ;. & fans perdre de tems, |
Le pauvre Roi par nos amans
Fut député vers le Cocite.
On le fit trop. boire d’un coups
Quelquefais helas! <'eft beauconp,
Bientdt un certain breuvage
Lui fit voir le noir rivage,
Tandis qu'aux yeux de Gyges
S’étaloient. de blancs: objets »
Car fut-ce amour, fit-ce gage,
Bientot la Reine le mit
Sur le trone & dans fon lig,

Mon deffein n’étoit pas d’¢tendre cette hiftojre s

On la favoit affez ; mais je me fais bon gré;
Car I'exemple a trés bien quadré: ;
Mon texte y va tout dooit: méme j’ai peine 3 croire
£ . * - . 2

Que Je Dotteur en loix dont je yajs difcourir,

Puiflc micus que Candanle a mom but concourirs
; Rome




110 L's ROI'CANDAULE,

Rome pour ce toup-ci me fournira la fcene?
Rome, non celle-13 que les 'moeurs du vieux tems
Rendoient trifte, {févere,/incemmode aux Gahns,
Et dé {ones frmellec pleine;
Mais "Réme d’aujeurd’hui,- féjoar charmant ‘&
Ou' 'on fuit‘an‘train‘plus noaveau.  [beau,
Le phaifir 'eft lafeule affaire
*"“Dont fe"'piquent fes* habitans.
Qui n’duroit que vingt: ou trente ans,
Ce feroit un'voyage'a faire.
Rome donc eut naghere un’ maitre dang cet art,
Qui dufien & du fnien tire fon® originey (¢ Y
“FHomme! ghi hors dely’ faifoit e goguen.xrd" >
Tout p1ﬂ< it“par‘fon’ étamine s
Aux dépends “du tiers ‘& du' quaktV
Il fe di urmlmr. Avint que le Legiftey ™
Parmi'fés écoliers dont if* avoit tdujours
Longue- lifte,
Eutiun Frangois- moifis' propre Ex faire en’' Dyois
(@’cn amours, [uu couts
Lé"Doteiran beau joutlevoyant fombre & trite,
Luidit:"Notre-féal; vous: voild de'relais;
Car vous avéz Jaimifie] étant horsude Pécole,
De' ne-lite jamais
Bartole.
Que nevous pouflez=vous > un Frangoisétre ainfi
Sans intrigue ‘& fans amourettes !
Vous avezides talms, ndug avony des Coquettes,
Non ‘pas ‘pour “iine; Dieu mérci.
L'étudiant reprity je fuls’ neuvesi’dans Romes
Et puis, hots les Beautés ‘qui font plaifir aux gens
Pour'la fomm¥,
Je ne' vois pas-que Jes Cal.ms
T'rouvent ici beaucoup a
Toute maifon’ eft momﬂuc-
Double porte, verroux, une matrone auftere L
N mari, des Argus, “Qu’irai-je,/a votre avis,
Cherch f en-de p:x éils logis ?
Prendi¢ Ja fune nuk ‘dents Grolt moins dlfﬁ;’@
2
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Ha, ha, la lune aux dents ! repartitle Docteur,
Y Vous. nous faites beaucoup d’honriéur,
T'ai pitié de-gens neufs comme vous’; notre ville
Ne vous eft: pas connue autant que je puis’ voir.,

Vous croyez donc qu’il faille avéir ' *"
Beaucoup de peine A Rome en fait que d’avantuyes?
Sachez que nous avons ici des creatures,

Qui feront leurs maris cocus

Sur la mouftache des Argus,

... La chofe eft chez nous trés communes,
T'émoignez feulement que vous cherchez fortune,
Placez-vous dans I'Eglife auprés du ‘benitier.
Prefentez fur le doigt aux-Dames l'ean faerée 3

Cleft damoutettes les prier, .
Sil'air du fupliant 3 quelqus Dame agréz, -
Celle-Ia fachapt fon métier,
Vous envoira faire un meflage.
Vious ferez déterrg, logeaffiez-vous en liew
Qui ne fit connu_que de Dieu. . =
Une vieille viendra ,- qui faite au_badinage
Vous faura ménager un feefet entretien,,
Ne vous embaraflez de rien.
De rien? ciefl un peu, trop ;- jlexcepte. quelque
+ Chalez ~ '
11 e:\ﬁ bon de vous dire en. paflant, notre ami,
Qu’a; Rome il faut agir en ‘Galand & .demi.
En Franceon peut.conter des fleurettes, Pon caufe ;
Ici tous les momens; font chers. & précieux,
Romaines yont a buts L'autre reprit, tant
 Sans étre Gaffon, je puis dire: | .
Que je fuisun meryeilleux Sire, ~
Peut-ctre ne Uétoitril .point . |
Tout homme eft Gafcon fur ‘ce point,
Les avis du Dotteun furentbons ; le jeune homme
Se campe en une Eglife, ol venoit
La fleur & Pelite de Rome,
Des Graces, des V‘éHUS, avecun grand concours
allstand D’Amonrs : [les.
C'eft-a-dire en Chretien beaucoup &> Anges femel-
-;Sous Jeur voile brilloient des yeux pleins d’étin-
celles, Beni-

micuxs

ous les jours
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Benitier, (le lieu faint n’étoit pas fans cela)
‘Wotre_homme en choifit un chanceux pour ce
point-1d ;
A chaque obet qui pafle adoucit fes prunelless
Reéverences, le drole en faifoit des plus belles,
Des plus dévotes: cependant
11 offroit 'eau luftrale. Un Ange entre les autrey
En prit de bonne grace : alors I’étudiant
Dit en fon coeur: Elle eft des notres.
11 retourne au logis : vieille vient ; rendez-vous,

D'en conter le détail, vous vous en doutez tous,

11 s’y fit nombre de folies.
La Dame étoit des plus jolies,
Le “pafle-tems fut des plus doux.
11 le conte au Doeur. Difcrétion’ Frangoife
Eft*chofe outre nature, & d’tn trop grand effort,
Diffimuler un' tel tranfport!
cla ‘fent fon humeur bourgeoife,
Du fruit de fes confeils le Docteur s’aplaudit,
Rit en Jurifeonfulte, & des maris fe raille,
Pauvres gens, qui n’ont pas Iefprit
De garder du loup leur ouaille!
Un berger en a.cent; des hommes ne fauront
Garder la feule'qu'ils auront?
Bien lui fembloit ce foin chofe un'peu mal-aifée 3
Mais non pas impoffible; & fans qu'il edt cent
11 defioit, graces aux cicux, [ yeux,
Sa femme, encor que tres!rufée,
A ce difcours, ami Leteur,
‘Vous ne croiriez jamais, fans avoir quelque honte,
Que I'Heroine de ce' Conte
Fut propre femme' du’ Doéteur,
Elle ’étoit pourtant, Le pis eft qué mon homme,
En s'informant de ‘tout, & des fi & des cas,
Et comme elle étoit faite, & quels fecrets apas,
Vit que c’¢toit fa' femme en fomme.
Un feul point I'arrétoit; c’étoit certain talent
Quavoit en' fa moitié trouvé Pétudiant,
Kt que pour le mari n’avoit pas la Donfelle.
A ce figne ce n'eft pas elle, 2
Difeis
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Difoit en foi le pauvre époux ;
Mais les autres points
ft elle. Mais' ma femme au logiseft réveufe,
Et celle-ci paroft caufeufe,
Et d'un agréable entretien:
Affurément c’eneft une autre.
Mais du refte il n'y manque rien;
Taille, vifage, traits, méme poil; c’e
Apres avoir bien dit tout b
Ce l'eft, & puis ce ne I'eft pas,
Force fut qu’au premier en demeurat le Sire, :
Je laifle & penfer fon couroux, ;
Sa fureur, afin de mieux dire,
Vous vous étes donnés un fecond rendez-voug ?
Pourfuivit-il, Oui, reprit notre Apitre 3 !
Elle & moi n’avons ey garde de Ioublier,
Nous trouvant trop bien
Pour n’en pas ménager un autre ; i
Trés refolus tous deux de ne nous rien devoir, ¥ 3
La refolution, dit le Docteur, eft belle. 1
Je Gaurois volontiers quelle eft cette Donfelle,
L'¢colier repartit: Je ne I’
Maisqu’importe ? il fuffit que je {ois content d’elle, {
D3s a prefent je vous réponds
3 Que 'épouxde la Dame a toutes fes fagens,
Si quelqu’une manquoit, nous la
Demain en te) endroit, a telle heure f3
On doit m’attendre entre deux dy
Champ de bataille propre a de pa
Le rendez-vous n’eft point d:

font tous:

. ' {
du premier, 3

ai pu favoir,

lui donnerons
ns faute,
‘aps,
areils combats,
Ans une chambre

aus
Le logis eft propre & paré, [tes
On m'a fait a 'abord traverfer un paffage, ! J
Ot jamais le jour p'est entré ;

Mais aufli-tot aprés la viejlle dy meflage

M'a conduiten des licuy, oy loge en :u\mnc foi
Tout ce qu’Amour 2 de dcliccs;
On peut s’en raporter § moi,

A ce difcours jugez quels Etoient Jos {upl

Qu'enduroit le Do@eur, ] forme le deffein

De s’en aller Je lendemain ¥ iyl

ices




yi4 Le ROI CANDAULE
Au lieu de ’écolier, & fous ce perfonnage
Convaincre fa moitié, lui faire un vafl
Dont il fit 3 jamais parlé.
N’en dqh‘(c 4u nouveau confrere,
Il n’étoit pas bien confeillé:
Mieux valoit pour le coup fe taires
Saufd’aporter en tems & lien
Remede au cas, moyennant Dieu.
Quand les époufes font un récipiendaire
Au benoit état de cocu,
S’il en peut fortir franc, ¢ Yeft a Imbc”l‘(’)&
Mais quand il eft déja regu,
Une fagon de plus ne f:
Le Do&eur nna d’autre {orte, & H tant
Q'I'H ne fitr Jen 2
Son parain en cocuag

Il fe

1o

rien a l'affaires

ifo

qui
qui

end =
itend §

G» land

le Docteur péut douiter,
t, "époux ne manque pas d’aller
Pavanture,

"

Croyant que I'al
Son -filence, & le foindefe ¢
Sans qulil fit reconnu, le feroie
En ces lieux fi fortuné
ieille avoit pour fe cor

obft
cher le nez,
nt introduire

Mais par malheu
Une lanterne fourd

Que le plus 1*'\ Docteur en loix,
reconnut I’homme, & fans €tre furg
Elle loi dit: Attendez-l3';
vais trouver Madame E'
Il Ia faut avertir; je n’ofe fans c
Vous mener dans {a chambre: & pu

En autre habit pour "aller voi
Cﬂddn‘ﬂn'\mrvn' en fau
Madame attend au lit. A
Poullé dans quelque bou soit d’abord §

‘Tout un uk“]!bl“g, des mhla., un I,U«vxp.r,
Bonnet,

s fine cent fois

mots notre ma1irt,

paroure
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Bonnet, robe de chambre, avec chemife ’homme;

Parfums fux la toilette, & des meilleursdeRome ;

Le toug propre, arrangé; ‘de mémequ’enedt fait

SiTon elt attendu le "Cardinal  Prefet.

Le Doéteur fe dépouille ; & cette Gouvernante

Revient, & par la main-le conduit en des lieux

Ou notre homme, privé de Uufage des yeux,
Vad’usie fagon chancelante;

Aprés cent détours tenébreux,

La vieille ouvre une porte, & vous poufle le Sire
En un fort-mal-plaifasit endroity 11,
Quoique ce fut fon prapre Empire 3
QC’étoit eni IEcole, de Dioit, o

En I’Ecole de Droit |12 méme. Le-pauvre hbomme

Honteux; furpris; confus; non {ins quelque raifon,
Penfa tomber en pamoifon: t4F
Le conte en ‘courut par tout Rome. i

Les €coliers alors attendoient leur Régents t

Cela feul lacheva fa mauvaife fortuns; - ]

Grand-éclat de rifée; & grand chuchillementy
Univerfel étonnement, :

Eft-il fou? galeRce i3 sicheibas bgirat gbaune?

Ce ne fut pas le tour; fa femme:fe plaignitd

Proces/ Ea parenté fe joint en caufe, & dit; !

Que dut Doétéur venoit tout, le ‘mauvais ménages

Que cet homme étoit fou, que fa femme étoit fagco
On' fit' caffer ' le mariage ; : ¢
Et puis lapDame ferrendits © 5.0 s
“Belle & bonne Religieufe 1t

A Saint Croiffant en’ Vavoureufee:

VUsn Prelat Jui-donna. Ihabit, ¢



Qui g3, qui i, portant toujours Jeurs pas

116 L'x DIABLE |,

CEDDERBD

DIABLE ex ENFER,

QUI craint d’aimer; a tort felon mon fens,
§’il ‘ne fuit pas dés qu’il voit une Belle,
Je vous connois, objets doux & puiffans 3
Plus ne m’irai briler a la chandelle.

Une vertu fort dé vous, ne fais quelle;

Qui dans le coeur s'introduit par les yeux,

Ce qu'elle y fait, befoin n’eft de le dire;

On meurt d’amour, on languit, on foupire 2
Pas ne tiendroit aux gens qu'on ne fit mieux,
A tels perils ne faut qu’on s’abandonne.
Jen vais donner pour preuve une: perfonng
PDont la beauté fit trébucher Ruftics

11 en avint un fort plaifant trafic :

Phaifant fut«il, au péché pres, fans faute 2

Car pour ce: point, je I'excepte, & je I'te 3
¥t ne fuis pas du golit de celle-la,

Qui buvant frais ( ce fut je penfe 3 Rome )
Difoit, que n'eft-ce un péché ique cela !

Je la condamne ;) & veux prouver en fomme
Qu’il fait bon craindre encor que I'on foit Saint,
Rien n'eft plus vrai. Si Ruftic avoit craint,
Xl n'auroit pas retenu cette fille,

Qui jeune & fimple, & pourtant trés gentille,
Jufques au vif vous I'eut bientdt atteint,
Alibech fut fon nom, fi y’ai mémoire;

Fille un peu neuve, a ce que dit I'Hiftoire
Lifant un jour comme- quoi-certains Saints,
Pour micux vaquer 3 leurs pieux defleins,

Se fcqutl!micnt, vivoieat comme des Angess

)




En lieux cachés ; chofes qui bien qu'étranges
Pour Alibech avoient quelques apas:

Mon Dieu! dit-elle, il me prend une envie
D’aller méner une femblable vie.

Alibech donc s’en va fans dire adieu,

Mere, ni foeur, nourice, pi.compagne

N'eft avertie. Alibech en campagne

Marche toujours, n’arréte en pas un lieu,

‘Tant court enfin qu’clle entre en un bois fombre
q! 7

Et dans ce bois elle trouve un vieillard §
Homme poflible autrefois plus gaillard,

Mais n'étant lors quun fquelette & qu’une ombrié

Pere, dit-elle, un mouvement m’a pris ;
C'eft d'étre Sainte, & meriter pour prix
Qu'on me révere, & qu'on chomme ma fete,
O quel phifir Jaurois fi tous les ans,

La palme en main, les rayons fur la téte,
Je recevois des fleurs & des prefens !
Votre métier eft-il fi difficile ?

Je fais déja jedior plus 4’3 demi,
Abandonnez ce pepfer inutile,

Dit le vieillard, je. wous parle en ami,
La.fainteté n’eft chofe fi commune

Que le jetner fuffife pour ayoir.

Dieu gard® de mal fille & femme qui jeline,
Sans pour cela guere mieux en valoir]

41 faut encor pratiquer d’autres chofes,
D’autres vertus, qui me font lettres clofes,
Et qu'un Hermite, habitant de. ces bois,
‘Vous aprendra mieux que moi mille fois,
Allez-le voir, ne ‘tardez davantage:

Je ne retiens tels oifeaux dans ma cage,
Difant ces mots le vieillard la quita,
Ferma fa porte, & {e barricada.

Trés fage fut d’agir ainfi fans doute,
Ne fe fiant a vieillefle, ni goute,

Jedne, ni haire, enfin 2 rien qui foit,
Non loin de 13 notre Sainte apergoit
Celui de qui c¢ bon yicillard parloit 3

e 8 ENFER. 1y

Homuis
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Homme ayant Pameen Dieu toute occ'xpﬁ':,
Et fe faifant tout blanc ‘de ’fon épées
C’étoit Ruftic, jeurie ‘Saint frés-ferventis
Ces jeunes-la Sy’ tromhpent bien fouvents
En pea de’mots “apéfit' d*Ctré-Sainte

Lui fut dabofd parfa Belle exph iquE 37
Apétit te]l qu*Alibech ayoit crainte

Quc quelque jeur fon fruit n’en fit ma rqué,
Ruﬂ'}c fourit Wune telle innocence.

Je n'aij dit-il, que peu’ de connoiflance

En ce mc\xcr, maig’ce pen-ld que | jai

Bien voldhtiers vous féra partagél ’

Nous voas rendrons [2°chofe familiere,
Maitre’ Ruftic ‘eit  di’donner’congé

Pout dés' Pabord’ & femblable: écolieres

11 ne le fit; en voici les effets.

Comme il vouloit €tre'des plus: parfaits;

Il dit en foi: Ruftic) que fais-tu faire?
Veiller, prier, jetner; ‘prrter da ‘haire ?

Qu’ U}-m cela? ‘mdins ‘gie ricn'ytdusile font s
Mais d'étre feul aiprdside qiielque Belle }
Sans la toucher)’ il Weft ¥iktdire telle;
Triomphes granidé chez les [Anges en forit's
Meritons-les j Yétenons chtte fille.

Si e‘refifté A cliofe’ fi“gentille,

Jatteins le ‘comble, & me’tire du °paifs

11 la ruim' & fut*fi 1émeraire
Qu’auitre) Satanil défia 1a &lun, :
Deux enfemis’ tonjours ‘pré fval? t’ﬂxrc.
Or font“nos ‘Sdints Togés’ fousimeme’ tolti
Ruftic apréte en®tn*petit e .

)

1droit «

Un petit-lit ‘de jonc’ povr ket Noviee's

Car de ccucher fur”a dife “8’4bord,

Quelle aparence'? ‘elle n’ étoit‘entor
Accoutumiée A fi ‘rude ‘exerciée.

Quant au fouper;“ellé'cut pmyr'(out-ftn'iw
Un peu de’ fruit, dupAin*ndn pas-trop. beau;
Faites état! qué miagnificénce

De ce repds -hiel conhiftd quien Peas;
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Ruftic jeina; la fille eut apéit. , |
Couchés a part, Alibech s'endormitsz,

L’Hermite nen., Une certaine, béte

Diable nommeée, un vigi. ferpent ‘maudit,
N'eut point: déipaix .qu'ill ne fit de la fitey (s
On llyiregoit 5 Ruftic roule en fa. téte,
Fantot les traits de la jeune Beauté,

Tantot fa.grace, & {3 naiv:té,

Et fes fagons, & fa maniere douce,

L’age, la taille, & furtout Pembonpoint,

Et certain fein.ne. fe-repefant. point

Allant, venant; fein, qoi poufle.& repoufis
Ceitain corfet en dépit 4’ Al bech,

Qui tiche en: vain de;dui clore le; bec s

Car teujouts parle: i ya, vient, & refpire s,
Ceft fan' patois ; Dieu fait -ce qu’il veut dirfy |
Le pauvre Hermite ému de paflion
Fit de ce-point fa méditation, , £
Adieu Ia' haire, adie Ia difcipline 3

Et puisiveila! de smadévation !

Voild mes Saints? Gelpi=ci s'acheming

Vers Alibechyi & I’éveille en {urfaut,

Ce n'eft bien, fait que.ds. dopmir Gintot,,

Dit le Frater ; il fautiau ;préalable

Qu'on faffe une oeuvre.a Dieu fort agréable
Emprifonnant en enfer le. malin,

Creé ne fut, pour aucune autre fin,
Prn(édons~y. Tout-a-I'heyre il fe glifle
Dedans le litv.iAlibech {ans malice,
N'entendoit, rien 4 ce miftere-1a ;

Et ne fachant ni ceci ni .cela,
Moiti¢; forcée & moitié, confentante,
Moitié voulantrcombattre ce defir,
Moitié n'ofant, moiti¢ peine & plaifir,
Elle crut faire ‘afte de repentante ;
Bicn humblement, rendit grace au Frater 3
Sut-ceque ei¢fegue de, diable en . enfor,
Defcrmais faut.quiAlibech ie cOntente
D'ctre martire;:encasique. Sainte foig;

Frere Ruftio-pewds, vierges -faifoir,

Cette



6 L DIABLE, &c

Cette lecon ne fut la plus aifée.

Dont Alibech non encor déniaifée

Dit: 1l faut bien que le Diable en:effet
Soit une chofe étrange & bien. mauvaife,

11 brife tout; voyez le mal qu’il fait

A fa prifon: non pas qu'il m'en déplaife:
Mais il merite en benne verité

D’y retournes, Soit fait, ce dit-le Frere,
Tant s'apliqua Ruftic a ce miftere, A
‘Tant prit de foin , tant eut de charite,
Qu'enfin I'enfér s’accoutumant au diable
Eit eu toujours fa prefence ageréable,

Si l'autre et ‘pu toujours ‘en faire effai.
Sur quoi la Belle: ‘on dit-encorbien ‘vrai
Qu'il"n’eft‘prifon fi"douce) que fon héte

En peu de tems ne s’y lafle fans fautes

Bientdt nos gens ont noife fur ce point.

En vain Penfer fon prifonnier rapelles

Le diable eft'fourd, le diable n’entend:point.

L'enfer s’ennuie; autant en faithla Belles

Ce grand defir d’étre Sainte s’em va.

Ruftic voudroit étre’ dépétré d'elles

Elle pourvoit d’elle-méme’a cela,

Furtivement' elle ‘quitéle Sires

Par le’ plas court s'en retourne chez foi.

Je fuis en foin de'ce qu'elle’ put dire

A fes parens; c'eft’ce ‘qu'en bonne foi

Jufqu'a prefent je n*ai‘bien fu domprendre.

Aparemment elle Jéar fit‘entendre!

Que fon coeur mi ‘d'un‘apétit Wenfant

L’avoit portée a tAcher @’ étre Sainve:

Ou I’on la crt, ou'I'on 'en fitFemblanty

Sa‘parenté prit ‘pour argénticomptarit

Un tel :motif: non'qué de’guiélqie atteinte’

A fon enfer on' n'elt” quelque “foupsor 1

Maig cette chartre eft faite: de fagon

Qu’en n'y voitgoute ; & maintigedlier 'y trompes

Alibech fut fetinée en grand!pompe, =

!;: ?-hﬁoire dit que par fimplicité P

Elle conta Jaichofe 47 febr compagnes) =3 7
Befoin




n’étoit que votre Sainteté
lm dit-on , trlvu’fu ces campagnes.
\)n vous.auroit, fans bouger du logis ,
Méme legon , méme fecret apris.
Je vous aurois , dit I'une, offert mon frere,
Vous auriez eu, dit 'autre , mon coufin:
Et Neherbal , notre prochain voifin,
N’eft pas non plus novice en ce miftere.
1l vous recherche , acceptez ce parti,
Devant qu'on foit d’un tel cas averti.
le fit : Néherbal n’étoit homme
prés.. On donna telle fomme
yee les traits de la je une Alibech,
L prit pour bon un enfer t fufpeét ,
Ufant A;~, biens que I’himen nous envoies
A tous ¢poux Dien doint parcille joie

ESSIRE Jean, c'étoit certain Curé
i pu(huu peu, finon fur la

COMPERE P«I:E-R 'R E,
\‘V ce "1]<t flln: («' I’)L 7‘]"
Hl\lum, vous enfliez ht un’ /

i
-ore un point €toit touché de lui ;
 fi fouvent qu'eiit voulu le \/ILi ire s
’ la les enfans d*aunj

{t ; befoin n’ai d
> Jeani, tel qnc je le décri
oit fi bien que femmes & ‘my
herchoient, nﬁxrv oient' fa {
A-- demeurant il n’¢toit confcienc

TLem, 11, F

vendange

A JUMEN T & 121




122 La JUMENT

Un peu jolie, & bonne a diriger,
Qu’il ne voulit lui-méme interroger;

s w3, %

Ne s’en fiant aux foins de fon Vicaire.
Mefiire Jean auroit voulu tout faire 5
S’entremettoit en zelé Direfteur
Alloit ‘partout ; difant qu’un bon Pafteur
Ne peut trop bien fes ouailles connoftre ,
Dont par lui-méme it en vouloit €tres

ntoit chez le compere Pierre,

lageois @ qui pour toute terre,
domaine , & pour tous revenus,
donna que fes deux bras tout nus,
- tout uftenfille
famille

& non a perfonne.

gens peut-etre aurions voulu
tiq ne m’elit plu.
te en étoit bonne;

fonv
Nous autres
Du delicat; ce ru
Pour des Curés la pat
Et convenoit a femblables amours.
Meflire Jean la regardoit toujours

Du coin de I’ceil, toujours tournoit la t
De fon cOté, comme un chien qui fait féte
Aux os qu'il voit n’étre par trop chétifs
Quie s'il en voit un de belle aparence,
Non décharné, plein encor de fubftance,
Il tient deflus fes attentifs:

inquiete , il tr

il remue
s la vue
yeux,

queue ; il a tou]
et 0s, & le ronge de
f jant que fon pala
Meflire Jean tout ainfi fe tourmente,

A cet objet pour lui delicieux.

La villageoif it fo-t innocente ,

Et n'entendoit aux favons du Pafteur
Miftere aucun ; ni-fon régard flateur,

Ni fes prefens ne touchoient Magdelaine®
de thim

L} Py WS
is s’en fentCs

2

& pots de mﬂl'jOI"mCT

onle



pu COMPERE PIERRE,

Tomboient & terre: avoir cent menus foins 3

C’étort parler Bas-Breton tout
Il s’avifa d’un plaifant ftratagéme
Pierre étoit lourd, fans efprit; je crojs b
Qu’il ne fe fiit précipi lui-méme ;
Mais par deld de lui demandey rien ,
C’etoit abus & tres

au moins,
2

nde fotife,
L'autre lui dit: Compere mon ami 5
Te voila pauvre, & n’ayant

Ce qu’il te faut; fi je taprends la g
Lt le moyen d’étre un :t\vur plus conte

£

demi

Qu'un petit Roi, fans te tcurmenter
Que me veux-tu donner pour mes étr
Pierre répond : Parbleu » Meffire Je

Je fuis a vous ;5 difpofez de mes pein
Car vous favez quec'eft tout mon vai
Notre cochon

e nous faudra pourtant:
Il a mangé plus de fon, par mon
Qu'il ‘n’en tiendroit trois fois dans ce ton
Et d’abondant la vache 3 notre ferame

Nous a promis quelle feroit un veau:

Prenez le tout, Je ne veux nul ful
Dit le Pafteur ; obliger
Ce m’eft aflez, je te dirai comment.
Mon deflein eft de rendre Magde!aine
Jument le jour, par art d’enchantemc
Lui redonpant fur le foir forme } i
Trés grand profit poura certajinement
T’en revenir ; car ton ane eft
Que du marché I’heure eft pre
Quand il arrive; ainfi tu ne vends
Comme tu veux, tes hcxl)cs, ta dcmf‘:",
Tes choux, tesaulx, enfin tout tor
Ta femme étant jument forte & m
Ira plus vite; & fi-tot que
Elle fera du logis revenue .

ame ,

aire,
mon compere

nt

g,

lent,

>
1 trag
chez tof
Sans pain ni f«‘upc, un peu d'he
Lui fuffira. Pierre dit: Sur

Meflire: Jean', vous étes yp {
Voyez que c’elt d’ayoir &

rbe men
ma_foi ,

homme

tudié

F 2

lque paffée

(!ﬂLLu\’;j

I

29
it }

icn

I

i

!

neaw , .
£
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124 La JUMENT
Vend-on cela? fi yavois grofle fomme
Je vous I'aurois parbleu bien-tot payé.
Jean pourfuivit: Orga je t'aprendrai

Les mots, la guife, & toute la maniere
>ar ol jument bien f: pouliniere
Auras de jour, belle femme de nuit.
‘te, jambe, & tout ce qui

Lui reviendra; tu n’as qu’'a me voir fa
"Tai-toi furtout; car un mot feulement
us g::‘:croi[ tout notre enchantements
miftere , |

S
P

Nous ne pourions revenir au
De notre vie; encore un coup motus,
Bouche coufue , ouvre les yeux fans plus s
Toi-méme apres pratiqueras la chofe
Pierre promet de fe taire, & J i
Sus, Magdelaine, il fe faut, & pour caufe
Deépc uviller nue & quiter cet habit:
Degrafez-moi cet atour des dimanches ;
Fort bien: oOtez ce corfet & ces manchesj
Encore mieux: defaites ce jupon ;
“Tris bien cela. Quand vint
La pauvre époufe eut en quelque
De la pudeur. Etre nue ainfi- mi
Aux yeux des gens! Magdelaine aimoit mi
Demeurer femme , & juroit fes grands Diecux
De ne fouffrir une telle vergogne.
Pierre lui dit: Voila nde befogne ! {
Et bien, tous deuXx nous faurons comme qu
Vous ctes faite; ft-ce votre foi
Dequoi tant cr
Vous n'a
A toutoter: comment dor
ua vous cherchez
Meflire Jean eft-ce que
Que craignez-ve us? hé quoi? qu’il ne vous mange?
Ca dépéchons; c’eft par trop marchan |
Depuis le tems, Monfieur notre Cu i
Auroit déja parfait fon entreprife |
Difant ces mots il ot¢ 1a chemile,

z pas toujours €u tant de p
tes-vou

1C

puces ? dites-nouss
?

un. d’étran

i
J




pu COMPERE PIERRE.

Regarde faire, & fcs lunettes prend.
Meflire Jean par le nombril commence s
Pofe deffus une main en difant:
Que ceci foit beau poitrail de jument,

Puis cette main dans le pays s’avance,
L’autre s’en va transformer ces deux monts ,
Qu’en nos climats les gens nomment téton
Car quant a ceux qui fur Pautre hémifphere
Sont étendus, plus-vaftes en leur tour,

Par réverence on ne les nomme guere,
Meflire Jean' leur fait aufli fa cour 3

Difant toujours pour la cerémonie:
Que ceci: foit telle ‘ou telle partie,

3

Ou belle croupe, ou beaux flar tout enfin.
Tant de fagons mettoient Pierre es ch grin ,
Et ne voyant nul progrés A la chofe,

11 prioit Dieu pour la métam rphofe.
C’etoit en vain 5 car de ’enchantement
Toute la force & Paccompliffement

Gifoit 3 mettre une queue d la bé

Tel ornement eft chofe fort' hon

Jean ne voulant un tel point oublier
L’attache donc: lors Pierre de crier,

Si haut qu’on l'elit entendu d’une lieue ,
Meffire Jean, je n’y veux point de queue 3
Vous I'attachez trop bas ; Meffire Jean.
Pierre A crier ne fut fi diligent,

Que: bonne part de la cerémonie

Ne fiit déja par le Prétre accomplie,

A bonne fin le refte auroit été

Si, non content d'avoir déia parlé

Pierre encor n'elt tiré pir Ia foutane

Le Curé Jean, qui lui qit: Foin de toj;

T avois pas recommandé , gros - 3

De ne rien dire, & de demeurer ¢oj ?

Tout eft gité ; ne ten prens QU3 toi-mame
Pendant ces mots Iépoux gro T L

nde ;
Magdelaine eft eniun couronx ey

Quer ulln: PicrrL:, & }.U‘i dits Majj
Tu ne feras qu'un miferable ¢

A part foi,

1=

ureux,
b2 gueyx

F




Ligs EUNET'TES.
Toute ta vie ; & puis vien-t’en me brairej
Vien me conter ta faim & ta douleur.
Voyez un peu! Monfieur notre Pafteur
Veut de fa grace @ ce traine-malheur
ntrer deqy 101 finiy notre m
ite-t=il le bien ‘qu’on lui veut faive ?
Jean,, laiffons-1a cet oi
matins, tandis que ce veau lie

%, fes.aulx , fes herbes, fon oignon,
avestir venez a la maifon;

Jous me rendrez une jument polie.

rre reprit: Plus de iumuxt, mamie 3

uis content de n'avoir qu'un plfun.

N 1’ :'T"”Z S"

L ES.. LU N LT F E.S,

E S juré de laiffer 13 les noness

o Car que toujcurs on voie en mes écrits
Méme fujet, & femblables perfonnes,

Cela pouroit fatiguer les efprits.

Ma Mufe met guimpe fur le tapis:

Et puis quoi ? guimpe ; & puis guimpe fans ceffe

Bref toujours guimpe ) & guimpe fous la prdk-

C'eft un peu trop, je veux que les nonains

Faflent les tours en amour les plus fins;

Si ne faut-il pour cela qu’on épuife

Tout le fujer; le rnuyLnP c’eft un fait

Par trop ‘n.t”cn' s je n' urms jamais faits

r dont la pl lume y fuffife.

on P)"luh 1 L ¢ nner

a8 KX v' 1 l(Yl retourner ;

mes vers font de rechutes,

T'oujours fouy a Robin de fes flutes s

Or aportons a cela quelque fin,

Je le PX ‘tends, cette tache ici faite.

Jadis s’ctoit introduit wn Biondin




L sy TLEUANGEST T ES.
Chez des nonains , a titre de fillette,
Il n’avoit pas quinze ans, que tout ne ft 3
Dont le Galand paffa pour Soeur Colet
Auparavant que la barbe lui crlit.
Cet entre-tems ne fut {ans fruit; le Sire
L’employa bien: Agnés en profita,
Las ! quel profit! jeuffe mieux fait de dire,
Qu'a Soeur Agnds malheur en arriva

11 lui falut €largir fa ceinture

Puis mettre au jour petite créature,

Qui reflembloit comme deux goutes d'esu,

g
Ce dit I'Hiftoire, @ la Soeur Jouy
Voila fcandale & bruit dans I' Abbaye
Dloi cet enfant eft-il g
Difoient les Soeurs en
Trouvé céans ce petit charx
Si ne s’eft
La Prieure eft en un ¢
Avoir ginfi fouillé cette m
Bien-tot on mit Paccoughée en p
Puis il falut faire enguéte dupe
Comment gft-il entré ? comiment forti ¢
Les murs font hauts , antique la touriere
Double Ia grille, & le tour txds: pe
Seroit-ce point quelque gare
Dit la Prieure, & parmi n i
N’aurions-nous peint fous de tycins
Un jeune loup? Sus quon fe des
Je veux favoir la verité du

Quj fut hien pyis ? ce f
Plus fon efprit a fonger travaille,
Moins il e¢fpere échaper d’un tel pas.
Néceflité , roere de ftratagéme .,
Lui fit... ¢h bien? li fit en ce moment
Liers.. eh quoi? foin, je fuis court moi-m¢
Ol prendre un mot qui dife honnéterment
Ce que' lia le pere de Penfant?
Comment trouver un détour fifiy( int
Pcur cet endroit ? Vous avey gy dire
Qu'au tems.jadis le genre ol

€8 tou

rag

feinte cuaille,

humaig ay oit
F 4
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128 . Lie s LUNEBITTE

Fenétre au corps ;-de forte qu'on pouvoit
Dans le dedans tout a fon aife lire;
Chofe commode aux Médecins d’alors,
i /oir une fenétre au corps,

t utile, une au coeur au contraire
Ne I’étoit pas dans les femmes furtout s
Car le moyen qu’on piit venir a bout

De ri her? Notre commune mere

S
S.

1

iture 'y pourvut fagement ,
x lacets de pareille mefure.
L’homme & la femme curent également
De quoi fermer une telle ouverture,

La femme fut lacée un peu trop dru,

Ce {a faute, elle-meme en fut caufe,
1 t jamais A fon gré trop bien clofe.
L’homme au rebours; & le bout du tiffu

Rendit

lui la nature perplexe.

t a I'un & l'autre fexe

Ne put q er, & fe trouva, dit-on,

Aux femmes court, aux hommes un peu long,
Il eft facile a prefent qu’on devine

Ce que lia notre jeune imprudent ;

C'eft ce furplus, ce refte de machine,

Bout de lacet aux hommes excédant.

D’un brin de fil il ’attacha de forte

Que tout fembloit auffi plat qu’aux nonains
Mais fil ou foie, il n’eft bride affez forte
Pour contenir ce que bien-tot je crains

Qui ne s’échape. Amenez-moi des Saints ;
Amenez-moi, fi vous voule les Anges ,
Je les tiendrai créatures étranges ,

Bref le la

2Z 4 C

Si nonains, telles
Ne leurs

Dz ces trois ioeurs, dont la f
Se fait fervir: chiches & fiers apas,
Que le foleil e voit qu’au nouv
Car celui-ci ne les lui montre pas.

Pricure a fur fon nez des lunettes,
r ne juger du cas legerement,




Les T I'U'N Ef'T T.E S
Tout a I’entour font debout vingt nonettes
En un habit, que vraifemblablement
N’avoient pas fait les tailleurs du couvent,
Figurez-vous la queftion qu’au Sire
On donna lors; befoin n’eft de le dire.
Touffes de lis, proportion du corps ,
Secrets. apas , embonpoint, & peau fine,,
Fermes tétons , & femblables reflorts
Eurent bien-tot fait jouer la machine.
Elle échapa, rompit le fil d'un coup,
Comme un courfier qui romproit fon, licon ’
Et fanta: droit ;au.nez de la Pricure,
Faifant voler lunettes tout & I’heure
Jufquau plancher,. Il s’en falut bien peu
Que I'on ne vit tomber la lunetiere.
Elle ne prit cet accident en j
L'on tint Chapitre , & fur cette matiere
Fut raifonné long-tems dans le logi
Le jenne loup. fut: aux vieilles br
Livré d’abord. . Elles vous Pempoignerent ,
A certain arbre en leur cour I'attacherent
Ayant le nez devers I'arbre tourné,
Le dos a I'air avec toute la fuite.
Et cependant que la troupe maudite
Songe comment il fera guerden
Que I'une va prendre dans les cuifines
Tous les balais, & que I'a s'em court
A larfenal o font les difciplines,
Qu’une troifieme  enferme a doub
Les Sceurs'qui font jeunes & pitoyables >
Bref que le fort, ami du m: jeolet , '
Ecarte ainfi toutes les déteft

tre

> touy

Sy

Vient un mednier monté fur fon mulet ,
’ L S
Gargon quarre , garcon couru des filles
~o

Bon compagnon., & beau joueur de quilles
Oh oh! dit-il , qu’eft-ce 13 que je vo %
Le plaifant Saint! Jeune h mme
Qui t'a mis 13?2 font-ce ces S
Avec quelqu'une as-tu fait |a
Te plaifpit-elle 2- €roit-elle jol
"

voi ?

> Je te [‘lfC ’
Oturs , -dig-moi ?
folie ?

ie?

12

7




360 Lexs LUNETTES.
Car & te voir tu me portes , ma foi,

( Plus je regarde & mire ta perfonne)
Tout- le’ minois d’un vrai croquenr de nones
L'autre répond ¢ Helas!'c’eft ‘le rebours:

Ces nonés m’ont en vain prié d’amours.

Voild mon malj Dieu me doint. patience §
Car de commettre une fi grande offence ,
J'un fais fcrupule, & fit-ce pour le Roij
Me donnit-on auffi gros d’or que moi-

Le mefinier rit; & fans autre miftere

Vous le delie, & Iui dit 7 Idiot,

Scrupule toi, qui n’es qu'un pauvre haire!
C’eft bien 3 nous qu’il apartient d’en faire!
Notre Curé ne feroit pas i fot.

Vite, fui-t'en , m’ayant mis en ta places
Car auffi-bien tu n’es pas comme moi

Franc du collier, & bon pour cet emploi s

Je n’y veux point de quartier ni de grace.
Viennent ces Soeurs; toutes, je te répond,
Verront beau jeu, fi la corde ne rompt.

L autre deux fois ne fe le fait redire.

1l vous Pattache, & puis lui dit adieu,

Large d’épaule on auroit vu le Sire

1dre nu les nonains en ce lieu.

n vient, porte en guife de cierges
Gaules & fouets: proceflion de verges,

Yui fit la rende a l'entour du meiinier ,
Sans lui donner le tems de {e montrer,

Sans Davertir.  Tout beau , dit=il, Mefdamess
Vous vous trompéz ; confiderez-moi bien

Je ne fuis pas cet ennemi des femmes ,

Ce fcrupulenx qui ne vaut rien 4 rien.
Employez-moi , vous verrez des merveilless
Si je dis faux, coupez-moi les oreilless

D’un certain jeu je viendrai bien a bout 3
Mais quant au fouet je n'y vaux rien du tout.
Qu'entend ce ruftre , & que nous veut-il dire
S’ecria lors une de nos fans-dents.

Quoi ! ta n'es pas notre faifeurs d’enfans ?

Tant pis POSE toi, tu pairas pour e Sise,




Le CUVIER.

Nous n’avens pas telles armes en main,

Pour demeurer en un fi bea
Tien, tien, voild I"ébat que

u ‘chemin.
I'on defire.

A ce difcours fouets de rentrer en jeu ,
Verges daller, & non pas pour un peus
& ’ ¥ P ¥

Meiinier de dire en langue
Crainte de n'étre aflez bien

intelligible,
entendu ,

Mefdames, je... ferai tout mon poffible
Pour m’acquiter de ce qui vous eft dd.

Plus il Jeur tient des difcours de la forte

Plus la fureur de I'anti
Se fait fentir,

¢
Long-tems il

Le mulet fait fur PPher

Pendant qu’on donne an maitre I'an

w©

Ce qu'd Ia'fin P'un & Pautre

€y
ohorte
s'en fouvint,

gambade.

devi
devint ,

Je nele fais, ni ne ‘'men mets en peinc,

Suffit d’avoir fauvé le i

ouvenceau,

31

Pendant un tems les Le€teurs, pour donzaine
De ces nonains au corps gent & fi beau,

N’auroient voulu , je gage, €tre en {

a4 pcad.

Taet) v ) <

Oy R M Ty e b Goq % o @
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OY EZ amant , vous

Tour ni détour, rufe ni #

Ne vous faudront ¢ le plus
Eft vieux routier d2
On ne vit cnc que cette pafii
Demecurat ccurt faute d’inven
Amour fait tant qu'enfin il a
Certain cuvier , donton fait ¢

s le mom

tratagéme

Jeunc aprentif

1ent qu’il aj
n

tion ¢
fon Compte
ertain conte ,

En fera foi. Voici ce que ien fu: ?
I q JEen fag

Et qu'un 'quidam ‘me dit ces j

Dedans un bourg ou ville de

(N'importre pas du titre, nj
Fé

2
ours paffés,
Province ,
du gom)

¥n




% Ry

132 e CHULVIE
Un Tonnelier & 1‘:\ femme anvm
Entretenoient un mén,‘.gc aflez mince.
De Paller voir Amour n’eut a mépri
3 ifant un de fes bons amis ;

Y cor

C’eft Cocuage :. il fut de la, partie ;

Dieux familiers, & fans cerémonie ,

Se trouvant bien dans toute hotellerie;

Tout eft pour eux bon gite & bon logis;

Sans rega fi c’eft Louvre ou cabane.

Un drdle donc carefloit Madame Anne.

1l en étoient fur un point, fur un points:

C’eft dire affez de ne le dire point,

Lors que I'époux revient tout hors d’haleine
Du cabaret, juftement, juftement.....

C’eft dire encor ceci bien clairement.

On le maudit; nos gens font fort en peines
Tout ce qu'on put, fut de cacher 'amants
On vous le ferre en hite & promptement
Sous un cuvier, dans une cour prochaine.
Tout en entrant 'époux dit: J'ai vendu

Notre cuvier, Cumx.\ 1? dit Madame Anneg;
Quinze beaux francs. Va, tu n’es qu'un gros ane,
Repartit-elle ; & je t'ai dun écu

Fait avjourd’hui profit par mon adrefle,

L’ayant vendu fix écus avant toi.
Le rchand voit s’il eft de bon
Et par dedans le tite piece a piece

>
Examinant fi tout eft comme il faut,

LA( 1€

tu, malbeureux, fans ta femme?
s'en va chopiner, cependant
corps & l'ame 3

tourmente ici le

e en l'a

nulle joie
:n gouterai deformais, atten t'y,

z un peu, le Galand a bon foie s

is d’ayis qu'on laiffe a tel mari

1 Doucement, notre €poufe,

le "‘.fm homme. Or fus, Monfieur, fortez 3
que Je racle un peu de tows €0tés

VYotre



Poer s CeUSV LR R X
Votre cuvier, & puis que je I'arroufe;
Par ce moyen vous verrez s'il tient eau,
e vous réponds qu’il n'eft moins bon que beau.
Le Galant fort ; I’époux entre en fa place,
e partout ; la chandelle a la: main,
dela, fans qu'il fe doute brin
De ce qu’Amour en dehors vous lui brafle,

(S5
2

Rien n’en put \'nir; & pendant qu’il repaffe
Sur ch que wwu hit, affublé du cuve

au,

1

viennent de nouvean
1t un ouvrage

en different du fie
frota fi bien,
ayant repris courage,
1 Hl e l'entretien,

t ‘x-w.}l" le gklm( perfonnage.

t
mment Je tout fe put p&.’lu,

Ami Le&teur, tu dois m’en difpenfer ¢
Suffit q i trés bien prouvé ma thefe.
€

Ce tour fripon du couple augmentoit laife,
Nul d’eux prentif,

Soyez amant, vous ferez inventif.

e \t‘.x

X0 s

CHOSE IMPOSSIBLE

démon plus noir que malin,
Fit un charme fi fouverain

Pour 'amant de certaine Belle.

Qu'a la fin celui-ci pofféda fa cruelle,
Le pa& de notre amant & de lL pr'[ folet
Ce fut que le premier joutroit a fouha it

De fa chafmante inexorable.
Je te la rends dans .peu, dit Satan, favorable #
Mais par tel fi, quav liew qu'on obéit an di ’u't'




ifir-1a,
A tes commandemens lo diable
Sur I’heure 1
Ton fervitcur lut
Ira te demar aufre comr
Que tu lui firas promp
Toujours ainfi, fans nul retardements
Sinon, ni ton corps ni ton ame
N'apartiendr 5 a ta Dm)c;
Ils feront 3 tan
Tout ce que ben lui ﬁm blera.
Le Galand s’accorde a
Commander, étoit-ce un miftere ?
Obéir eft bien autre affaire,
Sur ce penfer-l3 notre amant
va tre -'\' er

me h"UI’C
e demeure,

Y puis fur la m
n, fans plus

S’n a Belle, en a contentement :

Go des \n uptés qui n’ont pmxnu pa 'Lul:r

Se trouve t heureux ; 33 hormis qu’incefT: 'mmux*
Le I|I'J] étoit A fes

Alors 'amant lui comm vmln

ut ce qui lui venoit en téte;

De bitir des Palais, d’exciter la tempéte ;

ns d’un tour de main cela s’accomplifloit,
te piftole fe i
Dans I'efcarcelle de notrz homme.
Il it le diable 3 Ron

Le diabl tout chargé de pnd ns.
Aucuns voyages n'étoient longs,
Aucune chofe. mal-aifée.

L’amant ¥ force de ré

er

res nou qu’il lui faloit trouver,

bientdt fa cervelle ufée,

a fa Divinité :

t en bout toute la verité.

(Qf‘x‘ ce n'eft que cela? lui repartit la Dame:
Je vons aurai bientot tiré
Une telle épine de 'ame.

Quand le diable viendya, vous lui prefenterez
Ce que je tiens, & luj direz:

L‘

Defiis




IMPOSSIBLE.

e-moi ceci; fais tant par tes journées

Qu'il devienne tout plat. Lors elle lui donna
eine :‘.\i' qm)‘. qu'elle tira

ger de C 3 1 1birinte des I'Lu,

Ce an Duc autrefois jugea fi pré ux,

Qu'il voulut T"honorer d'une Chevalerie 3

1lJuftre & noble conf;

Moins pleine d’hommes que de Dieux,

démon: Ceft ligne circulaire

i3 je t'ordonne d’en faire

ne droite & fans nuls retours,

iller, & cours.

airie,

. \"l!f‘ ce

ny travail
it s'en va 3 n’a point de ce
()n 11 n'ait mis le fil fous la prefle,
latir 3 grands coups de marteau,

s que la ligne fit d’un feul point étendue.
De quelque tour qu’il fe fervit,
lque fecret qu’il edit, quelque charme qu’il fie
C’étoit tems & peine perdue:
1l ne put mettre 3 la raifon
La toifon
Elle fe révoltoit contre le vent, la pluie,
La neige, les brouillards : p‘m 5 tan y touchoit,
Moins I'annelure fe lichoi
Qu’eft-ceci! difoit-il, je ne vis «lv ma vie
Chofe de tel lle étoffe : il n’eft point de lutin
Qui n'y pe rdit tout fon Latin,
Meflire diable un beau matin
S’cnva trouver fon homme, & lm dits: Je
»\puna moi fculement ce que c’eft g que ce
] s, ‘tien, le voila,
Je !11‘}2 je le confeffe.
Notre ami Monfieur le luito
Ditl'homme, vous perdez un peu trop tit
Celui-ci ncft pas feul, & plus 4\1,

Vous auroit taillé de Pouvrage,

12
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TABLE AU,

3 e L s i

m’engage a conter d’une maniere honnéte
Le fujet d’un .de ces tableaux,
r-lefquels on met des rideaux.
Il me faut tir e ma téte
Nombre de¢ its nouveaux, piquans & delica
(Qi ifent. & ne difent pas,
Et qui foient entendus. fans notes
Des Agnés meme les plus fottes:
Ce n’eft pasc

-

cher gros ; ces extr

oifeaux qu’on ne vit

!\.‘.Ix"_ age, a ce'que dit Catul
elque don,

par la main de Tunon 3
u'une recule,

=
3
2

1X

n’auront ici de

H‘L:ig le gaze ; &
u'on n'en perdra ri
rime 2

H tout j ;
s Eprouveé:
mot eft bi

D 1 :
Pourquoi ? me diya-

ons.
s oreilles

foient fripons,



LAr'E T AS BELTE Asl]]
Je veux, quoi qu'il en foit, expliquer a des Belles
Cette chaife rompue, & ce ruftre tombé :
venez m’a

etes ;:u;ullus,

i jeu d’amour fachant A ni B. b
ougez donc; feulement par bonté
) Dieu ¢ s que ‘dans mon entreprife 9 i
Il.eft bon qu'il me favorife, -
Et de mes mots faffe  le choix, §Y
Ou je dirai quelque fottife, 4

que fur les doigts,
iner 5 venons a la peinture,
l ine avanture
Arrivee au pays d’amours.

a donner du bv

Jadis la ville de Cythere \
Avoit en I'un de fes faux-bourgs u
Un Monaftere. {

Vénus en fit un Séminaire: 4'} }
11 €toit de nomains, & je puis dire ainfi, L
Qu’il étoit de Galans auffi,
En.ce lieu hantoient d’ordimaire
Gensde Cour, gens de ville, & Sacrificateurs,
Et Doéteurs,
Et Bacheliers furtout. Un de ce dernier ordre
Pafloit dans la maifon pour étre des amis,
Propre, toujours rafé, bien difant, & beau fils: !
Sur fon chapeau luifant, fur fonrabat bien mis i
La médifance n’elit fu mordre,
Ce qu'il avoit de plus charmant,
C’eft que deux des nonains alternativement
En tircient maint & maint fervice.
> n'avoit guité atcurs:de Novice
is quelques mois; I'autre encor les portoits
1 moins jeunc a peine comptoit
an entier par deflus feize ;
e propre a foutenir thefe, :
efe d’amour ; le Bacheliep

Leur avoit rendu familier i
Chaque -point de cette {cience, t’ 3
Et le tout par experience,
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Une affignation pleine d’impatience
Futun | par les Soeurs donnée a cet amant §
Et pour rendre complet le divertiffement,
Bacchus avec Cerés, de qui la compagnie

Met Vénus en train bien fomcnt,
Devoient étre ce coup de la cerémonie.
Propreté toucha feule aux apréts du régal:
Elle fut s'en tirer avee buucoupdp grace.

‘out paffa par fes mains, & levin, & la 5I\ce,

Et les caraffes de criftal.

On s'y feroit miré. Flore i I'haleine d’ambre

Sema de fleurs toute la chambre.

Elle en fit un jardin. Sur le linge ces fleurs
Formoient des Jacsd’amour, & le chifre des Soeurs.

Leurs cloftrieres Excellences

Aimoient fort ces magnificences
C’eft un plaifir de none. Au refte leur beauté
Aiguiloit T'apétit aufli de fon coté.

Mille fecrettes circonftances

De leurs corps polis & charmans,

Augmentoient I'ardeur des amans.

Leur taille étoit prefque femblable,
Blancheur, delicatefle, embonpoint raifonnable,
Fermeté, tout charmoit, tout étoit fait au tours

En mille endrojts nichoit 1’ Amour,

Sous une guimpe, un voile, & fous un fcapulaire, r
Sous ceci, fous cela que voit peu 'ocil du jour,
Si celui du-Galant ne l"pc”x, au miftere,

A ces Socurs I'enfant de Cythere

Mille fois le jour s’en venoit
s ouverts, & les prenoit
¢s J'autre pour fa mere,

-

endoit le Bachelier trop lent ;
. ] tout en l’attendant,

Elles difoient «lu mal, puisdu bien, puis les Belle
Imputoient fon retardement

A quelgues amitiés nouvelles.

Qi
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Qui peut le retenir! difoit I'une, eft-ceamour’
Eft-ce affaire ? eft-ce maladie?

il y revienne de fa vie,
it I'autre, il aura fon tour.

ent Ja-deflous du miftere,
t portant a la dépofitaire
u nécetlaire.
¢ felon qu'on m’a dit,
and apé

Le coquin lourd d'ailleurs, & de trés court efprit
A la cellule fe. méprit.
Il alla chez .les attendantes
Fraper avec {es mains p

On ouvre, on eft furpris, on Je ms
Puis on voeit que ¢’eft un trefor,
Les nonains s’éclatent de rire.
Toutes deux commencent 2 dire,

Comme fi toutes deux §'étoient donné le mots
Servons-nous de c¢e maitre fot.
1l vaut bien l’autre, que t'en femble ?

La Profefie ajouta: Ceft trés bien avité.

attendions-neus ici? qu'il nous fitdébité

De beaux difcours? non non, ni rien qui leug

reffemble.

Ce pitaut doit valoir, pour le point fonhaité,
Bachelier & Do&eur enfemble,

Elle en jugeoit trds bien; la taille du garon,
Sa ﬁmplicit(’, fa fagon,

Et le peu d’interétqu’en toutil fembloit prendre,
Faifoient de lui beiucoup attendre.

> 5 1l ne fongeoit a rien

uroit poufié loin- I’af

bientot aprivoifé,

trouva tout difpofé

Pour exécuter fans remife
i

des nenains, les fervant 3 leur guife

Dans

ardres
Les ordres




ture commence:
arvenus au point.
Dieu des , ne me quite point j 3
J’ai recours a ton affiftance.
Di-moi pourquoi ce ruftre affis, :
de fa part, & trds fort a fon aife
n de tout aux amoureux foucis
ur Claude & de Soeur Therefe,
N'auroit-il pas mieux fait de leur donner la chaife ?
Il me femble déja gue je vois Apollon
Qui me dit: Tout beau ; ces matieres
A rumh ne s’examinent gueres.
J'entends; & I’Amour eft un étran ge gargon.
I’ai tort d’ériger un fripon
En Maitre de cerémonies.
Dés qu'il entre en une maifon,
Regles & loix en font bannies:
Sa fantaifie eft fa raifon;
Le voild qui rompt tout; c’eftaffez fa coutume,
Ses yeux font violens. A terre on vit bientét
Le galand Cathédral; ou foit par le defaut
De la chaife un peu foible ; ou foitque du pitaud
Le corps ne fit pas fait de plume;
Ou foit que Soeur Therefe elit chargé d’a&ion
Son difcours véhément, & plun d” LY‘(IU\I’)I)S
On ente d t craquer l'amoure
Le ruf (

fe tribune.

1be a terre en cette occafion,
Ce premier

p)ml eut par fortune
Malheureufe  conclufion,

Cenfeurs, n’aprochez point d’ici votre oeil pro
f

& 1

Vous, gens de bien, vo

comme Soeur Claude
Un tel accident & profit. [mit
Therefe en ce

Claud

m ‘I}hU“ K‘L f\h[ A\ tramontanc.
> lad -bufqua, s'en

1t du timon.
Therele pire qu’un d:mu’x
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TAche a le retirer, & fe remettre au tréne;
Mais celle-ci n’eft pas perfonne
A céder un pofte fi doux.
Soeur Claude, prenez garde a veus 3
Therefe en veut venir aux coups ;
Elle a le poing levé, Qu'elle ait. Clef
répondre ;
Quiconque eft cccupé comme vous, ne fent riem,
Je ne m’étonne pas que vous fachiez confondre
5 Un petit mal dans un g bien.
Malgré la colere marquée

n

Claude 1"n1i: fon chemin, le ruftre auffile fien;
Therefe eft mal-contente & gr
Les p].‘.lf.l‘ de Vénus font fources de
Leur fureur n’a poi [
J'en prends a te
Qu’on vit fur la
Lorfque Paris a
Ota la merveille du Monde.
Quoique Bellone ait part ici,

e front de la d "I'Vl'q‘l"c,

Dame Veénus fe couvre ainfi,
Quand elle entre en champ clos avec le Dieg
de Thrace.

armure a bez

Belles, vous m’entende
L’habit de guerre de
Eft plein de chofes ;um'ir S
Les Cyclopes aux membres nus

Forgent peu de harnois qui lui In ent comparable

Celui du preux Ac hille auroit

Si Vulcan eit deflus gravé notre

H

irai paspluss

plus b“.‘d,

tableau,

Or ai-je des nonains mis en vers Pavanture
Mais non avec des traits dignes le Padt;
Et comme celle-ci déchet dang A\ :

La peinture de ¢chet dans m..dx:«r]'
Les mots & les couleurs ne font
Ni les yeux ng f

chofes pare

9 m.l..u,,




{é long-tems au filct
" rl‘l’][‘rk’l\: I:‘ d'\. >
eut ion tour:

fi bien

ne

fe.

qu’en bonne fot

afle, &

quoil

i P 3 - 1 g R
Si I’amant ne vint pas, Soeur Clande &

5§ .

moins dequ

/2
I
!
]
autre en
} Au méme it, ainfi‘que 1’on peut croire.
1
|

it, dit T'époux en colere,
in, & @ qui 1%




L FAISEUR,&e

T CKNELILE )

-

FAISEUR p’OREILLES,

B:TulsE
RACOMMODEUR pe MOULES,

Conte tiré des cent Nouvelles Nouvelles
Conte de Bocace,

>

IR E Guillaume allant en marchandife,

Laiffa fa femme enceinte de fix mois,

Simple, jeunette, & d’affez bonne guife,
Nommeée Alix, du pays Champenoi
Compere Andre I'alloit voir quelquef
A quel deflein, befoin n’eft de le dire,
Et Dieu le fait: c’étoit un maftre Sires
Il ne tendoit guere en vain fes filets;
Ce n'étoit pas autrement fa coutume,
Sage elit été I'oifeau qui de fes rets
Se fit fauvé fans laiffer quelque plume,

S ¢

Alix étoit fort neuve fur ce point,

Le trop d’efprit ne I'incommodoit points
De ce defaut on n’accufoit la Belle.
Elle ignoroit les malices d’Amour,

La pauvre Dame alloit tout devant elle,
Et n'y favoit ni finefle ni tour. ;
Son mari ('ionc fe trouvant en empletfe,
Elle au logis, en fa chambre feyjerte
André furvient, qui fans long !

S & <o vl ik compliment
La confidere, & lui dit freide

ment §




t monaut

i, d'un enfan
z-vous remede

vous puis donner aide
1i bien

1, & vous jur
vous ne m'en feroit tant faire

mal d’autrui ne

1
Fors excepté ce qui
Quant i ce point je m’y ferois mourir,

ons, fans plus en difcourir,

N

w

fuis mattre a forger des ore
i ¢

faut pour cette

| 3
|
| .
!
|
/ auvre innocente,
f affaire ceflante,
ue favez
moi, dit-elle, allois par un 1 2

avertir de hater cet, ouyra
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Montons en haut. Dé&s qu'ils furent montés,

On pourfuivit Ja chofe encommencée. r

Tant fut ouvré, qu'Alix dans la penfée

Sur cette affaire un forupule fe mit;

it I'innocente au bon apdtre dit: ‘

1 cet enfant avoit plufieurs oreilles, 9

ne feroit & vous bien befogné.

en, rien, dit-il; a zela j’ai foign

Jamai faux en rencontres pareil

ur le vn-i:ir r oreille encor
> ngari revi

\1 X qui, du

us aviez fait, dit-e

us en tenions {

i

ne

]

';2 ouvrage £
le compere Andre ; {

notre enfant d’

e oreille eit mang
SoL Trir n’ai pu chofe tant indéc u
Sire. André donc, toute affaire flante , s
En a fait une: il ne faut oublier ﬁ I
De | ‘dtu n.ir & I'en remercier &
De tels amis' on a toujours affaire, ;

Sire Gui illaume , au difcours qu’elle fit,
Ne comprenant comme il fe pouvoit
Que fon époufe elit eu fi peu d’ LII rit
Par 1van\m> fois lui fit faire un mul
out le cas: puis outré de colere :
prit une arme a coté de fon lit
. N > 11+
pauvre Champenoife

faire

Qui prétendoit ne 1'.:\':7?1‘ n}lcril(‘,
Son innocence & fa naiyeté

En quelque forte apaiferent la noi
Helas! Monfieur , «ln la Belle en
En qlux vous p\'v

avoir fait du 'Ionn :

age

Je n’ai donné vos dra ps ni votre argent ;
Le compte y eft ; & quant au demeur: an i
André me dit, qu'.md il parfit Ju‘.fur 3 : ol

en trouveriez plus que pour votre 1
puvez voir ; fi je ments > tuez-mo;j -

en raporte @ votre bonne. fo, . 1

l[“:gw:

II






/is s, en foi me propof
)
coup plus de frui+
C P pius-de fruit,
€z querir la'temme

ot atis 1 AT
er avecque moins de. bruit

e *
3 contez-lui votre cas
out ‘en’bout; courez, n’y Mmanguez pas,
Pour I’amer vous direz a la; Dame, ‘!
mari court un peril trés grand;; 4
i pa d un chatiment
]
3 "

3, C

D’oublier tout, ‘moy

Crut qu’il
Comme la Dan
re Guillaume

La fait affeoir, &
L’ingratitude eft mere
André m’a fait un net
Parquoi deva
Je luir
En mon abfe
Auv f{
Me

Tous vos €

puis

Le moule
Or je

Mon
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pas i I'affaire.

ces mots , il vous prend la commere,

s &’ André la jetta fur le lit,

i¢ raifin, moitié figne en jouits

prit le tout en patience;

le ciel de ce qu

it fur elle, & non fur Sire Andrc;

nt elle avoit pour lui de charité

Sire Guillaume étoit de fon coté

t irrité,

pauvrette il ne fit nulle grace
rendant 3 fon €poux

C pour

Nous pourvoyions de ce

fort ému, telle

n,

uc p:n‘
mon fens
n’ofa murm
ut fans rien dires
ut fans rien direy

ma
aroit compo
Sortir A moins c’étoit pour lui merveilles:

moins ; car mieux vaut, tout




Ev

Amour le veut, & rit de mon {

Hommes & | 3
/'fl, tout 1 cet enfant.

ai deformais ‘m.mn , en IL Ld ntmt,

Iml. 3

,tout eft fous fa tutelle:

pre
D’aucun abus: que plutdt mes t
Manquent de fel , & ne foient d’aucun prix!
Si dans ces vers j'introduis & je chant
Certain trompeur & certaine innocente »
C’eft dans la vue & dans intention
Ql(”‘ {fe me ﬁlr: en telle occ’xli(m.
it, & ren s le 2

habile
g ces p éges divers.

] 2 fait trébucher mille
Contre une ;_uL a qui nuiroient mes hx

‘ai Ju_qu'un Orateur eftime dans la Grece
beaux arts autrefo i
':i qe J;.v)\

r

s de T oye ;
la part de |
t un boyr

Priam & fa Cor

ia proie.

1 nom




PR

o R
o e ~)

api

ni la place |
r des Dieux's

& Paudace,

génue en ce lieu fe vient rends

icheur fur ces bords toujours verds,
- des vents ya flotant dans les aix

fans art; elle a 'air de be

3

s & quelque Dien n
prendre un demi

coeur cent t
de ces Divinités
a dans fon Empire, |
de 'erreur de ces tems,

Dieu des eaux , mouille fes i
vetemens,

e joncs, & d’herbe dégoutante

rcure , & U6 Dieu des amane.

peurs qu’eit fait une inno= 3




Partag

Mon criftal eft trés pur,mon «

Je couvrirai pour vous de fleurs tout ce rivage.

Trop heureux fi vos pas le daignent honorer,

Etqu’au fond de mes eaux vous daigniez vous mi-
Je rendrai toutes vos compagnes 3
Nimphes .aufli, {oit

Soit aux eaux,foit at i

Q

1rtout ce ¢

L’el
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Pour quelques traits de raillerie:

Méme un de fes amans 'en trouva plus jolie ¢

Ceft un gout: il s’offrit a lui donner la main.

Les Dicux ne gitent rien: puis quand ils fe-
roient caufe

fille en valit un pen moins, dotez-la,

1 prendra s

Vous trouverez qui
L’argent répare toute chofe.

I A

CONFIDENTE

ANS LE SAVOIR,

0O U
LE STRATAGEME,

‘; ne connois Rhéteur , ni maitre &s Arts
JE 1 I’ Amour ; il excelie en bien dire
Ses argumens , ce font de doux regards,

1y . un p
i
finefies,
] remparts,
| ix fortere(les ;
J utre le Dieu Marsg
{ r tout un monde,

lui manque rienj

morfonde ,

le fien.
s favoris,




SANS LE SAVOIR.
C'eft I'inventeur des tours & ftratagémes,
Jen ai bien lu, j'en vois pratiquer mémes ,
Et d’alfez bons, qui ne font rien au prix.

I

La jeune Aminte i Geronte
Meritoit mieux qu'un fi tri
Elle avoit pris en cet homme un' ¢poux
Mal-gracieuxy incommode &
Il étoit vieux j elle a peineen ¢
O1, quand un coeur n'a pe
D’un doux objet il eft bien-tot charme
:lui d’ Aminte ayant
Trouvé Cléon, beau,
Il s’acquita de ce prer

Trop bien peut-étre, & micux qu'il
Non toutefois que la Bell !
Devoir & tout 3 ce' doux
Mais lorfqu' Amour prend
Devoir & tout, rien ¢'eft méme chofe
Le but d’Aminte en cette p
Etoit, fans plus, la confolation

D’un entretien fans crime, ou la” pauv
Verfat fes foins en une ame diferette.
Je croirois bien qu'.\inﬁ I'on le préten
Mais 1’apétit vient toujours en ma
Le plus fir eft ne fe point mettre :
Aminte croit rendre Cléon traitable:
Pauvre ignorante! Elle fonge au moyen
De I': zer 3 ce fimple entretien |

De lui laifler f'nu;'vu:r quelque eftime,
Quelque amitié; quelque chofe de plus
S\ar ‘; méler ric-x;1 qug de légitime :PAUw 4
Plutbt la mort empéchat tel abus!

Le point étoit dl’zu‘ﬂm‘r cette affaire,

] font un étrange. miftere

donnée,
(& himt"m}:,

int e

fur fon paflage

bien

Les lettres
Il en provient maint & maint accident

Le meilleur eft quelque fur confident,

On le trouver? Geronte eft homme A craindre
"ﬂj "i'_ tli}'.‘«" ¥ 4

t qu'Amour favoit atteindre

ey A

e
22
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54 Lia CONFIDENTF
A fes defltins d'ung ou d’ fagon 3
> i ac }\lk".)(\"»' N

vieille pz

& qui
Autorité {ur lui de i
Madame Alis (ainfi I'on 1

Par un beau jour eut de |
C ¢ plainte

compliment , ou

ais pas pourquoi yotre parent
m’eft & fut toujours indifferent ,
le fera tout le tems de ma vie,
*aimer congu la fantaifie.

ent
mment ;

faire un pa

ient ,

‘aye aufli-tot 3 mes troufles :
t

B
lets pleins de paroles douces
donnes par une dont le nom

Me font

Vous le tais pour raifon,
Fai i urfuite ;
peut pr :
a Cléon, fes pas font fup A
lui de ma £, :;‘ vou

vains & peu di

£ J1C u ..AXC;

il faut, & croyez-moi,

) ttre bien dans
femme fage 3

aifément ,
meémé moment
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s entierement,
e Belle:

Encore vu, je penfe, notre amant;
De plus en plus fa pourfuite s
Madame Alis s £ !
reux | puis

]
yde , il vient tout a l'inftant

not fit fa harangue,
t 1e de fery

Et quand de fer jlaut

Je n’y pourois ‘parvenir; tout I'Enfer l

Fut employé dans cette réprimande.
Allez , Satan, allez , vrai Lucifer, 1

Je I’aime. aufii, tant pour fon ftratagéme
fes traits. J'avoue en bonne foi
it d’abord n’y voyc
je ne fais aucun dou
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u’ Aminte va chez Alis,

n cher Cléon du bonheur

fon fort,

erte s

, dit-elle, enfin que
D a refolu

nd avoir par prefens

fa femme!

choifir
mans ,

t mon portrait, Madame.
moire on I'a fait;

)X a tout feul mon portrait.

> ce don.
t merite qu'a Ia téte
On le lui jette ; & §’il étoit iciv., s

Je ne me fens prefque pas de colere.

maifon des champs ;
a mes gen

A

Ceia v

eit T

Aminte
¢l e en fa derniere plainte.
Cleon _fc tint pour diment averti:
J'aimois, dit-il, il eft vrai, cette Belles
%Ulfk'iu‘il faut ne rien efperer d’elle;
_‘(q me retire , & prendrai g6 partis

5 mot pour mot ce g




L REMEDE.
Vous ferez bien, c'eft celui qu’il faut prendre,
Lui dit Alis. Il ne le prit pourtant,
T'rop bien minuit a gra.nd'l peine fonnant,
Le compagnon fans faute fe va rendre
Devers 'endro qu’ Aminte avoit marqué ¢

) {

n expl

la porte:

Ur tous les yeux;
M la qui

Etoi 5 par

Comme on avoit toute chofe prevue,

Il entre vite, & fans autres difcours

Ils vont, ils vont au cabinet d’
Li le Galant dés I’abord fe
étoit jk'unc & j-ﬂl.;,

s vint apres,
tre de pre
grace, je vous prie,
r de ce tour?

s fins je prét ds‘qu‘il excelle 3
vous-meme 1(‘\'0\1L‘r.

& n'en fut que plus belle.
Sur fon efprit, fur fes (rxl‘lv.:;, (\p“ fon zele,
Il la louaj ne fit-il que louer!

EBRRBE:

L g2 "R Bedb Ba)s B

SR L] \

I 'on fe plait a I'image du vrai,
Combien doit-on rechercher le vraj r
Jen fais fouvent dans mes Contes I’e

Et vois '.oujuur\i que fa force eft extréme,
Et qu'il attire & foi tous les efprits: ¢ ’
Non qu'il ne faille en de pareils écrits







mans, en
paroles

pratiquer

> avant-gott de I’himen,
'y fit'un trop long examen:
nt:tout ‘enfemble, & Notaire,
il confomma laffaire:

w n’eut poir

part 3 ce faity

ux & fatisfait,
ﬂp ufe e;

chofe aife

nt que tte
Belle un i

] ¢ {oir
t, dit a fa Gouverr

nte,

pourvoir
un remede ;
deux mo

PO
pos,

t fouvent I’amoure
ontinent Aurore auy
1

Mois ou le

’a tenir iu;m mi

trer I'amant
r amant
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et SEV

tbo L
Chofe faci
L’emoti
Elle fe
Dit en d
L’amant fut [
Ce que Brunel
La Gouvern
Sur le Gal
Du bair
PU:» dit

n embaras,
ita pour elle
e montra.

nte, fes lunettes,

&
Q i vont nuifant aux
Si tout ceci pu.mt pour des fornette

>
{ Comme il fe t, je n’en vou iur
( eroit dequoi me cenfuy
ueurs font un peuple 3
nt: Votre L“.:
n: p Lm < :

ne convient pa

{er {¢ 1 .
iert de repondre

t point de fin:

rois beau les conf ndre
rdroit fon Lat
n l'ouy

gens d

J’'ai m r que veut-on davantage ?
Chacyn ne peut en dire autant que.moi, I\

52? }P zA
09




AVEUS INDISCRETS.

pair, n’avoit en fon enceinte
avis (4

Rien dont les yeux fe mblaflent fi

& jeune Aminte, 3 ;
meilleurs partis. s
fous .fon ailej;

le, aim
le 4 pourvoir, &
Sa mere encor la tenc
Son pere avoit du comptant & du bien
i it rien.

Faites état qu’il ne Jui manq
Le beau Damon ¢'étant piqué pour elley
resut les offres de fon coeur :
fi bien ’efclave de la Belle,
il en devint le maitre & le vainqueurj
n entendu fous le nom d’himénée:
voudrois qu’on le crit autrement.
n révolu ce couple fi charmant,
plus en plus s’aimant, /
it la premiere journce)
la vigne de I’ Abbé ;
yon, fur ce propos tombé,
J int trouble mon ame}

ne

d’ascord,

yme s Un

A - R A » fla >
T vis d’une fi douce flame,
n'avoir aimé que vous,
Yue m it reflenti que vos coups,
Qu'il 1 re feule image, |

n premier hommage




ulette a la

vint voir certain fils de

{’aeré
da

mon

nne aufli-tot.
re, il defcend tout d’un }
it, fe le met, & puis crie:

“hacun au bruit

accourt,

, & toute la o
Jufqu'aux voifins. Il dit, j
elle folie.

pas ( le Leeur oublie

3
bons Hov

fujet d’une

irge

k
Rien eit troul

I
4 Et fon €époux,




> "dans la grote avoit eus fon
coup de poing il tua fon cheva
, tralnant la pauvre béte,

la felle fur fon ¢

r, tout du haut de fa

€ecnosi

il n’importe

récit; |
D




foi, veut de ’hcnneé
malheur quelque atteinte un peu forte
fait clocher d’'un ou d’autre coté,

I
V
Si
Le

Compor us de maniere, & de forte
Que ce fecret ne foit point €venté.

{ Gardez de f
) Me

e aux €gards banqueroute:

r alors eft di de pardon.

ine ici de beaux confeils fans doute ¢
-je pris pour moi-meme? helas! non,

\
r 1 w 3
| J‘r e sl 1;‘(’7? e ol T@ ok (\*\5
{ &P o & gk Q4 0y
1 ~? ) X, + S ¢ AL

’ L g GO NuT=R> A GuiF;

5| LF, malheur des maris, les bons tours des Agnis
Ont €té de tout tems le fujet de la Fable,
Ce fertile fujet ne tarira jamais,

] C’eft une fource inépu;l‘.‘.bl:.
. A de pareils malheurs tous hommes font fujets ;
P& Tel qui s’en croit exempt eft tout feul 2 le croire ;
' Tel rit d’une rufe d’amour,
£ i doit devenir a fon tour

! Le rifible fujet d’une femblable hiftoire,

D'un tel revers fe laiffer accabler,

Eft 2 re ife toute pure:

endre trop lo

|
s du
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Grand mafitre s Arts, furtout en l'artd’aimer,
Du beau Monde avoit quelque ufage
Chantoit bien, & favoit aimer :

Et §'il faut déclarer tout le fecret miftere,

Amour, dit-on, P’avoit fait Préce

1l ne s'étoit introduit prés du
Que pour voir de plus pres la
1l (’.)tivn: tout ce qu’il defire,
Sous > trompeur déguifement ;
Bon l' pteur, fidelle amant,

S régente, ou qu’il foupire,

]
1

11 retffit également.
Déja fon jeune pupile
Explique Horace & Virgile,
£t deja la Beauté qui fait tous fes defirs,

oit

Sait le langage des foupirs:

tre maitre en galanterie
Tres bien lui fit prariquer fes legonse
Cette pratique auffi-tot fut fuivie
De maux de coeur, de pamoifons,
Non fans donner de terribles foupsons
Du fujet de la maladie.
n tout fe découvre, & le pere irrité
Menace, tempéte, crie.
Le Dofteur épouvanté
Se derobe a fa furie.
La Belle volontiers I'auroit. pris pour(‘pnux
Pour femme volontiers il auroit pris la Belle ;
L’himen étoit1'objetde leurs voeux les plus doux,
Leur tendrefle étoit mutuelle.
is ’'amour aujourd’hui n’eft qu’une bagatelle,
ent feul aujourd’hui forme les plus b
“Elle étoit i iche, il étoit gueux,  [noeuds
C’étoit beaucoup pour lui,c’étoit trop peu pour elle,
nudm urr“ptmn‘ o Mc] ! o tems! o moeurs!
mm rmité de biens, difference d'} fumeurs ;
yuffrirons-nous toujours ta puiffance r,ul
).1_'~ ifable interét, oprobre de nos jours,
Tiran des plus tendres amours ?
ais faifons treve 3 Ia Morale,
renons notre difcours, Le

En

M

ATg
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s QUI PRO QUO.

de famill

Ce am
Je le gord is expres, ayez-en meme foin,
Vous pourez en avoir befoin,
Si vous mariez votre

ns facheé

A ce difcours le gendre mo

le contract, & rait la réverence.

erve de ma occurrence

(T 5\:‘;]'"' ,7\/‘
ey Fey A

\¢
3

e plait a nou
jeux, j’en parle a

ient ainfi qu’au pren

nous nous aimions d’:

foulagemeént,

irancnement.

t: mais quoi qu'on fe pr

le la ch
Sont 3 la fin les maitres de la chx

e vais un foir chez cet objét charmant,
L’époux étoit aux champ heureuf

il revint la
g

Fo
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i -' . - -
’5 s Pour amener chofe ainfi furprenamie:
‘ i ! Il eft befoin d’en bien cas,
i 3 ien forcer & fan lente

_P\ﬂ:,'
a tendre maint panneau,

du berceau

L

controuvé
e n'ofe |

e en ces v
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Renvoya 'homme. Enfin il lui pr
Cent beaux écus bien comptés cla
er ainfi des
la fuivante
lon mon fens,
Sur ce pied-ld qu’elt couté la
Peut-étre moins; car le
Mais je me trompe, &

Que tout amant, & tant

met le taux a maint objet divin.
C’étoit un Dieu, ce n'eft q

O tems m

1"un Echevin,

rs! o coutume pe

e un tel ¢

ée, & puis s’apai
e de ton, dit qu
Comme Madame avoit
Certain remede, il
Tout a loifir dans
Ainfi fut di

Et la foub |
A fa maitrefle,
D’un quiproguo font 1

g 7

n’y reconnoltroit r

ux
nte avoit l'air
Vil reconniit la fer

FIDOTE
fupoie q ¢
arriver

en pouy
le auroit lieu de lui

demain par hafarc

e pouv it

un ami,

yu’ Amour a fe




QUI PRO QUO.
ifir & des frais en commun.
ayant alors fa bourfe pl:in:,
us a f'mu €toient bons
quer la Belle,
> | y confentiroit- ‘L ?

afcons !

o)

fortune ?

commune 2

que dans I’obfcurit L
{L"\ it fort aifément tromp
plus fine y feroit attrapé e
il fuffiroit que tous deux tour a tour
S t ils entr

ent en lice,
t du furplus a I’Amo

remetta
i ntiers. aideroit 1’artifice
lence en rien ne leur nuiroit;

prendroit
rudences

leur promettoit,
lmn ils fe vont rendre.

\An encore Llur

Touchant

l“(’i‘ ux n
Tel com
A trois

Le précur{
L- fuL I’z I‘fz.‘"n e

5 cette uw attendant de pied ferme
Madame h.xx, qui n¢ vigat nv 1 pmente

S

Trop



QUIPROQUO. 111
bien la Dame en fon lieu s’en vint faire
ucement le fignal néceffaire.
on entre, & fans retardement,
donner le tems de reconnoitre
Perreur, le changement,
enfin qui pouvoit €tre
& fon afiocié,

nge }‘?runc,

e
vy

}r(,:,,
us ae u‘hl&»

comme €poux, con
ne montroit toujours fi fréquemment
tte ardeur I’emportement extréme;
uta cet excés de fureur

tte, & la Dame en fon ceur
’en dire fa penfée

jaut en certain veftibule s
‘poux vit fa femme monter,
mi fe prefenter,

quel foupgon, quel ferup

» eurent les pauvres gens,
P

| {
I’un ni 'autre ils n’avoien
C

1 le tems

-ompoler leur mine &

’wpx Vit liLn qu’il f .uL

L.; moins l‘a’rm en connoit la feience,
f\luLL, wn’-

*Alix fit co; nicience

\,x;,;..,. bien .LL tre
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> Conte
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Fan du fecond Lome,




pESCONTES CONTENUS
:coND TomE.

2,
ois qui cherche fon vea
Nouwelles Nouwelles,

d’Hans Carvel. Conte tiré
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DICTIONAIRE

Z)f mots vieux, ou peu ufites qui [fe trou (
vent dans les Contes de la Fontaine 3

Ccointance. Habitude, commerce.
Accoutrer, Au figuré, batre, fraper

pe Bleffer, !
r. Couvrir, revetir, 1

Couverte d’une guin

out a I'ai

iegea gement, confol
Ambroife, Mot corrompu d’ambroifie, qui eft la
n uriture x‘. s Dieux.

Lln'w. de feo UL[, parcequ’on

peau d” trzbu.“g.

xxrement,



[ONAIRE.

e qu n

en bu

$. Ieci dedan . o lieuee!
+ AC1 dedans, en ce lieu-cls

B ;

/ Importer, fe
Chef, venir a ¢hef, c’eft venir a bout. 11 {
fie auflila t
nce. Bien, ric
Tomber.

hefle.

. J
e m’en repents.

s, dépends.
ur, mauvaife avanture.
plaifir. Il fe dit parti~

I’amour, ;

lere. |
partie, €tre hors d'état

r, comme un vaifleau qui a perdy

fon mat & fes manoeuvres

retien, propos familier,
Petit diable,

¢ pfopre, conve

().




ICTIONAIRE,
*). Se divertir.

Refufé
Chaffer les mouchess
Contre, a I’égard.
Petit enfant.

plir de méchante enge
Maniere adroite & ¢

grand’ erre, fort vite, 3

accident facheux.

paume.

frinons
fripons.

+ du failli fanauer.
dront; dumot fazllir, Manquer,

chommier,

que I"'!l d

1 I'on chomme.
oup, une grande quantite,

li, mignon.

Batre, égratigner.
ne fille gaie & éveillée.

haufles qui ferre les fefles &

Récompenfer.
erable, pauvre, homme de rien;
: d’un pendu, ou le lien d’un fae

Hart. La c
got.
r. Grand chenet 3 plufieurs crans od 'op
toit plufieurs broches.,

cr. Loger, recevoir chez foi,
Voy. Haire, Ceft la méme chofe,
Defhonorer, méprifer,

e baton, oy d'¢

Ju'un par des cris




T ) B
DIk C°F
Aujourd’hui,
Peti porte.

maintenant,
La, en ce

IONAIRE,

Jeune gargon,
o1 + Jeune fille.
Ire. Colere,
L. Labeur, Travail,
28 p [).11.11’5‘ It,‘
Babillar
15, en ce lieu-l3,

dedans de la bouches

i€,
un lit.

pour

- de hoyau ou de béche propré
Ioulr la te Ire.
Petit Lutin,

2 chafle. Marqueté,

ont bons que lorqu’ils font
maillés. Plus que maillée, en parlant d’une
fille, veut donc dire autant que, plus  que
bon,
Mai Plufienrs, un bon nombre,

Manoir. Demeure, {éjour.

Marje 1 fot & ridicule,

Me nt, lheur, crime.

Mecroire. Ne pas croire, ne point ajouter foie .
fait. Péché, crime, mauvaife action,

.. Famill

ire.  Bleflure qui ar

ive 3 un cheval,
ait un faux pas, qui lui a cau~

is fucces.

. Arriver du mal,
mée, ou ma chere, On
2, ou m’amie, s amie;

7 AMie.




P.J . CIFL O.N
Moutier. Eglife,
Mue. Se tenir en
ite, ou d s remedes,
Galant, coquet.

;\_T Na, u’L"JI n'y a pas long

e, c’eft fe met

ems, depuis péu;

des gens du peuple.

OJ;'S‘ [‘xcﬂntcm::n.ﬂ
Off. Armée.

olte, {a moiffon des bis

t coquin, un homme
robufte, ou lafcif, 1mp"u que

Heros, Avanturier, Cl
nt les Romans font mention.

. Cheval de parade & de pompe.
7, Hipocrite, faux dévot.
on, modele.
}itF dc parent, alliance de fang,
l(‘ ifon r‘wn‘ ale
il ]) lD‘ .
nard, Homme fans force s vertu.
Penfement. Penfée.
* Permuteur., Qui a changg, troqué quelque chofe
ec quelqu’un,
- Im,-uiut, douteux, incertain,
Trou, ouverture.
Phoebé. Voy. catus, c’eft la méme chofe,
Piafe. Démarche, déhon & hardie,
Pitaut. Ruftre, groffier, incivil.
Pourchas. I’ruﬁt, avantage; ou er
dition.

Fendu en deux.
Enclos, enceinte.
¢, Vaillant, courageux.
Beaucoup, !uihmmnr,

ou profit, bien,
: fop
-~
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PLECTTONALRE.
QU Quidam. Certain hom'nc dont on ne dit pag
l'= nom, & qu'ond s pé

pourvu d’ung

v
Reflfemb,
nté,

I srie a la N 1‘m.m<11c, \111 on

/,"'L//L¢

un)
\un..vnud, fourdement, {a

u dix, quinze

le, c'eft

Honte.

’n.. Jeune. homm
qui eft propre a Iar
*un champ. Le retourner, le
Nouriture.

« Mais, oui-di, vraiment,
Us, C utume, ufage,

F
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